...можно было бы попытаться написать пятое Евангелие. В 
этом пятом Евангелии проповедовались бы вопросы этики, 
которых нет в остальных Евангелиях. Но самое трудное здесь 
заключается не в этом; самое трудное заключается в том, чтобы 
придумать новые притчи — полностью в манере Христа, притчи, 
которые отсутствуют во всех четырех Евангелиях. 

Хорхе Луис Борхес. 

ДОКУМЕНТ 179 

ТАЙНАЯ ВЕЧЕРЯ 

(1936.1) 179:0.1 Когда в четверг, во второй половине дня, Филипп 
напомнил Учителю о приближавшейся Пасхе и спросил, как тот 
планирует отметить ее, он имел в виду пасхальную трапезу, которую 
полагалось есть вечером следующего дня, в пятницу. Обычно к 
празднованию Пасхи начинали готовиться не позднее полудня 
предыдущего дня. А поскольку день у евреев начинался на заходе 
солнца, то это означало, что субботняя пасхальная трапеза должна 
состояться вечером в пятницу до полуночи. 

(1936.2) 179:0.2 Поэтому апостолы терялись в догадках, пытаясь 
понять заявление Учителя о том, что они будут отмечать Пасху на 
день раньше. Они считали, — во всяком случае, некоторые из них, — что 
Иисус, зная о своем предстоящем аресте до пасхального ужина в 
пятницу вечером, приглашает их на особую трапезу в этот четверг. 
Другие полагали, что это будет всего лишь особой встречей, 
предшествующей привычному празднованию Пасхи. 

(1936.3) 179:0.3 Апостолы знали, что Иисус и раньше отмечал 
бескровную Пасху; они знали, что он никогда не участвует в 
жертвоприношениях, предусмотренных иудейской религией. Он часто 
ел пасхального ягненка в гостях, но ягненок никогда не подавался на 
стол, если хозяином был Иисус. Поэтому апостолы не стали бы 
особенно удивляться, если бы ягненка не было даже в пасхальный 
вечер, а так как этот ужин состоялся на день раньше, они не придали 
никакого значения его отсутствию. 

(1936.4) 179:0.4 Поздоровавшись с отцом и матерью Иоанна 
Марка, апостолы сразу же поднялись в верхний зал, а Иисус 
задержался внизу, чтобы поговорить с семьей Марка. 

(1936.5) 179:0.5 Было заранее условлено, что Учитель будет 
отмечать этот праздник наедине со своими апостолами; поэтому здесь 
не было слуг, которые прислуживали бы им за столом. 

1. Стремление к предпочтению 


(1936.6) 179:1.1 Когда Иоанн Марк проводил апостолов наверх, 
они увидели просторный зал, где всё было приготовлено для ужина, и 
заметили, что на одном конце стола уже лежит хлеб, вино, вода и 
травы. Кроме той своей части, на которой находились хлеб и вино, 
этот длинный стол был окружен тринадцатью кушетками, какие 
ставили для празднования Пасхи в состоятельных еврейских домах. 

(1936.7) 179:1.2 Когда двенадцать вошли в этот верхний зал, то 
сразу же за дверью они заметили кувшины с водой, тазы и полотенца, 
приготовленные для того, чтобы они могли вымыть свои пыльные 
ноги. Однако здесь не было слуг, которые сделали бы это, и потому, 
как только Иоанн Марк оставил их, апостолы начали переглядываться, 
и каждый думал про себя: «Кто же вымоет нам ноги?» И каждый 
считал, что он не может вести себя так, чтобы выглядеть слугой 
остальных. 

(1937.1) 179:1.3 Продолжая стоять и размышлять про себя, они 
смотрели на расположение мест вокруг стола, обратив внимание на 
более высокую софу для хозяина, справа от которой находилась одна 
кушетка, и одиннадцать других, расставленных вокруг стола так, что 
последняя находилась напротив этого почетного места справа от 
хозяина. 

(1937.2) 179:1.4 Апостолы ожидали, что Учитель появится с 
минуты на минуту, но они оказались в затруднительном положении, не 
зная, следует ли им занять места самим или дождаться, пока он придет 
и укажет им их места. Пока остальные стояли в нерешительности, 
Иуда подошел к почетному месту слева от хозяина и дал понять, что 
он собирается занять эту кушетку в качестве привилегированного 
гостя. Этот поступок Иуды сразу же вызвал среди апостолов 
ожесточенный спор. Не успел Иуда присвоить себе почетное место, 
как Иоанн Зеведеев обосновался на втором из привилегированных 
мест, справа от хозяина. Узурпация лучших мест Иудой и Иоанном 
привела Симона Петра в такую ярость, что под сердитыми взглядами 
остальных апостолов он демонстративно обошел стол и занял место на 
самой дальней, последней кушетке, прямо напротив той, которую 
избрал для себя Иоанн Зеведеев. Поскольку другие захватили первые 
места, Петр решил избрать самое последнее; и он поступил так не 
только в знак протеста против недостойной гордыни своих братьев, но 
и в надежде на то, что Иисус, войдя и увидев его на наименее 
почетном месте, пригласит его занять более почетное место и сместит 
того, кто позволил себе присвоить эту честь. 

(1937.3) 179:1.5 После того как, таким образом, были заняты самая 


первая и самая последняя кушетки, после чего остальные апостолы 
также выбрали себе места — одни ближе к Иуде, другие ближе к Петру, 
пока все не устроились за столом. Они расположились вокруг 
подковообразного стола на этих кушетках в следующем порядке: 
справа от Учителя — Иоанн, слева — Иуда, Симон Зелот, Матфей, Иаков 
Зеведеев, Андрей, близнецы Алфеевы, Филипп, Нафанаил, Фома и 
Симон Петр. 

(1937.4) 179:1.6 Все они собрались для того, чтобы отдать должное 
— во всяком случае, в духе – обычаю, существовавшему еще до Моисея 
и восходившему к тем временам, когда их отцы были рабами в Египте. 
Эта вечерняя трапеза была их последним свиданием с Иисусом, но 
даже такой торжественный случай не помешал апостолам, вслед за 
Иудой, вновь поддаться своим старым пристрастиям к почестям, 
привилегиям и самовозвеличению. 

(1937.5) 179:1.7 Когда в двери показался Учитель, они еще 
продолжали громкую и сердитую перебранку. Иисус на мгновение 
остановился в дверях, и его лицо постепенно приняло разочарованное 
выражение. Ничего не сказав, он направился к своему месту, не 
вмешиваясь в их расположение за столом. 

(1937.6) 179:1.8 Они были готовы приступить к ужину, однако их 
ноги оставались неумытыми, и они пребывали далеко не в самом 
приятном расположении духа. При появлении Учителя они всё еще 
обменивались нелестными замечаниями, уже не говоря о мыслях тех 
из них, кто не позволял себе вслух выражать свои чувства. 

2. Начало трапезы 

(1937.7) 179:2.1 Когда Учитель занял свое место, на какое-то время 
воцарилась тишина. Иисус оглядел их и, сняв напряжение улыбкой, 
сказал: «Мне очень хотелось встретить эту Пасху вместе с вами. Мне 
хотелось еще раз, до моих мучений, разделить с вами трапезу. 
Понимая, что пробил мой час, я договорился о сегодняшнем ужине 
вместе с вами, ибо что касается дня завтрашнего, то все мы в руках 
Отца, чью волю я пришел исполнить. В следующий раз я буду 
трапезничать с вами уже в том царстве, которое мне даст мой Отец, 
когда я завершу то, ради чего он послал меня в этот мир». 

(1938.1) 179:2.2 Когда апостолы смешали вино с водой, они 
передали чашу Иисусу, который, приняв ее из рук Фаддея и держа в 
своих руках, вознес благодарственную молитву. Завершив вознесение 
молитвы, Иисус сказал: «Возьмите эту чашу и поделите между собой; 
и когда вы будете пить из нее, вдумайтесь в то, что я больше не буду 
вкушать вместе с вами дар виноградной лозы, ибо это наш последний 


ужин. В следующий раз мы соберемся на совместную трапезу уже в 
грядущем царстве». 

(1938.2) 179:2.3 Иисус обратился к апостолам с такими словами, 
поскольку он знал, что его час пробил. Он понимал, что пришло время 
возвращаться к Отцу и что его труд на земле подошел к концу. 
Учитель знал, что он раскрыл любовь Отца на земле и 
продемонстрировал человечеству его милосердие и что он совершил 
всё, для чего явился в этот мир, – вплоть до получения всего 
могущества и власти на небе и на земле. Точно так же он знал, что 
Иуда Искариот окончательно решил предать его ночью в руки врагов. 
Он прекрасно понимал, что это подлое предательство совершается 
Иудой, но он понимал также, что оно радует Люцифера, Сатану и 
князя тьмы Калигастию. Однако он не боялся тех, кто стремился к его 
духовному падению, равно как и тех, кто искал его физической смерти. 
Учителя беспокоило только одно — безопасность и спасение его 
избранных последователей. И поэтому, прекрасно сознавая, что Отец 
передал ему всю полноту власти, Учитель приготовился исполнить 
притчу о братской любви. 

3. Иисус омывает апостолам ноги 

(1938.3) 179:3.1 По еврейскому обычаю, после первой пасхальной 
чаши хозяин вставал из-за стола и омывал руки. Позднее — во время 
еды и после второй чаши — гости также вставали и омывали руки. 
Поскольку апостолы знали, что их Учитель никогда не соблюдал этого 
ритуального омовения рук, они с огромным интересом ждали, что он 
собирается сделать, когда, выпив свою первую чашу, Иисус встал из-за 
стола и молча подошел к двери, где находились кувшины с водой, тазы 
и полотенца. Их любопытство сменилось изумлением, когда они 
увидели, что Учитель снимает свою верхнюю одежду, затыкает 
полотенце за пояс и начинает наливать воду в один из тазов. 
Представьте себе степень удивления этих двенадцати человек, лишь 
недавно отказавшихся умыть друг другу ноги и пустившихся в 
продолжительные и недостойные препирательства по поводу 
почетных мест за столом, когда они увидели, что он обошел 
свободный конец стола, подошел к самому дальнему месту на пиру, 
где возлежал Симон Петр, и, склонившись наподобие слуги, собрался 
умыть Симону ноги. Когда Учитель встал на колени, все двенадцать, 
как один, поднялись; даже предатель Иуда на мгновение настолько 
забыл о своем позоре, что вскочил вместе с другими апостолами в 
этом выражении недоумения, уважения и предельного изумления. 

(1938.4) 179:3.2 Симон Петр стоял, взирая на обращенное к нему 


снизу лицо Учителя. Иисус ничего не говорил; в этом не было нужды. 
Его поза красноречиво свидетельствовала о том, что он собирается 
умыть Симону Петру ноги. Несмотря на свои человеческие 
недостатки, Петр любил Учителя. Этот галилейский рыбак был 
первым человеком, который всем сердцем уверовал в божественность 
Иисуса, а также прилюдно заявил о своей глубокой вере. И с тех пор 
Петр никогда по-настоящему не сомневался в божественной сущности 
Учителя. Поскольку Петр поклонялся Иисусу и чтил его в своем 
сердце, неудивительно, что ему было неприятно видеть, как Иисус 
склонился перед ним в позе покорного слуги и, подобно рабу, 
предлагал умыть ему ноги. Когда Петр пришел в себя настолько, что 
смог обратиться к Учителю, он выразил те чувства, которые наполняли 
сердца всех его собратьев. 

(1939.1) 179:3.3 Через несколько мгновений Петр, справившись со 
своим сильнейшим смущением, сказал: «Учитель, неужели ты и 
впрямь собираешься омыть мне ноги?» Глядя Петру в глаза, Иисус 
ответил: «Возможно, ты не вполне осознаешь то, что я собираюсь 
сделать, но впоследствии ты поймешь смысл всех этих вещей». Тогда 
Симон Петр, глубоко вздохнув, воскликнул: «Учитель, ты никогда не 
будешь омывать мне ноги!» И каждый из апостолов одобрительно 
кивнул, поддержав решительное заявление Петра, не желающего 
позволить Иисусу унижать себя перед ними. 

(1939.2) 179:3.4 Даже сердце Иуды Искариота поначалу было 
тронуто этой волнующей и необычной сценой; однако, оценив 
увиденное своим тщеславным рассудком, он пришел к выводу, что 
этот жест смирения стал всего лишь очередным и убедительным 
подтверждением отсутствия у Иисуса качеств, необходимых для 
избавителя Израиля, и что он, Иуда, был прав, решив предать дело 
Учителя. 

(1939.3) 179:3.5 Затаив дыхание, они стояли, пораженные 
увиденным, и Иисус сказал: «Петр, я заявляю, что если я не умою 
твоих ног, ты останешься непричастен ко мне в том, что я собираюсь 
исполнить». Услышав это заявление, усиленное тем, что Иисус 
продолжал стоять на коленях у его ног, Петр принял одно из тех 
решений, которые выражались в слепом подчинении воле уважаемого 
и любимого человека. Когда Симон Петр начал догадываться, что в 
этом символическом услужении заключен некий смысл, 
определяющий будущую связь с трудом Учителя, он не только 
согласился с тем, чтобы Иисус умыл ему ноги, но и в свойственной 
ему пылкой манере воскликнул: «Тогда, Учитель, омой не только мои 


ноги, но и руки, и голову!». 

(1939.4) 179:3.6 Прежде чем начать омывать ноги Петра, Учитель 
сказал: «Тому, кто уже чист, нужно омыть только ноги. Вы, сидящие 
сегодня со мной, чисты - но не все. Однако пыль ваших ног следовало 
смыть до того, как вы сели трапезничать со мной. И кроме того, я 
хотел бы исполнить это свое услужение в форме притчи, поясняющей 
значение новой заповеди, которую я вскоре дам вам». 

(1939.5) 179:3.7 Таким же образом Учитель обошел стол и, в 
тишине, омыл ноги своих двенадцати апостолов, не пропустив и Иуду. 
Закончив омывать ноги двенадцати, Иисус накинул хитон, вернулся на 
свое место хозяина и, обведя глазами обескураженных апостолов, 
сказал: 

(1939.6) 179:3.8 «Понимаете ли вы, что я сделал для вас? Вы 
называете меня Учителем, и вы правы, ибо так оно и есть. Так если я, 
ваш Учитель, омыл вам ноги, то почему вы не хотели омыть ноги друг 
другу? Какой урок вам следует извлечь из этой притчи, где Учитель с 
такой готовностью оказывает услугу, которую его братья не пожелали 
оказать друг другу? Истинно, истинно вам говорю: слуга не выше 
своего хозяина; и тот, кого послали исполнить поручение, не выше 
того, кто его послал. Вы видели, как я служил в прожитой вместе с 
вами жизни, и благословенны те из вас, у кого хватит благодатного 
мужества, чтобы так служить. Но почему вы так медленно усваиваете 
то, что тайна величия в духовном царстве отличается от методов 
материального мира — методов силы? 

(1940.1) 179:3.9 Когда я вошел в этот зал, вы не удовлетворились 
своим гордым отказом омыть друг другу ноги, – вам нужно было 
непременно пуститься в пререкания о том, кто займет почетные места 
за моим столом. Таких почестей ищут фарисеи и дети мира сего, но 
подобное поведение недостойно посланников небесного царства. Разве 
вы не знаете, что за моим столом не может быть привилегированных 
мест? Разве вы не понимаете, что я люблю каждого из вас так же, как и 
остальных? Разве вы не знаете, что ближайшее ко мне место – в том 
смысле, какой вкладывают в это люди, — может ничего не говорить о 
вашем положении в царстве небесном? Вы знаете, что цари язычников 
господствуют над своими подчиненными, и те, кто пользуется этой 
властью, иногда называются „благодетелями”. Но не так будет в 
царстве небесном. Пусть самый главный из вас будет, как самый 
младший, а тот, кто правит, пусть будет подобен тому, кто 
прислуживает. Ибо кто важнее: тот, кто за столом, или тот, кто 
прислуживает? Разве не считают обычно, что важнее тот, кто за 


столом? Но вы видите, что я среди вас, как тот, кто прислуживает. И 
если вы желаете стать вместе со мной слугами в исполнении воли 
Отца, то в грядущем царстве будете восседать со мной в могуществе, 
продолжая исполнять волю Отца в будущей славе». 

(1940.2) 179:3.10 Когда Иисус умолк, близнецы Алфеевы подали 
хлеб и вино вместе с горькими травами и пастилу из сухофруктов для 
следующего блюда Тайной Вечери. 

4. Последнее обращение к предателю 

(1940.3) 179:4.1 В течение нескольких минут апостолы ели молча, 
но вскоре, под влиянием хорошего настроения Учителя, они начали 
переговариваться друг с другом. Прошло совсем немного времени, и 
застолье уже протекало так, как будто не произошло ничего 
необычного, что могло помешать атмосфере радости и всеобщего 
единения в этот необычный вечер. По прошествии какого-то времени, 
примерно в середине второй перемены блюд, Иисус сказал: «Я уже 
говорил вам, сколь велико было мое желание разделить с вами эту 
трапезу, и, зная о заговоре сил тьмы, поставивших своей целью убить 
Сына Человеческого, я решил встретиться с вами в этом тайном зале за 
день до Пасхи, ибо завтра вечером к этому времени меня уже не будет 
с вами. Я не раз говорил вам, что я должен вернуться к Отцу. Пришел 
мой час, однако не требовалось, чтобы один из вас предавал меня 
моим врагам». 

(1940.4) 179:4.2 Услышав это, двенадцать — уже в значительной 
мере избавленные от своей самонадеянности и самоуверенности после 
притчи об омывании ног и последовавшей за ней беседы — стали 
обескураженно переглядываться и неуверенно вопрошать: «Не я ли?» 
И когда каждый из них задал этот вопрос, Иисус сказал: «Хотя мне 
необходимо вернуться к Отцу, для исполнения его воли не 
требовалось, чтобы один из вас становился предателем. Вот плоды 
затаенного зла в сердце того, кто не смог полюбить истину всей своей 
душой. Сколь коварна гордыня ума, которая предшествует духовному 
падению! Тот, кто многие годы являлся моим другом, кто и сейчас ест 
мой хлеб, будет готов предать меня, хотя сейчас он опускает свою 
руку вместе со мной в блюдо». 

(1940.5) 179:4.3 После этих слов Иисуса все начали 
переспрашивать: «Не я ли?» И когда Иуда, сидевший по левую руку от 
своего Учителя, снова спросил: «Не я ли?», Иисус, обмакнув хлеб в 
блюдо с травами, передал его Иуде со словами: «Ты сам сказал». Но 
другие не слышали того, что Иисус сказал Иуде. Иоанн, возлежавший 
по правую руку, наклонился к Учителю и спросил: «Кто это? Мы 


должны знать, кто оказался недостойным доверия». Иисус ответил: «Я 
уже сказал вам: тот, кому я передал смоченный хлеб». Однако то, что 
хозяин передал кусок смоченного хлеба сидящему по левую руку, 
было столь естественным, что никто из них не обратил на это 
внимания, хотя заявление Учителя было совершенно 
недвусмысленным. Иуда же мучительно понимал, что слова Учителя 
имеют отношение к его поступку, и он начал опасаться, что его братья 
теперь тоже узнают о его предательстве. 

(1941.1) 179:4.4 Чрезвычайно взволнованный сказанным, Петр 
перегнулся через стол и обратился к Иоанну: «Спроси его, кто это, а 
если он уже сказал тебе, сообщи мне, кто предатель». 

(1941.2) 179:4.5 Иисус прервал их перешептывание, сказав: «Мне 
грустно оттого, что это злодеяние стало возможным, и вплоть до этого 
часа я надеялся, что сила истины восторжествует над коварством зла; 
но такие победы невозможны без той веры, которой присуща 
искренняя любовь к истине. Я не стал бы рассказывать вам об этом 
здесь, на нашем последнем ужине, но я хочу предупредить вас о 
грядущих страданиях и тем самым подготовить вас к тому, что 
нависло над нами. Я рассказал вам об этом, ибо я желаю, чтобы после 
моего ухода вы вспомнили, что я знал обо всех этих преступных 
замыслах и заранее предупредил вас о том, что буду предан. И я делаю 
всё это только для того, чтобы укрепить вас перед искушениями и 
испытаниями, на пороге которых мы стоим». 

(1941.3) 179:4.6 После этого Иисус наклонился к Иуде и сказал: 
«То, что ты решил сделать, делай скорее». Услышав эти слова, Иуда 
встал из-за стола и быстро вышел из комнаты, уходя в ночь, чтобы 
исполнить то, что он решил сделать. Когда остальные апостолы 
увидели, что Иуда, выслушав Иисуса, быстро ушел, они подумали, что 
он отправился прикупить что-то для ужина или исполнить какое- 
нибудь другое поручение Учителя, поскольку они полагали, что он всё 
еще является казначеем. 

(1941.4) 179:4.7 Теперь Иисус знал, что ничто не сможет удержать 
Иуду от предательства. Он начал с двенадцатью; теперь с ним осталось 
одиннадцать. Он сам избрал шестерых из этих апостолов, и хотя Иуда 
относился к тем, кого выбрали первозванные апостолы, тем не менее, 
Учитель принял его и вплоть до этого часа делал всё возможное, чтобы 
оправдать и спасти его, так же как он трудился во имя мира и спасения 
остальных. 

(1941.5) 179:4.8 Этот ужин, прошедший в атмосфере заботы и 
тепла, стал последним воззванием Иисуса к предающему его Иуде, но 


оно оказалось безрезультатным. Если любовь умерла, то даже самое 
тактичное и наиболее доброжелательное предупреждение, как 
правило, только усиливает ненависть и воспламеняет преступное 
намерение довести эгоистичный замысел до конца. 

5. Учреждение поминальной трапезы 

(1941.6) 179:5.1 Когда Иисусу подали третью чашу с вином – 
«чашу благословения», — он встал с кушетки и, взяв чашу в руки, 
благословил ее словами: «Пусть каждый из вас возьмет эту чашу и 
выпьет из нее. Она будет чашей моего поминовения. Эта чаша — чаша 
благословения нового завета милосердия и истины. Она станет для вас 
символом посвящения и служения божественного Духа Истины. В 
следующий раз я буду пить эту чашу вместе с вами уже в новом 
обличье в вечном царстве Отца». 

(1942.1) 179:5.2 Чувствуя, что происходит нечто исключительное, 
все апостолы, в полной тишине, с глубоким благоговением пили из 
этой чаши благословения. Старая Пасха отмечала освобождение их 
отцов от национального рабства и обретение личной свободы; теперь 
же Учитель учреждал новую поминальную трапезу — символ нового 
избавления порабощенного индивидуума от оков обрядности и 
эгоизма и обретения духовной радости, присущей братству и 
товариществу освобожденных в духе сынов живого Бога. 

(1942.2) 179:5.3 Когда они закончили пить из этой новой 
поминальной чаши, Учитель взял хлеб и, вознеся благодарственную 
молитву, преломил его. Велев им передать хлеб друг другу, он сказал: 
«Возьмите этот поминальный хлеб и съешьте его. Я говорил вам, что я 
— хлеб жизни. И этот хлеб жизни есть объединенная жизнь Отца и 
Сына в едином даре. Слово Отца, выраженное в Сыне, действительно 
является хлебом жизни». Разделив поминальный хлеб, — символ 
живого слова истины, воплощенного в образе смертной плоти, — все 
сели. 

(1942.3) 179:5.4 Учреждая эту поминальную трапезу, Учитель, по 
своему обыкновению, прибегнул к притчам и символам. Он 
воспользовался символами, поскольку он хотел раскрыть некоторые 
великие духовные истины так, чтобы его последователям было трудно 
приписать его словам строго определенные толкования и точный 
смысл. Таким образом он стремился не дать последующим поколениям 
выхолостить его учение и сковать его духовные значения мертвыми 
цепями традиции и догмы. Учреждая единственную церемонию 
причастия, связанную со всей миссией его жизни, Иисус всячески 
старался подсказать значения, не связывая себя точными 


определениями . Он не желал уничтожать индивидуальное 
представление о божественном общении, учреждая точную форму; не 
желал он и ограничивать духовное воображение верующего, стесняя 
его формальностями. Наоборот, он пытался придать возрожденной 
душе человека радостные крылья новой и спасительной духовной 
свободы. 

(1942.4) 179:5.5 Несмотря на такую попытку Учителя учредить 
новое поминальное причастие, в минувшие с тех пор века его 
последователи позаботились о том, чтобы помешать исполнению этого 
недвусмысленного желания; его незамысловатый духовный символизм 
того последнего вечера во плоти был подвергнут точным 
интерпретациям и низведен до почти математической строгости 
готовых формул. Ни одно учение Иисуса не подвергалось такому 
канонизирующему воздействию традиции, как это. 

(1942.5) 179:5.6 Если участники этой поминальной трапезы верят в 
Сына и знают Бога, то им не нужно связывать ее символику с 
наивными человеческими заблуждениями относительно значения 
божественного присутствия, ибо во всех таких случаях Учитель 
действительно присутствует . Поминальная трапеза является 
символической встречей верующего с Михаилом. Когда вы обретаете 
подобную духовную восприимчивость, вы действительно ощущаете 
присутствие Сына, и его дух общается с пребывающей в вас частицей 
его Отца. 

(1942.6) 179:5.7 На короткое время они задумались, после чего 
Иисус продолжал: «Выполняя это, вспоминайте жизнь, прожитую 
мною на земле среди вас, и радуйтесь тому, что я собираюсь 
продолжать жить на земле вместе с вами и служить через вас. Как 
индивидуумы, не спорьте между собой о том, кто из вас больше. 
Будьте все, как братья. А когда царство расширится и охватит большие 
группы верующих, вам точно так же следует воздерживаться от споров 
о величии или привилегиях между такими группами». 

(1943.1) 179:5.8 Это великое событие произошло в верхней 
комнате в доме одного из друзей. Ни ужин, ни дом не имели никакого 
отношения к священной церемонии или обрядовому освящению. 
Поминальная трапеза была учреждена без согласия духовенства. 

(1943.2) 179:5.9 Учредив эту поминальную трапезу, Иисус сказал 
апостолам: «И каждый раз, когда вы будете собираться на такой ужин, 
делайте это в память обо мне. И поминая меня, сначала обратитесь в 
своих мыслях к моей жизни во плоти, вспомните, что когда-то я был с 
вами, а затем, глазами веры, узрите, что когда-нибудь все вы будете 


трапезничать со мной в вечном царстве Отца. Вот новая Пасха, 
которую я оставляю вам: память о моей посвященческой жизни — 
слове вечной истины, а также о моей любви к вам — излиянии моего 
Духа Истины на всю плоть». 

(1943.3) 179:5.10 В завершение празднования старой, но 
бескровной Пасхи, в ознаменование введения новой поминальной 
трапезы, они все вместе исполнили сто семнадцатый псалом. 

ДОКУМЕНТ 180 

ПРОЩАЛЬНАЯ РЕЧЬ 

(1944.1) 180:0.1 Спев псалом по окончании Тайной Вечери, 
апостолы решили, что Иисус собирается сразу же вернуться в лагерь, 
но Учитель знаком усадил их и сказал: 

(1944.2) 180:0.2 «Вы хорошо помните, как я отправил вас в путь 
без кошелька или сумы и даже советовал вам не брать с собой смены 
одежды. И все вы помните, что вы ни в чём не нуждались. Однако 
теперь вас ждут смутные времена. Вы не можете более полагаться на 
добрую волю людей. Отныне пусть тот, у кого есть кошелек, берет его 
с собой. Отправляясь в мир возвещать это евангелие, принимайте 
такие меры для самообеспечения, какие посчитаете нужными. Я 
пришел дать мир, но он наступит не сразу. 

(1944.3) 180:0.3 Пришло время прославиться Сыну Человеческому, 
и Отец будет прославлен во мне. Друзья мои, недолго мне осталось 
быть с вами. Вскоре вы будете искать меня, но не найдете, ибо я 
отправляюсь туда, куда вы пока еще не можете прийти. Но когда вы 
завершите свой труд на земле, как теперь завершаю свой труд я, вы 
придете ко мне, так же как ныне я готовлюсь отправиться к моему 
Отцу. Пройдет совсем немного времени, и я покину вас; вы не увидите 
меня больше на земле, но все вы увидите меня в грядущие века, 
совершив восхождение в царство, данное мне моим Отцом». 

1. Новая заповедь 

(1944.4) 180:1.1 После короткого непринужденного общения 
Иисус поднялся и сказал: «Когда я исполнил перед вами притчу, 
выражавшую ту готовность служить друг другу, которой должны 
обладать вы, я говорил, что желаю дать вам новую заповедь. И я хотел 
бы сделать это сейчас, перед тем, как покинуть вас. Вы хорошо 
помните заповедь, которая велит вам любить друг друга, любить своих 
ближних, как самих себя. Но я не вполне удовлетворен даже такой 
искренней преданностью со стороны моих детей. Я хотел бы, чтобы 
ваши поступки были исполнены еще большей любви в царстве 
верующего братства. И потому я даю вам новую заповедь: любите друг 


друга так, как я любил вас. И тем самым все люди будут знать, что вы 
мои ученики, если вы будете любить друг друга такой любовью. 

(1944.5) 180:1.2 Давая эту новую заповедь, я не взваливаю на вас 
нового бремени. Наоборот, я даю вам новую радость и возможность 
познать новое счастье — испытать наслаждение от посвящения другим 
людям любви своих сердец. Несмотря на внешние муки, вскоре я 
испытаю высшую радость, посвящая свою любовь вам и вашим 
смертным собратьям. 

(1944.6) 180:1.3 Призывая вас любить друг друга, как я любил вас, 
я показываю вам высшую меру истинной любви, ибо нет большей 
любви, чем та, при которой человек готов отдать за друзей свою 
жизнь. А вы являетесь моими друзьями и останетесь ими, если только 
пожелаете исполнять то, чему я учил вас. Вы называли меня 
Господином, но я не называю вас слугами. Если только вы будете 
любить друг друга, как я люблю вас, вы будете моими друзьями, и я 
буду вечно говорить вам о том, что раскрывает мне Отец. 

(1945.1) 180:1.4 Не только вы избрали меня, но и я избрал вас и 
велел вам нести в мир плоды исполненного любви служения своим 
братьям, так же, как я жил среди вас и раскрывал вам Отца. И Отец, и я 
будем трудиться с вами, и вы испытаете божественную полноту 
радости, если только подчинитесь моему велению любить друг друга, 
как я любил вас». 

(1945.2) 180:1.5 Если вы хотите разделить радость Учителя, вы 
должны разделить его любовь. А быть причастным к его любви 
означает, что вы были причастны к его служению. Такой опыт любви 
не освобождает вас от трудностей этого мира; он не создает нового 
мира, но он совершенно определенно делает старый мир новым. 

(1945.3) 180:1.6 Запомните: Иисус требует преданности, а не 
жертвы. Сознание жертвы подразумевает отсутствие того беззаветного 
чувства, которое смогло бы превратить подобное любвеобильное 
служение в высшую радость. Идея долга говорит о наклонностях 
слуги; такие люди лишены того восхитительного наслаждения, 
которое возникает при оказании дружеской услуги. Импульс дружбы 
превосходит все убеждения, присущие долгу, а услуга, оказанная 
другом другу, не может называться жертвой. Иисус учил апостолов, 
что они являются сынами Божьими. Он называл их братьями, а теперь, 
прежде чем покинуть их, он называет их друзьями. 

2. Виноградная лоза и побеги 

(1945.4) 180:2.1 Затем Иисус встал и продолжил учить своих 
апостолов: «Я — истинная виноградная лоза, а Отец мой – виноградарь. 


Я – виноградная лоза, а вы — побеги. И Отец требует от меня только 
одного: чтобы вы дали много плодов. Лоза подрезается лишь для того, 
чтобы ее побеги приносили еще больше плодов. Каждый мой побег, не 
приносящий плодов, Отец отсечет. Каждый побег, приносящий плоды, 
Отец очистит, чтобы он мог приносить еще больше плодов. Вы уже 
очистились моим словом, но вам следует и впредь оставаться чистыми. 
Пребудьте же во мне, а я пребуду в вас; побег засыхает, когда он 
отделяется от лозы. Как побег не может плодоносить, если не 
пребывает в лозе, так и вы не можете приносить плодов 
любвеобильного служения, не пребывая во мне. Помните: я есть 
настоящая лоза, а вы — живые побеги. Тот, кто живет во мне, – и в ком 
живу я, — принесет обильные плоды духа и испытает высшую радость, 
принося эти духовные плоды. Если вы сохраните эту живую духовную 
связь со мной, то принесете обильные плоды. Если вы пребудете во 
мне и мои слова пребудут в вас, вы сможете свободно общаться со 
мной, и тогда мой живой дух сможет влиться в вас настолько, что вы 
будете вправе просить всё, чего пожелает мой дух, и делать всё это с 
уверенностью в том, что Отец удовлетворит наше прошение. Отец 
обретает славу, когда у лозы много живых побегов и каждый из них 
приносит много плодов. И когда мир увидит эти плодоносящие побеги 
— моих друзей, которые любят друг друга так же, как я всегда любил 
их, — все люди будут знать, что вы воистину мои ученики. 

(1945.5) 180:2.2 Как Отец любил и любит меня, так и я любил и 
люблю вас. Живите в моей любви, как я живу в любви Отца. Если 
будете верны моему учению, то пребудете в моей любви, так же, как я 
сдержал слово Отца и извечно пребываю в его любви». 

(1946.1) 180:2.3 Евреи уже давно учили, что Мессия будет 
«побегом виноградной лозы» предков Давида; в память об этом 
древнем учении большой герб — виноград на виноградной лозе — 
украшал вход во дворец Ирода. Все апостолы вспомнили об этом, 
когда в тот вечер Учитель беседовал с ними в верхнем зале. 

(1946.2) 180:2.4 Однако последующие толкования того, что 
подразумевал Учитель, говоря о молитве, привели к весьма 
прискорбным последствиям. Учения Иисуса не вызывали бы особых 
затруднений, если бы его слушатели в точности запомнили его слова и 
впоследствии правильно записали их. Но письменное свидетельство 
было составлено таким образом, что верующие стали рассматривать 
молитву, возносимую во имя Иисуса, как вид высшего волшебства, и 
считать, что они могут получить от Отца всё, что пожелают. Веками 
вера искренних душ разбивалась об этот камень преткновения. Когда 


же верующие всего мира поймут, что молитва не является способом 
достижения своих целей, а представляет собой план избрания Божьего 
пути, опыт постижения и исполнения воли Отца? Абсолютно 
истинным является то, что когда ваша воля полностью совпадает с его 
волей, вы можете просить всего, что задумано таким союзом волевых 
начал, и вам будет дано. И такой союз волевых начал осуществляется 
Иисусом и через него, так же, как жизнь виноградной лозы втекает в 
живые побеги и струится через них. 

(1946.3) 180:2.5 Когда божественное и человеческое начала 
связаны друг с другом живой связью, — и при этом если человеческое 
начало обращается с неразумными и невежественными молитвами, 
прося эгоистичной праздности и тщеславных достижений, — возможен 
только один божественный ответ: более обильное плодоношение духа 
на стеблях живых побегов. Если побег лозы жив, возможен только 
один ответ на все его прошения: более обильное плодоношение. 
Фактически, побег существует только для одной цели и способен 
делать только одно: приносить плоды, давать виноград. Так и истинно 
верующий существует только для того, чтобы приносить плоды духа: 
любить людей так, как его любит Бог, – а это значит, что мы должны 
любить друг друга так, как нас возлюбил Иисус. 

(1946.4) 180:2.6 И когда Отец возлагает на лозу свою наказующую 
руку, то это делается с любовью, — для того, чтобы побеги обильно 
плодоносили. И мудрый виноградарь отсекает только мертвые и 
бесплодные побеги. 

(1946.5) 180:2.7 Иисусу было чрезвычайно трудно привести даже 
своих апостолов к пониманию того, что молитва является функцией 
рожденных в духе верующих в царство, где господствует дух. 

3. Враждебность мира 

(1946.6) 180:3.1 Не успели одиннадцать апостолов обсудить беседу 
о виноградной лозе и побегах, как Учитель, — показав, что он желает 
продолжить свое обращение, и понимая, что у него остается мало 
времени, — сказал: «Когда я покину вас, пусть враждебность мира не 
обескураживает вас. Не унывайте и тогда, когда малодушные 
верующие отвернутся от вас и примкнут к врагам царства. Если мир 
будет ненавидеть вас, вспомните, что он ненавидел меня еще до того, 
как возненавидел вас. Будь вы от мира сего, мир любил бы вас, как 
своих, но поскольку вы не от мира сего, мир отказывается любить вас. 
Вы живете в этом мире, но ваша жизнь не должна быть жизнью этого 
мира. Я избрал вас в мире, чтобы вы представляли дух иного мира в 
том самом мире, в котором вы были избраны. Однако всегда помните 


слова, которые я уже говорил вам: слуга не выше своего хозяина. Если 
они осмеливаются преследовать меня, то они будут преследовать и 
вас. Если мои слова оскорбляют неверующих, то и ваши слова будут 
оскорблять нечестивцев. И всё это они будут делать с вами оттого, что 
они не верят ни в меня, ни в Пославшего меня; поэтому вы много 
пострадаете за мое евангелие. Но когда вы будете терпеть эти 
злоключения, вспомните, что я тоже пострадал прежде вас во имя 
этого евангелия небесного царства. 

(1947.1) 180:3.2 Многие из тех, кто будет нападать на вас, не знают 
небесного света, но этого нельзя сказать о тех, кто преследует нас 
сейчас. Если бы мы не учили их истине, они могли бы совершить 
много странных вещей и не быть осужденными, но теперь – когда они 
познали свет и позволили себе отвергнуть его — их отношению нет 
оправдания. Ненавидящий меня ненавидит и моего Отца. Иначе и быть 
не может: свет, спасающий принявшего его, может только осудить 
того, кто сознательно отвергает его. А что я сделал этим людям, чтобы 
пробудить столь яростную ненависть? Ничего — я лишь предложил им 
товарищество на земле и спасение на небе. Но разве вы не читали в 
Писании: „И они возненавидели меня напрасно”? 

(1947.2) 180:3.3 Но я не оставлю вас одних в этом мире. Вскоре 
после моего ухода я пошлю к вам духовного помощника. С вами будет 
тот, кто займет мое место среди вас, кто продолжит учить вас путям 
истины и кто будет утешать вас. 

(1947.3) 180:3.4 Пусть не смущаются ваши сердца. Вы веруете в 
Бога; продолжайте веровать и в меня. Хотя я и должен покинуть вас, я 
буду находиться неподалеку от вас. Я уже говорил вам, что во 
вселенной моего Отца есть много обителей. Если бы это было не так, я 
не стал бы раз за разом говорить вам о них. Я собираюсь вернуться в 
эти миры света — небесные обители Отца, куда когда-нибудь взойдете 
и вы. Из этих мест я пришел в этот мир, и близок час, когда я должен 
буду вернуться в небесные сферы, чтобы продолжить труд Отца. 

(1947.4) 180:3.5 Таким образом, поскольку я отправляюсь прежде 
вас в небесное царство Отца, я непременно пришлю за вами, дабы вы 
смогли пребывать со мной в тех местах, которые были приготовлены 
для смертных Божьих сынов прежде, чем появился этот мир. Хотя я 
должен покинуть вас, я буду присутствовать с вами в духе, и однажды 
вы сами окажетесь в моем обществе, когда взойдете ко мне в моей 
вселенной, как я готовлюсь взойти к моему Отцу в его большой 
вселенной. И то, что я сказал вам, истинно и вечно, даже если вы не 
понимаете всего сказанного. Я отправляюсь к Отцу, и хотя вы не 


можете последовать за мной сейчас, вы наверняка сделаете это в 
грядущие века». 

(1947.5) 180:3.6 Когда Иисус сел, Фома встал и сказал: «Учитель, 
мы не знаем, куда ты идешь; поэтому естественно, что мы не знаем 
пути. Но мы последуем за тобой сегодня же вечером, если ты укажешь 
нам путь». 

(1947.6) 180:3.7 Выслушав Фому, Иисус сказал: «Фома, я есть 
путь, истина и жизнь. Только через меня человек способен прийти к 
Отцу. Всякий, кто находит Отца, сначала находит меня. Если вы знаете 
меня, вы знаете путь к Отцу. А вы действительно знаете меня, ибо вы 
жили со мной и видите меня сейчас». 

(1947.7) 180:3.8 Но это учение было слишком глубоким для 
многих апостолов, особенно для Филиппа, который, обменявшись 
несколькими словами с Нафанаилом, поднялся и сказал: «Учитель, 
покажи нам Отца, и всё, сказанное тобой, станет ясным». 

(1947.8) 180:3.9 И когда Филипп сказал это, Иисус ответил: 
«Филипп, я так долго пробыл среди вас, и ты до сих пор не знаешь 
меня? Вновь я заявляю: видевший меня видел Отца. Как же после 
этого ты можешь говорить: „Покажи нам Отца”? Разве ты не веришь, 
что я пребываю в Отце и Отец пребывает во мне? Разве я не учил вас, 
что слова, которые я говорю вам, не мои, а Отца? Я говорю от имени 
Отца, а не от себя. Я нахожусь в этом мире, чтобы исполнить волю 
Отца, и это я сделал. Мой Отец пребывает во мне и действует через 
меня. Верьте мне, когда я говорю, что Отец пребывает во мне и что я 
пребываю в Отце, или же просто верьте мне ради самой жизни, 
прожитой мною, – ради моего труда». 

(1948.1) 180:3.10 Когда Учитель отошел в сторону, чтобы попить 
воды, одиннадцать принялись горячо обсуждать эти учения, а Петр 
уже приступал к пространному обращению, когда Иисус вернулся и 
попросил их занять свои места. 

4. Обещанный помощник 

(1948.2) 180:4.1 Продолжая обучение, Иисус сказал: «После того 
как я прибуду к Отцу, после того как он полностью одобрит сделанное 
мною для вас на земле и после того как я обрету окончательное 
полновластие в моих владениях, я скажу своему Отцу: оставив своих 
детей одних на земле, я должен исполнить свое обещание и послать им 
другого учителя. И когда Отец одобрит это, я изолью Дух Истины на 
всю плоть. В ваших сердцах уже пребывает дух Отца, и когда настанет 
этот день, вы обретете меня, так же, как сегодня у вас есть Отец. Этот 
новый дар есть дух живой истины. Поначалу неверующие не станут 


прислушиваться к учениям этого духа, но сыны света примут его с 
радостью и всем сердцем. И когда этот дух прибудет к вам, вы 
познаете его, как познали меня, и примете его в свои сердца, и он 
останется с вами. Итак, вы видите, что я не собираюсь оставлять вас 
без помощи и водительства. Я не брошу вас в одиночестве. Сегодня я 
могу быть с вами только лично. В грядущие века я буду с вами и всеми 
другими людьми, желающими моего присутствия, где бы они ни были, 
и с каждым из вас одновременно. Разве вы не видите, что мне лучше 
уйти, что я оставляю вас во плоти затем, чтобы еще лучше и полнее 
быть с вами в духе? 

(1948.3) 180:4.2 Еще несколько часов, и мир больше не увидит 
меня; вы же будете по-прежнему знать меня в своих сердцах, пока я не 
пришлю к вам нового учителя, — Духа Истины. Так же, как я жил с 
вами, я буду жить в вас; я буду един с вашим личным опытом в 
царстве духа. И когда это произойдет, вы узнаете доподлинно, что я 
пребываю в Отце и что в то время, как ваша жизнь сокрыта вместе с 
Отцом во мне, я пребываю также в вас. Я люблю Отца и сдержал 
данное ему слово; вы любите меня, и вы сдержите данное мне слово. 
Так же, как мой Отец дал мне от своего духа, так и я дам вам от своего 
духа. И этот Дух Истины, который я посвящу вам, будет вести и 
утешать вас и в итоге приведет ко всякой истине. 

(1948.4) 180:4.3 Я говорю вам эти вещи, пока я еще с вами, чтобы 
помочь вам лучше перенести те испытания, на пороге которых мы 
стоим. И когда настанет этот новый день, в вас будут пребывать как 
Сын, так и Отец. Эти дары неба будут извечно сотрудничать друг с 
другом, так же как Отец и я трудились на земле прямо перед вашими 
глазами как одно лицо — Сын Человеческий. И этот духовный друг 
напомнит вам обо всём, чему учил вас я». 

(1948.5) 180:4.4 На мгновение Учитель умолк, и Иуда Алфеев 
решился задать один из тех редких вопросов, с которым он или его 
брат когда-либо обращались к Иисусу прилюдно. Иуда спросил: 
«Учитель, ты всегда жил среди нас как друг; как мы узнаем тебя, когда 
ты будешь являть себя нам только через этот дух? Если мир не будет 
тебя видеть, как мы сможем быть уверены в тебе? Как ты явишь нам 
себя?» 

(1949.1) 180:4.5 Иисус оглядел всех, улыбнулся и сказал: «Дети 
мои малые, я ухожу, возвращаюсь к моему Отцу. Вскоре вы уже не 
увидите меня таким, как сейчас, из плоти и крови. Пройдет совсем 
немного времени, и я пришлю к вам свой дух, который во всём будет 
походить на меня, за исключением этого материального тела. Этот 


новый учитель есть Дух Истины, который будет жить у каждого из вас 
в сердце, и все дети света станут едины и будут тянуться друг к другу. 
Именно так Отец и я сможем жить в душе каждого из вас, равно как и 
в сердцах всех других людей, которые любят нас и которые 
воплощают эту любовь, когда любят друг друга, — подобно тому, как 
сейчас я люблю вас». 

(1949.2) 180:4.6 Иуда Алфеев не совсем понял сказанное Иисусом, 
однако он уяснил обещание направить нового учителя, и по 
выражению на лице Андрея он почувствовал, что получил хороший 
ответ на свой вопрос. 

5. Дух Истины 

(1949.3) 180:5.1 Новый помощник, которого Учитель обещал 
направить в сердца всех верующих, излить на всю плоть, является 
Духом Истины . Этот божественный дар не есть буква или закон 
истины, как не призван он функционировать в качестве формы или 
выражения истины. Новый учитель — это убежденность в истине , 
осознание и уверенность в истинных значениях реальных духовных 
уровней. И этот новый учитель есть дух живой и растущей истины, 
расширяющейся, раскрывающейся и адаптирующейся истины. 

(1949.4) 180:5.2 Божественная истина есть живая, постигаемая 
духом реальность. Истина существует только на высоких духовных 
уровнях осознания божественности и осознанного общения с Богом. 
Можно познавать истину, и можно проживать истину; можно ощущать 
рост истины в душе - и можно наслаждаться освобождающим 
постижением истины в разуме, но истину невозможно заковать в 
формулы, кодексы, символы веры или интеллектуальные типы 
человеческого поведения. Когда вы предлагаете человеческую 
формулировку божественной истины, она быстро погибает. 
Последующее использование скованной истины может в лучшем 
случае вылиться лишь в особую форму интеллектуализированной, 
возвеличенной мудрости. Статичная истина есть истина мертвая, и 
только мертвая истина может считаться теорией. Живая истина 
динамична и может существовать в человеческом разуме только в 
качестве эмпирической сущности. 

(1949.5) 180:5.3 Разумность вырастает из материального бытия, 
озаренного присутствием космического разума. Мудрость включает в 
себя осмысление знания, поднятого на новые уровни значения и 
движимого присутствием вселенского дара, — вспомогательного духа 
мудрости. Истина есть ценность, присущая духовной реальности и 
испытываемая только наделенными духом существами, которые 


функционируют на сверхматериальных уровнях вселенского сознания 
и которые, постигнув истину, позволяют активирующему ее духу жить 
и властвовать в своих душах. 

(1949.6) 180:5.4 Подлинное дитя вселенского постижения ищет в 
каждом мудром высказывании Дух Истины. Богопознавший 
индивидуум неизменно поднимает мудрость до уровней божественных 
свершений – уровней живой истины; духовно не развивающаяся душа 
постоянно тянет живую истину вниз, к мертвым уровням мудрости и в 
область всего лишь возвышенного знания. 


(1949.7) 180:5.5 Когда золотое правило лишается того 
сверхчеловеческого понимания, которое привносится Духом Истины, 
оно становится всего лишь правилом этического поведения. Когда 
золотое правило толкуется буквально, оно может стать средством 
величайшего оскорбления для ближнего. Без духовного постижения 
золотого правила мудрости можно прийти к заключению, что 
поскольку вы желаете, чтобы все люди были во всём и до конца 
откровенны с вами, вам также следует быть во всём и до конца 
откровенным с ними. Такое недуховное толкование золотого правила 
может привести к невыразимому несчастью и бесконечным 
страданиям. 

(1950.1) 180:5.6 Некоторые люди понимают и интерпретируют 
золотое правило как чисто интеллектуальное утверждение 
человеческого братства. Другие воспринимают такое выражение 
человеческих отношений как эмоциональное удовлетворение добрых 
чувств человеческой личности. Третьи видят в том же золотом правиле 
мерило для оценки всех социальных отношений, норму социального 
поведения. Четвертые рассматривают его как позитивное предписание 
великого нравственного учителя, заключившего в своем призыве 
высшее представление о нравственном обязательстве в отношении 
всех братских отношений. В жизни таких нравственных существ 
золотое правило становится центром мудрости и содержанием всей их 
философии. 

(1950.2) 180:5.7 В царстве — верующем братстве богопознавших 
приверженцев истины — это золотое правило приобретает живые 
качества, присущие духовному постижению на тех более высоких 
уровнях толкования, которые побуждают смертных Божьих сынов 
воспринимать это предписание Учителя как требование относиться к 
своим товарищам так, чтобы они могли получать максимальное благо 
от общения с верующим человеком. В этом и заключается сущность 
истинной религии: любить своих ближних, как самих себя. 

(1950.3) 180:5.8 Однако высшее постижение и наиболее истинное 
толкование золотого правила состоит в осознании духа той истины, 
которая заключена в вечной живой реальности такого божественного 
заявления. Истинное космическое значение этого правила всеобщих 
взаимоотношений раскрывается только в его духовном постижении, в 
толковании закона поведения духом Сына духу Отца, пребывающему 
в душе смертного человека. И когда такие ведомые духом смертные 
постигают истинное значение этого золотого правила, они 


исполняются уверенностью в том, что являются гражданами 
дружественной вселенной, и их идеалы духовной реальности 
удовлетворяются только тогда, когда они любят своих собратьев так, 
как любил их Иисус; в этом и заключается реальность постижения 
Божьей любви. 

(1950.4) 180:5.9 Прежде чем вы сможете надеяться на адекватное 
понимание теории и практики Иисуса о непротивлении злу, вам 
необходимо постичь эту философию живой гибкости и космической 
адаптируемости божественной истины к индивидуальным 
требованиям и способностям каждого Божьего сына. В своей 
сущности, учение Иисуса является духовной декларацией. Даже 
материальные производные его философии невозможно успешно 
рассматривать в отрыве от их духовных взаимосвязей. Дух 
предписания Учителя заключается в непротивлении всем 
эгоистическим реакциям на вселенную в сочетании с энергичным и 
последовательным достижением праведных уровней истинных 
духовных ценностей: божественной красоты, бесконечной 
добродетели и вечной истины — познания Бога и всё большего 
уподобления ему. 

(1950.5) 180:5.10 Любовь, бескорыстие должны подвергаться 
непрерывному и живому переосмыслению отношений в согласии с 
водительством Духа Истины. Тем самым любовь должна постигать 
постоянно изменяющиеся и расширяющиеся представления о высшем 
космическом благе для того индивидуума, который является объектом 
любви. И вслед за этим любовь пробуждает то же самое отношение ко 
всем остальным индивидуумам, которые могли быть подвержены 
влиянию растущей и живой связи, — любви ведомого духом смертного 
к другим гражданам вселенной. И вся эта живая адаптация любви 
должна осуществляться с учетом как среды, в которой присутствует 
зло, так и вечной цели — совершенства божественного предназначения. 

(1950.6) 180:5.11 Таким образом, мы должны ясно видеть, что ни 
золотое правило, ни учение о непротивлении не могут быть правильно 
поняты в виде догм или предписаний. Их можно понять, только 
проживая их, постигая их значения в живом толковании Духа Истины, 
который управляет любвеобильным общением одного человека с 
другим. 

(1951.1) 180:5.12 И всё это ясно показывает отличие старой 
религии от новой. Старая религия учила самопожертвованию; новая 
религия учит только самозабвению, расширенному самораскрытию 
при одновременном служении ближним и постижении вселенной. 


Движущей силой старой религии было сознание, исполненное страха; 
в новом евангелии царства господствует убежденность в истине — дух 
вечной и всеобщей истины. И никакое благочестие или 
приверженность своей вере не могут восполнить отсутствие в 
жизненном опыте верующих в царство того непроизвольного, щедрого 
и искреннего дружелюбия, которое характеризует рожденных в духе 
сынов живого Бога. Ни традиция, ни обрядовая система формального 
вероисповедания не могут возместить отсутствие подлинного 
сочувствия к своим ближним. 

6. Необходимость ухода 

(1951.2) 180:6.1 После того как Петр, Иаков, Иоанн и Матфей 
задали Учителю множество вопросов, он продолжил свою 
прощальную речь словами: «И я говорю вам всем об этом прежде, чем 
уйти, чтобы вы могли подготовиться к тому, что надвигается на вас, и 
не впали бы в опасное заблуждение. Власти не удовлетворятся только 
изгнанием вас из синагог; я предупреждаю вас: близится час, когда 
убивающие вас будут думать, что тем самым они служат Богу. И они 
будут поступать так с вами и с теми, кого вы ведете в царство 
небесное, поскольку они не познали Отца. Отказавшись принять меня, 
они отказались познать Отца; и они отказываются принять меня, когда 
отвергают вас, если только вы были верны моей новой заповеди, — 
любить друг друга так, как я любил вас. Я говорю вам заранее об этих 
вещах для того, чтобы когда пробьет ваш час, — как ныне пробил мой, 
— вы могли укрепиться сознанием того, что мне всё было известно и 
что мой дух пребудет с вами во всех ваших страданиях за меня и 
евангелие. Именно ради этого я с самого начала был столь 
откровенным с вами. Я даже предупреждал вас, что врагами человека 
могут быть его домочадцы. Хотя это евангелие царства всегда 
приносит великий мир в душу каждого верующего, оно принесет мир 
на землю только тогда, когда люди захотят всем сердцем уверовать в 
мое учение и когда исполнение воли Отца станет основной целью 
смертной жизни. 

(1951.3) 180:6.2 Теперь, когда я покидаю вас, — ибо вижу, что 
настало время отправляться к Отцу, — меня удивляет, что ни один из 
вас не спросил меня: „Зачем ты оставляешь нас?” Тем не менее, я 
знаю, что вы задаете такие вопросы в душе. Я буду говорить с вами 
откровенно, как говорят между собой друзья. Мой уход действительно 
пойдет вам на пользу. Если я не уйду, новый учитель не сможет войти 
в ваши сердца. Я должен освободиться от этого материального тела и 
вернуться на свое место на небесах, прежде чем я смогу послать 


духовного учителя, который будет жить в ваших душах и вести ваш 
дух к истине. И когда мой дух прибудет, чтобы поселиться в вас, он 
покажет различие между грехом и праведностью и позволит вам мудро 
судить о них в своих сердцах. 

(1951.4) 180:6.3 Мне еще о многом нужно сказать вам, но 
большего вы сейчас не сможете понять. Тем не менее, когда он — Дух 
Истины — прибудет, он поведет вас ко всякой истине, по мере того, как 
вы будете проходить через многие обители во вселенной моего Отца. 

(1951.5) 180:6.4 Этот дух будет говорить не от себя: он возвестит 
вам то, что Отец раскрыл Сыну, и покажет вам даже грядущие 
события; он прославит меня, как я прославил моего Отца. Этот дух 
исходит от меня, и он раскроет вам мою истину. Всё, что Отец имеет в 
этих владениях, теперь принадлежит мне; поэтому я сказал, что этот 
новый учитель возьмет то, что мое, и откроет это вам. 

(1952.1) 180:6.5 Вскоре я ненадолго покину вас. Затем, когда вы 
вновь увидите меня, я уже буду находиться на пути к моему Отцу, так 
что и тогда наше свидание будет коротким». 

(1952.2) 180:6.6 Он умолк, и апостолы начали переговариваться 
между собой: «Что означают его слова „вскоре я покину вас” и „когда 
вы снова увидите меня, наше свидание будет коротким, ибо я уже буду 
находиться на пути к Отцу”? Что он может иметь в виду, говоря 
„вскоре” и „коротким”? Мы не понимаем того, что он нам говорит». 

(1952.3) 180:6.7 И поскольку Иисус знал, что они задаются этими 
вопросами, он сказал: «Вы обсуждаете между собой, что я имел в виду, 
говоря, что вскоре меня не будет с вами и что когда вы увидите меня 
снова, я буду на пути к Отцу? Я прямо сказал вам, что Сын 
Человеческий должен умереть, но что он воскреснет вновь. Неужели 
после этого вы не можете понять смысл моих слов? Сначала вы будете 
горевать, но впоследствии возрадуетесь вместе со многими, которые 
поймут эти вещи, когда они свершатся. Женщина действительно 
мучается в час родов, но когда она разрешается младенцем, она тут же 
забывает свои страдания, радуясь от сознания того, что человек 
родился на свет. Приблизилось время и вам скорбеть из-за моего 
ухода, но вскоре я увижу вас вновь, и тогда ваша скорбь обернется 
радостью, и вы обретете новое раскрытие Божьего спасения, которое 
никто и никогда не отнимет у вас. И все миры обретут благословение 
тем же самым раскрытием жизни, побеждающей смерть. Доныне вы 
обо всём просили во имя моего Отца. Когда же вы вновь увидите меня, 
сможете просить и моим именем, — и я услышу вас. 

(1952.4) 180:6.8 Здесь, на земле, я учил вас пословицами и говорил 


с вами притчами. Я делал так потому, что вы были всего лишь 
духовными младенцами; однако грядет час, когда я буду прямо 
возвещать вам об Отце и его царстве. И я буду делать это потому, что 
сам Отец любит вас и желает быть полнее раскрытым вам. Смертный 
человек неспособен увидеть духа-Отца; поэтому я пришел в этот мир, 
чтобы вы смогли увидеть Отца своими глазами, — глазами созданий. 
Но когда вы завершите свой духовный рост, вы увидите самого Отца». 

(1952.5) 180:6.9 Выслушав его, одиннадцать апостолов сказали 
друг другу: «Вот, он действительно откровенно говорит с нами. 
Учитель несомненно пришел от Бога. Но почему он говорит, что 
должен вернуться к Отцу?» И Иисус увидел, что они так и не поняли 
его. Одиннадцать мужчин не желали расставаться со своими давними 
сокровенными идеями, свойственными иудейскому представлению о 
Мессии. Чем полнее они верили в Иисуса как Мессию, тем труднее им 
было придерживаться своих глубоко укоренившихся представлений о 
великом торжестве материального царства на земле. 

ДОКУМЕНТ 181 

ПОСЛЕДНИЕ НАСТАВЛЕНИЯ И ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ 

(1953.1) 181:0.1 После прощального обращения Иисуса к 
одиннадцати апостолам началась непринужденная беседа, во время 
которой они вспоминали многие эпизоды своего опыта, совместного и 
индивидуального. Наконец эти галилеяне начали понимать, что их 
друг и учитель собирается покинуть их, и потому они с надеждой 
ухватились за его слова, когда он пообещал, что вскоре они снова 
увидят его, однако они с легкостью забыли, что это новое посещение 
также будет коротким. Многие из апостолов и ближайших учеников 
действительно считали, что обещание вернуться ненадолго (короткий 
промежуток времени между воскресением и вознесением) означало, 
что Иисус уходит лишь для краткого свидания с Отцом, после чего он 
вернется, чтобы установить царство. И такое толкование его учения 
согласовывалось как с изначальными верованиями апостолов, так и с 
их страстными надеждами. Поскольку это соответствовало 
представлениям и чаяниям всей их жизни, им не составляло труда так 
истолковать слова Учителя, чтобы оправдать свои сокровенные 
желания. 

(1953.2) 181:0.2 После того как апостолы обсудили прощальную 
речь и она начала откладываться у них в сознании, Иисус попросил 
тишины и перешел к последним наставлениям и предупреждениям. 

1. Последние утешения 

(1953.3) 181:1.1 Когда одиннадцать апостолов вернулись на свои 


места, Иисус встал и обратился к ним: «До тех пор, пока я остаюсь с 
вами во плоти, я могу быть лишь пребывающим среди вас 
индивидуумом, или одним из обитателей этого мира. Но когда я 
освобожусь от этого смертного одеяния, я смогу вернуться в качестве 
духа, вселяющегося в каждого из вас и во всех остальных верующих в 
это евангелие царства. Так Сын Человеческий станет духовным 
воплощением в душах всех истинно верующих. 

(1953.4) 181:1.2 Когда я вернусь, чтобы жить в вас и трудиться в 
вашем лице, я смогу еще успешнее вести вас через эту жизнь и 
направлять через многие обители в будущей жизни на небесах небес. 
Жизнь в вечном творении Отца не есть бесконечный отдых, 
праздность и эгоистичная успокоенность. Наоборот – это непрестанное 
развитие в благодати, истине и славе. Каждая из огромного множества 
обителей в доме моего Отца является местом остановки, жизнью, 
призванной подготовить вас к следующему шагу. Таким образом дети 
света будут продолжать идти от славы к славе, пока не достигнут 
божественного состояния, при котором они становятся духовно 
совершенными, как совершенен во всём Отец. 

(1953.5) 181:1.3 Если вы пожелаете следовать за мной после того 
как я покину вас, проявите искреннее стремление жить в согласии с 
духом моих учений и идеалом моей жизни — исполнением воли моего 
Отца. Поступайте так, вместо того чтобы подражать моей земной 
жизни во плоти, которую мне по необходимости пришлось прожить в 
этом мире. 

(1954.1) 181:1.4 Отец послал меня в этот мир, но лишь немногие из 
вас полностью приняли меня. Я изолью свой дух на всю плоть, но не 
все люди захотят принять этого нового учителя в качестве воспитателя 
и советника души. Однако все, кто примут его, просветятся, очистятся 
и утешатся. И этот Дух Истины станет в них внутренним источником 
живой воды, истекающей в вечную жизнь. 

(1954.2) 181:1.5 А теперь, покидая вас, я хотел бы утешить вас. Я 
оставляю вам покой; я даю вам свой покой. Я приношу свои дары не 
так, как этот мир, — мерой, — а каждому из вас столько, сколько 
пожелаете принять. Да не опечалятся ваши сердца и да не устрашатся. 
Я победил мир, и во мне все вы одержите победу через веру. Я уже 
предупреждал вас, что Сын Человеческий будет убит, но я заявляю 
вам, что я вернусь, прежде чем отправиться к Отцу, хотя наше 
свидание и будет недолгим. И после того как я вознесусь к Отцу, я 
непременно пошлю вам нового учителя, который останется с вами и 
поселится глубоко в ваших сердцах. И когда вы увидите, как всё это 


сбывается, не тревожьтесь, а лишь веруйте, поскольку вы знали обо 
всём этом заранее. Я глубоко полюбил вас, и я не покидал бы вас — но 
такова воля Отца. Мое время исполнилось. 

(1954.3) 181:1.6 Не сомневайтесь ни в одной из этих истин даже 
тогда, когда гонения рассеют вас и многочисленные страдания 
повергнут вас в уныние. Когда вы будете чувствовать себя одинокими 
в мире, я буду знать о вашей разобщенности, так же, как вы будете 
знать о моем одиночестве, когда, рассеянные кто куда, оставите Сына 
Человеческого в руках его врагов. Но я никогда не бываю одиноким; 
Отец всегда пребывает со мной. Я и тогда буду молиться за вас. И я 
говорю вам обо всём этом для того, чтобы вы могли обрести покой, и 
обрести его более полно. В этом мире вас ждут скорби, но радуйтесь: я 
одержал здесь победу и показал вам путь к вечной радости и 
непреходящему служению». 

(1954.4) 181:1.7 Иисус дает покой тем, кто, как и он, исполняет 
Божью волю, — но не в виде радостей и удовольствий этого 
материального мира. Неверующим материалистам и фаталистам 
доступны только два типа покоя и душевного комфорта: они должны 
быть либо стоиками, с их твердой решимостью мужественно встретить 
неотвратимое и пережить худшее, либо оптимистами, которые, вечно 
обольщаясь надеждой, неизменно пробуждающейся в человеческой 
груди, тщетно желают покоя, никогда не наступающего в 
действительности. 

(1954.5) 181:1.8 В земной жизни полезно быть в определенной 
степени как стоиком, так и оптимистом, но ни то, ни другое не имеет 
никакого отношения к тому возвышенному покою, который Сын 
Человеческий посвящает своим братьям во плоти. Покой, который 
Михаил дает своим земным детям, есть тот же мир, что наполнял его 
собственную душу в течение его смертной жизни во плоти на этой 
самой планете. Покой Иисуса есть радость и удовлетворение 
богопознавшего индивидуума, который достиг победы, полностью 
овладев исполнением Божьей воли в материальной жизни во плоти. 
Мир, наполнявший разум Иисуса, покоился на абсолютной 
человеческой вере в действительность мудрой и сочувственной 
сверхопеки божественного Отца. Иисус сталкивался на земле с 
трудностями и даже был ошибочно назван «мужем скорбей», но во 
всех испытаниях его опорой была та уверенность, которая всегда 
придавала ему силы, позволяя идти к своей цели и не сомневаться в 
том, что он исполняет волю Отца. 

(1954.6) 181:1.9 Иисус отличался решительностью, 


настойчивостью и абсолютной преданностью своей миссии, но он не 
являлся бесчувственным и безразличным стоиком; в своем жизненном 
опыте он всегда искал радостные стороны, но он не был слепым и 
поддавшимся самообману оптимистом. Учитель знал обо всём, что ему 
было уготовано, и он не страшился. Посвятив этот покой своим 
последователям, он был вправе сказать: «Да не опечалятся ваши 
сердца и да не устрашатся». 

(1955.1) 181:1.10 Таким образом, покой Иисуса есть покой и 
неустрашимость сына, полностью уверенного в том, что его путь во 
времени и вечности всецело и надежно опекается и охраняется 
преисполненным мудрости, любви и могущества духовным Отцом. И 
такой покой действительно недоступен разуму человека, однако его 
способно в полной мере испытать верующее человеческое сердце. 

2. Прощальные наставления каждому из апостолов 

(1955.2) 181:2.1 Учитель закончил давать прощальные наставления 
и последние напутствия, предназначавшиеся апостолам как группе. 
После этого он перешел к прощанию с каждым в отдельности, дав 
каждому апостолу личный совет и последнее благословение. Апостолы 
оставались на своих местах вокруг стола, которые они заняли в начале 
Тайной Вечери, и по мере того, как Учитель обходил стол, беседуя с 
ними, каждый из них вставал, когда Иисус обращался к нему. 

(1955.3) 181:2.2 Иоанну Иисус сказал: «Ты, Иоанн, самый 
младший из моих братьев. Ты был очень близок мне, и хотя я люблю 
всех вас одинаковой любовью, как любит своих сыновей отец, ты был 
назначен Андреем в качестве одного из трех апостолов, всегда 
находившихся возле меня. Кроме того, ты действовал от моего имени 
— и должен продолжать заниматься этим - в тех вопросах, которые 
имеют отношение к моей земной семье. И я отправляюсь к Отцу, не 
сомневаясь в том, что ты, Иоанн, будешь и дальше опекать тех, кто 
одной со мной плоти. Пусть их нынешнее непонимание моей миссии 
никоим образом не мешает тебе предлагать им всё сочувствие, совет и 
помощь, которые, как ты знаешь, я предложил бы им, если бы мне 
было суждено продолжить жизнь во плоти. И когда они придут к свету 
и полностью вступят в царство и вы все с радостью будете 
приветствовать их, я надеюсь на то, что ты, Иоанн, поприветствуешь 
их за меня. 

(1955.4) 181:2.3 А теперь, когда истекают последние часы моего 
земного пути, оставайся возле меня, чтобы я мог передать тебе любое 
сообщение для моей семьи. Что касается труда, доверенного мне 
Отцом, то он завершен во всём, кроме моей смерти во плоти, и я готов 


испить эту последнюю чашу. Что же до обязанностей, возложенных на 
меня моим земным отцом, Иосифом, то я заботился об их выполнении 
в течение своей жизни; теперь же я должен полагаться на тебя в том, 
что во всех подобных вопросах ты будешь действовать от моего 
имени. Я выбрал для этой миссии именно тебя, Иоанн, ибо ты самый 
младший и потому, скорее всего, переживешь остальных апостолов. 

(1955.5) 181:2.4 Однажды мы назвали тебя и твоего брата сынами 
грома. Ты отправился вместе с нами в путь, будучи решительным и 
нетерпимым, однако ты во многом изменился с того времени, когда 
требовал, чтобы я обрушил небесный огонь на головы невежественных 
и бездумных неверующих. И тебе следует измениться еще больше. Ты 
должен стать апостолом новой заповеди, которую я дал вам сегодня 
вечером. Посвяти свою жизнь тому, чтобы научить своих собратьев 
любить друг друга, как я любил вас». 

(1955.6) 181:2.5 Стоя в верхнем зале перед Учителем, со слезами, 
стекающими по щекам, Иоанн Зеведеев взглянул ему в глаза и сказал: 
«Так я и сделаю, мой Учитель, но как мне научиться больше любить 
своих собратьев?» Тогда Иисус ответил: «Ты научишься больше 
любить своих собратьев, когда вначале научишься больше любить их 
небесного Отца и после того как действительно начнешь в большей 
мере интересоваться их благополучием во времени и вечности. И 
всякий такой человеческий интерес укрепляется отзывчивостью и 
сочувствием, бескорыстным служением и безграничным 
всепрощением. Никто не должен презирать твою молодость, но я 
призываю тебя учитывать то, что возраст часто отражает опыт и что 
ничто в человеческих делах не может заменить настоящий опыт. 
Стремись жить мирно со всеми людьми, особенно с твоими друзьями 
по братству небесного царства. И всегда помни, Иоанн, что не следует 
бороться с теми душами, которые ты хотел бы обрести для царства». 

(1956.1) 181:2.6 И затем Учитель, пройдя мимо собственного 
места, задержался на мгновение у места Иуды Искариота. Апостолы 
были весьма удивлены тем, что Иуда до сих пор не вернулся, и им 
очень хотелось знать, почему так опечалилось лицо Иисуса, стоящего 
у пустого места предателя. Однако никому из них – за исключением, 
возможно, Андрея, — и в голову не пришло, что их казначей ушел, 
чтобы предать своего Учителя, на что Иисус намекнул ранее вечером и 
во время трапезы. Этот вечер был слишком насыщен событиями, и на 
время они совершенно забыли про заявление Учителя о том, что один 
из них предаст его. 

(1956.2) 181:2.7 Иисус подошел к Симону Зелоту, который встал, 


чтобы выслушать его наказ: «Ты – истинный сын Авраама, но каким 
же трудом дались мне попытки сделать тебя сыном небесного царства! 
Я люблю тебя, как любят тебя и все остальные твои братья. Я знаю, 
что ты любишь меня, Симон, и что ты также любишь царство, но ты 
по-прежнему стремишься к установлению царства так, как ты его себе 
представляешь. Я прекрасно знаю, что в итоге ты постигнешь 
духовную природу и смысл моего евангелия и что ты поработаешь на 
славу для его возвещения, но меня беспокоит то, что может случиться 
с тобой после моего ухода. Я был бы рад, если бы знал, что ты не 
оступишься; я был бы счастлив, если бы знал, что, после того как я 
отправлюсь к Отцу, ты не перестанешь быть моим апостолом и будешь 
должным образом вести себя как посланник небесного царства». 

(1956.3) 181:2.8 Не успел Иисус завершить свое напутствие 
Симону Зелоту, как этот пламенный патриот, вытирая глаза, ответил: 
«Учитель, не беспокойся за мою преданность. Я порвал со всем, чтобы 
посвятить свою жизнь установлению твоего царства на земле, и я не 
дрогну. До сих пор я справлялся со всеми разочарованиями, и я не 
оставлю тебя». 

(1956.4) 181:2.9 Тогда, положив руку на плечо Симону, Иисус 
сказал: «Твои слова не могут не ободрять меня, особенно в такое 
время; однако, мой добрый друг, ты до сих пор не знаешь, о чём 
говоришь. Я ни на мгновение не стал бы сомневаться в твоей 
преданности, твоем рвении; я знаю, что ты, как и все остальные, не 
колеблясь, отправился бы в бой и отдал бы за меня жизнь, – и все они 
решительно закивали головами, — но этого от тебя не потребуется. Я 
уже не раз говорил вам, что царство мое не от мира сего и что мои 
ученики не будут сражаться за его установление. Я много раз говорил 
тебе об этом, Симон, но ты отказываешься смотреть правде в глаза. 
Меня не беспокоит твоя преданность мне и царству, но что ты будешь 
делать, когда я уйду и ты, наконец, осознаешь, что не понимал смысла 
моего учения и что тебе придется изменить свои ошибочные 
представления, привести их в соответствие с реальностью другого, 
духовного типа отношений в царстве?» 

(1956.5) 181:2.10 Симон хотел сказать что-то еще, но Иисус 
жестом остановил его и продолжал: «Никто из моих апостолов не 
превосходит тебя в искренности и чистосердечии, но после моего 
ухода ни один из них не будет так же расстроен и обескуражен, как ты. 
Во всех твоих разочарованиях мой дух будет с тобой, и эти братья 
твои не оставят тебя. Помни, чему я учил вас об отношении 
гражданства на земле к сыновству в божественном царстве Отца. 


Хорошо поразмысли над всеми моими словами о том, что следует 
отдавать кесарю кесарево, а Богу — Божье. Посвяти свою жизнь, 
Симон, тому, чтобы показать, сколь успешно смертный человек 
способен выполнять мой наказ об одновременном признании мирских 
обязанностей в отношении гражданских властей и духовном служении 
в братстве царства. Если ты будешь учиться у Духа Истины, то 
никогда не будет возникать противоречий между требованиями 
земного гражданства и небесного сыновства, если только мирские 
правители не потребуют от тебя дани и поклонения, которые 
принадлежат одному только Богу. 

(1957.1) 181:2.11 И еще, Симон: когда, наконец, ты действительно 
поймешь всё это, — и после того как ты преодолеешь свою 
подавленность и отправишься в путь, со всей мощью провозглашая это 
евангелие, — никогда не забывай, что я был с тобой на протяжении 
всего периода твоих разочарований и что я останусь с тобой до самого 
конца. Ты навсегда останешься моим апостолом, и когда ты будешь 
готов воспользоваться своим духовным зрением и полнее подчинишь 
свою волю воле небесного Отца, ты вернешься к своим трудам в 
качестве моего посланника, и никто не отнимет у тебя данной мною 
власти только потому, что ты медленно понимаешь истины, которым я 
учил тебя. Итак, Симон, я еще раз предупреждаю тебя: взявшие меч от 
меча и погибнут; те же, кто трудится в духе, достигают вечной жизни в 
грядущем царстве с радостью и миром в царстве нынешнем. И когда 
порученный тебе земной труд подойдет к концу, ты, Симон, воссядешь 
вместе со мной в моем небесном царстве. Ты действительно увидишь 
царство, о котором мечтаешь, но не в этой жизни. Продолжай верить в 
меня и в то, что я раскрыл вам, и ты обретешь дар вечной жизни». 

(1957.2) 181:2.12 Завершив свое обращение к Симону Зелоту, 
Иисус подошел к Матфею Левию и сказал: «Тебе больше не нужно 
пополнять апостольскую казну. Скоро, очень скоро все вы будете 
рассеяны; вы будете лишены даже утешающего и укрепляющего 
общения с кем-либо из своих собратьев. Идя вперед с проповедью 
евангелия царства, вам придется искать себе новых соратников. В 
период вашей подготовки я отправлял вас по двое; теперь я покидаю 
вас, и когда вы справитесь с потрясением, вы отправитесь в путь по 
одному во все концы света, возвещая благую весть о том, что 
укрепленные верой смертные являются Божьими сынами». 

(1957.3) 181:2.13 После этого Матфей спросил: «Однако, Учитель, 
кто пошлет нас, и как мы узнаем, куда идти? Укажет ли Андрей нам 
путь?» Иисус ответил: «Нет, Левий, Андрей больше не будет 


руководить вами в возвещении царства. Конечно, пока не придет 
новый учитель, Андрей будет продолжать оставаться вашим другом и 
советчиком, после чего Дух Истины поведет каждого из вас в мир, где 
вы будете трудиться над распространением царства. Ты во многом 
изменился с того дня в таможне, когда стал моим последователем, но 
еще многое должно произойти в твоей жизни, прежде чем ты сможешь 
представить себе царство, где в братском союзе язычник сидит рядом с 
иудеем. Однако продолжай и дальше следовать своему стремлению 
привести в царство своих иудейских собратьев, а когда 
удовлетворишься сполна, со всей мощью обратись к иноверцам. В 
одном можешь не сомневаться, Левий: ты завоевал доверие и любовь 
твоих братьев; все они любят тебя». И все десять молча кивнули в знак 
согласия с Учителем. 

(1958.1) 181:2.14 «Левий, я многое знаю о твоих тревогах, жертвах 
и усилиях, связанных с пополнением казны, о чём не знают твои 
собратья, и я рад тому, что хотя с нами и нет казначея, ставший 
вестником мытарь присутствует здесь, на моем прощальном собрании 
с посланниками царства. Я молюсь о том, чтобы ты смог увидеть 
смысл моего учения глазами духа. И когда в твоем сердце поселится 
новый учитель, продолжай следовать его водительству, и пусть твои 
братья — как и весь мир – увидят, что способен сделать Отец для 
презренного сборщика пошлин, который решился последовать за 
Сыном Человеческим и уверовать в евангелие царства. С самого 
начала я любил тебя так же, как и этих остальных галилеян. А потому, 
хорошо зная, сколь чуждо лицеприятие Отцу или Сыну, никогда не 
проводи различий между теми, кто обретает веру в евангелие 
благодаря твоему служению. Пусть же вся твоя грядущая жизнь, 
Матфей, будет показывать людям, что Бог нелицеприятен, что в глазах 
Бога и в братстве царства все люди равны — все верующие являются 
сынами Божьими». 

(1958.2) 181:2.15 Затем Иисус подошел к Иакову Зеведееву, 
который встал и молча выслушал Учителя, обратившегося к нему со 
словами: «Иаков, когда ты и твой младший брат однажды пришли ко 
мне, пытаясь добиться для себя особых привилегий в царстве, и я 
сказал вам, что одарение такими почестями является прерогативой 
Отца, я спросил вас, сможете ли испить мою чашу, и вы оба ответили, 
что сможете. Даже если тогда ты и не мог этого сделать — и даже если 
ты не можешь сделать этого сейчас, — вскоре ты будешь подготовлен к 
этому теми испытаниями, на пороге которых ты стоишь. В тот раз вы 
разгневали таким поведением своих собратьев. Даже если они еще не 


до конца простили тебя, они простят, когда увидят, что ты тоже пьешь 
мою чашу. Каким бы долгим или коротким ни оказалось твое 
служение, пусть душа твоя пребывает в покое. Когда прибудет новый 
учитель, позволь ему научить тебя спокойному состраданию и той 
благожелательной терпимости, которая рождается из возвышенной 
уверенности во мне и совершенного подчинения воле Отца. Посвяти 
свою жизнь тому, чтобы продемонстрировать объединение 
человеческой любви и божественного достоинства ученика, который 
знает Бога и уверовал в Сына. И все, кто живет такой жизнью, будут 
раскрывать евангелие даже своей смертью. Ты и твой брат Иоанн 
пойдете различными путями, и возможно, что один из вас воссядет со 
мной в вечном царстве намного раньше другого. Тебе будет 
значительно легче, если ты усвоишь, что истинная мудрость 
подразумевает не только мужество, но и благоразумие. Ты должен 
научиться сочетать решительность с прозорливостью. Еще придут те 
величайшие моменты, когда мои ученики, не колеблясь, будут 
отдавать свою жизнь за евангелие, но при всех обычных 
обстоятельствах намного лучше отвращать гнев неверующих, дабы 
иметь возможность жить и продолжать проповедовать благую весть. В 
той мере, в какой это будет в твоей власти, живи как можно дольше на 
земле, дабы твоя многолетняя жизнь принесла множество плодов, — 
новые души, обретенные для небесного царства». 

(1958.3) 181:2.16 Завершив свое обращение к Иакову Зеведееву, 
Учитель прошел в конец стола, где сидел Андрей, и, глядя в глаза 
своему преданному помощнику, сказал: «Андрей, ты был моим 
верным представителем в качестве главы посланников небесного 
царства. Хотя порой ты и сомневался, а иногда проявлял опасную 
робость, тем не менее, ты всегда был абсолютно справедлив и в 
высшей степени честен в отношениях со своими товарищами. С тех 
пор как ты и твои братья были посвящены в посланники царства, вы 
осуществляли самоуправление во всех административных вопросах 
вашей группы — если не считать того, что я назначил тебя главой этих 
избранных апостолов. Ни в одном другом мирском вопросе я не 
контролировал твоих решений и не влиял на них. И я поступал так для 
того, чтобы у вас был руководитель, под началом которого проходили 
бы все последующие совещания вашей группы. В моей вселенной и во 
вселенной вселенных моего Отца мы относимся к нашим сынам- 
братьям как к индивидуумам во всех их духовных связях, но в случае 
взаимоотношений в группах мы всегда обеспечиваем вполне 
определенное руководство. Наше царство — это мир порядка, а потому 


везде, где двое или большее число созданий сотрудничают друг с 
другом, они всегда наделяются полномочными руководителями. 
(1959.1) 181:2.17 А теперь, Андрей, поскольку ты руководишь 
своими братьями данной мною властью, и поскольку ты служил в этой 
роли в качестве моего личного представителя, а также ввиду того, что 
я собираюсь покинуть вас и отправиться к Отцу, я освобождаю тебя от 
какой-либо ответственности, связанной с исполнением этих мирских 
административных обязанностей. Отныне ты будешь обладать только 
теми правами в отношении своих братьев, которые ты заслужишь как 
духовный лидер и которые будут открыто признаны ими. Впредь ты 
сможешь пользоваться властью над своими братьями только в том 
случае, если они вернут тебе такое право специальным решением 
после того, как я отправлюсь к Отцу. Однако это освобождение от 
ответственности в качестве административного главы этой группы ни 
в коей мере не уменышает твоей моральной ответственности — 
обязанности сделать всё, что в твоих силах, чтобы твердо и с любовью 
сохранить товарищество твоих братьев во время тяжких испытаний, на 
пороге которых мы стоим, — в дни между моей кончиной во плоти и 
прибытием нового учителя, который будет жить в ваших сердцах и в 
итоге приведет вас ко всякой истине. Готовясь покинуть вас, я хотел 
бы полностью освободить тебя от административной ответственности, 
обусловленной моим присутствием в качестве одного из вас. Отныне я 
буду осуществлять только духовную власть над вами и среди вас. 
(1959.2) 181:2.18 Если твои братья пожелают, чтобы ты и впредь 
оставался их советчиком, я предписываю, чтобы во всех вопросах 
мирского или духовного характера ты делал всё, что в твоих силах, для 
укрепления мира и согласия между различными группами верующих в 
евангелие. Посвяти оставшуюся часть своего земного пути 
воплощению в жизнь братской любви между твоими собратьями. Будь 
добр к моим братьям во плоти, когда они обретут полную веру в это 
евангелие; проявляй любовь и беспристрастную преданность грекам на 
Западе и Абнеру на Востоке. Хотя мои апостолы вскоре рассеются по 
всему свету, возвещая благую весть о спасительном богосыновстве, ты 
должен удерживать их вместе в течение смутного времени, на пороге 
которого мы стоим, – в период тяжелых испытаний, когда вы должны 
будете научиться верить в это евангелие без моего личного 
присутствия, терпеливо ожидая прибытия нового учителя, Духа 
Истины. Итак, Андрей, хотя в глазах людей на твою долю может и не 
выпасть великих дел, довольствуйся своим положением учителя и 
советчика тех, кто будет вершить такие дела. Выполняй свой труд на 


земле до конца, после чего ты продолжишь свое служение в вечном 
царстве, — ибо разве я не говорил вам много раз, что у меня есть и 
другие овцы, которые не принадлежат к этому стаду?» 

(1959.3) 181:2.19 После этого Иисус подошел к близнецам 
Алфеевым и, встав между ними, сказал: «Мои малые дети, вы — одна 
из трех пар братьев, решивших следовать за мной. Все шесть успешно 
трудились в мире со своими сородичами, но никто не делал этого 
лучше вас. Нас ждут тяжелые времена. Возможно, вы не поймете 
всего, что уготовано вам и вашим братьям, но никогда не сомневайтесь 
в том, что однажды вы были призваны к труду на благо царства. 
Какое-то время вам не придется иметь дела с людскими толпами, но не 
унывайте: когда труд вашей жизни завершится, я приму вас на небе, 
где, во славе, вы расскажете о своем спасении серафическому 
воинству и множеству высоких Божьих Сынов. Посвятите свою жизнь 
возвышению будничного труда. Покажите всем людям на земле и 
ангелам на небе, сколь радостно и мужественно смертный человек, 
призванный на время для особого служения Богу, способен 
возвращаться к своим прежним занятиям. Если случится так, что ваш 
труд во внешних делах царства временно завершится, возвращайтесь к 
своим прежним занятиям с новым просветлением, приобретенным в 
опыте богосыновства, и с возвышенным сознанием того, что для 
богопознавшего человека не существует таких вещей, как будничное 
занятие или мирской труд. Для вас — тех, кто трудился вместе со мной, 
— все вещи стали священными, и всякий земной труд стал служением 
самому Богу-Отцу. И когда вы услышите о делах ваших бывших 
товарищей-апостолов, возрадуйтесь вместе с ними и продолжайте свой 
каждодневный труд в качестве тех, кто сопровождает Бога и, следуя за 
ним, служит ему. Вы были моими апостолами, и вы всегда будете ими, 
ия буду помнить о вас в грядущем царстве». 

(1960.1) 181:2.20 После этого Иисус подошел к Филиппу, который, 
поднявшись с места, выслушал следующий наказ Учителя: «Филипп, 
ты задал мне много нелепых вопросов, но я приложил все силы, чтобы 
ответить на каждый из них. А теперь я хотел бы дать ответ на 
последний из таких вопросов, возникавших в твоем чрезвычайно 
искреннем, но недуховном разуме. В течение всего времени, пока я 
обходил стол, приближаясь к тебе, ты повторял про себя: „Как мне 
быть, если Учитель уйдет и оставит нас одних в мире?” О, 
маловерный! И всё же, тебе даровано не меньше, чем многим твоим 
братьям. Ты был хорошим экономом, Филипп. Лишь несколько раз ты 
подвел нас, и один из таких случаев мы использовали для того, чтобы 


прославить Отца. Вскоре ты сложишь с себя обязанности эконома и 
должен будешь активнее заняться тем трудом, к которому был 
призван, — проповедью этого евангелия царства. Филипп, ты всегда 
хотел, чтобы тебе показали, и очень скоро ты станешь свидетелем 
великих событий. Было бы намного лучше, если бы ты увидел всё это 
глазами своей веры, но поскольку ты был искренним даже в своей 
материальности, ты увидишь, как слова мои сбываются при твоей 
жизни. А затем, когда ты будешь благословлен духовным зрением, 
обратись к своему труду: посвяти жизнь тому, чтобы вести людей на 
поиск Бога и вечных реальностей, пользуясь глазами духа, а не 
материального разума. Помни, Филипп: тебя ждет великая миссия на 
земле, ибо мир полон тех, кто смотрит на жизнь точно так же, как до 
сих пор смотрел ты. Тебе уготован великий труд, и когда он будет 
завершен в вере, ты придешь ко мне в мое царство, и я с великой 
радостью покажу тебе то, чего не видели глаза, не слышали уши и не 
постигал смертный разум. Пока же стань, как малое дитя в царстве 
духа, и позволь мне, в качестве духа нового учителя, вести тебя вперед 
в духовном царстве. Так я смогу сделать для тебя много такого, что 
было недоступно мне, пока я пребывал вместе с тобой в виде 
смертного создания этого мира. И всегда помни, Филипп: видевший 
меня видел Отца». 

(1960.2) 181:2.21 После этого Учитель подошел к Нафанаилу. 
Когда Нафанаил встал, Иисус попросил его сесть и, присев рядом с 
ним, сказал: «Нафанаил, с тех пор, как ты стал моим апостолом, ты 
научился быть выше предрассудков и стал более терпимым. Однако 
тебе предстоит еще многому научиться. Ты был благословением для 
своих товарищей; твоя неизменная искренность была для них 
постоянным предостережением. Когда я уйду, может случиться так, 
что эта откровенность помешает твоим отношениям с братьями, — как 
прежними, так и новыми. Тебе следует усвоить, что даже самая благая 
мысль должна выражаться так, чтобы соответствовать 
интеллектуальному статусу и духовному развитию слушателя. 
Искренность приносит огромную пользу труду на благо царства, когда 
она неразрывно связана с благоразумием. 

(1961.1) 181:2.22 Если бы ты научился трудиться вместе со своими 
братьями, ты мог бы добиться более прочных результатов, но если 
случится так, что ты  отправишься на поиски своих 
единомышленников, посвяти свою жизнь доказательству того, что 
богопознавший ученик может стать строителем царства даже тогда, 
когда он одинок в мире и полностью оторван от других верующих. Я 


знаю, что ты будешь предан до конца, и придет время, когда я 
познакомлю тебя с расширенным служением в моем небесном 
царстве». 

(1961.2) 181:2.23 Тогда Нафанаил обратился к Иисусу, задав ему 
следующий вопрос: «Я слушаю твое учение с тех пор, как ты впервые 
призвал меня к служению на благо этого царства, но я должен 
чистосердечно признаться в том, что я не до конца понимаю всё, что 
ты говоришь нам. Я не знаю, чего ждать дальше, и я полагаю, что 
большинство моих братьев также растеряны, но они не решаются 
сознаться в этом. Можешь ли ты помочь мне?» Положив руку на плечо 
Нафанаилу, Иисус сказал: «Мой друг, неудивительно, что ты 
запутался, пытаясь постичь смысл моих духовных учений, поскольку 
ты столь ограничен традиционными иудейскими предубеждениями и 
столь смущен своим упорным стремлением толковать мое евангелие в 
духе учений книжников и фарисеев. 

(1961.3) 181:2.24 Я многому научил словом, и я прожил среди вас 
свою жизнь. Я сделал всё возможное для просвещения вашего разума 
и раскрепощения ваших душ, а то, чего вы не смогли извлечь из моих 
учений и моей жизни, вы должны быть готовы получить у главного 
учителя — практического опыта. И во всяком новом опыте, который 
ждет вас, я буду идти впереди вас, и Дух Истины будет с вами. Не 
бойтесь: то, что вы неспособны понять сейчас, новый учитель раскроет 
вам после своего прихода в оставшийся период вашей жизни на земле 
и далее – во время вашей подготовки на протяжении вечных эпох». 

(1961.4) 181:2.25 И после этого Учитель, обернувшись ко всем 
апостолам, сказал: «Пусть вас не обескураживает то, что вы не можете 
постичь весь смысл евангелия. Вы являетесь лишь конечными, 
смертными людьми, а то, чему учил вас я, — бесконечно, божественно 
и вечно. Будьте терпеливы и мужественны, ибо в вашем распоряжении 
— нескончаемые века для того, чтобы продолжить постепенное 
накопление опыта обретения совершенства, подобного совершенству 
Отца в Раю». 

(1962.1) 181:2.26 После этого Иисус подошел к Фоме, который, 
встав, услышал следующие слова: «Фома, тебе часто не хватало веры, 
но несмотря на периодические сомнения, ты всегда сохранял 
мужество. Я хорошо знаю, что лжепророки и лжеучители не обманут 
тебя. Когда я уйду, твои братья будут еще больше ценить твой 
критический подход к новым учениям. А когда в грядущую эпоху вы 
будете рассеяны по всему свету, помни о том, что ты остаешься моим 
посланником. Посвяти свою жизнь великому делу — покажи, что 


критически настроенный материальный человеческий разум способен 
одержать победу над инерцией интеллектуального сомнения, когда он 
сталкивается с проявлением живой истины в опыте рожденных в духе 
мужчин и женщин, которые приносят в своей жизни духовные плоды и 
которые любят друг друга, как я любил вас. Фома, я рад, что ты был с 
нами, и я знаю, что после короткого замешательства ты продолжишь 
служить царству. Твои сомнения озадачивали твоих братьев, но они 
никогда не беспокоили меня. Я уверен в тебе, и я пойду перед тобой на 
край света». 

(1962.2) 181:2.27 После этого Учитель подошел к Симону Петру, 
который встал, когда Иисус обратился к нему со словами: «Петр, я 
знаю, что ты любишь меня и посвятишь свою жизнь открытому 
возвещению этого евангелия царства иудеям и иноверцам, но меня 
тревожит то, что годы тесного общения со мной не принесли тебе 
большей пользы, – не научили тебя думать, прежде чем говорить. 
Какие испытания тебе придется пройти, прежде чем ты станешь 
осмотрительным в своих речах? Сколько хлопот ты принес нам своими 
необдуманными высказываниями, своей безапелляционной 
самоуверенностью! И если ты не справишься с этим изъяном, тебя 
ждет намного больше неприятностей. Ты знаешь, что несмотря на эту 
слабость, твои братья любят тебя, и ты должен также понять, что этот 
недостаток ни в коей мере не ослабляет моей любви к тебе, но он 
уменьшает приносимую тобой пользу и служит источником 
постоянных неприятностей для тебя. Однако ты обязательно 
извлечешь хороший урок из тех испытаний, которые ждут тебя 
сегодня же ночью. И то, что я говорю тебе сейчас, Симон Петр, я 
говорю также всем остальным твоим братьям, собравшимся здесь: 
этой ночью вас ждет великая опасность усомниться во мне. Вы знаете, 
что написано: „Поражен будет пастырь, и разбегутся овцы”. Когда 
меня не станет, появится огромная опасность того, что некоторые из 
вас не устоят перед сомнениями и оступятся из-за того, что уготовано 
мне. Но я обещаю вам ненадолго вернуться к вам, а затем отправлюсь 
прежде вас в Галилею». 

(1962.3) 181:2.28 Тогда Петр положил руку на плечо Иисусу и 
сказал: «Даже если все мои братья поддадутся сомнениям из-за тебя, я 
обещаю, что не усомнюсь ни в чём, что бы ты ни сделал. Я буду 
вместе с тобой и, если потребуется, умру за тебя». 


(1962.4) 181:2.29 Глядя во влажные от слез глаза Петра, который 
стоял перед своим Учителем, дрожащий от сильного волнения и 
переполняемый подлинной любовью к нему, Иисус сказал: «Петр, 
истинно, истинно говорю тебе, что не пропоет петух этой ночью, как 
ты трижды или четырежды отречешься от меня. И то, что тебе не 
удалось усвоить в мирном общении со мной, ты усвоишь во многих 
бедах и страданиях. И после того как ты выучишь этот полезный урок, 
тебе следует укрепить своих братьев и продолжать жить жизнью, 
посвященной проповеди этого евангелия — даже если ты попадешь в 
тюрьму и, возможно, последуешь за мной, заплатив высшую плату за 
любвеобильное служение при создании царства Отца. 

(1962.5) 181:2.30 Но запомни мое обещание: когда я воскресну, я 
останусь с вами на время, прежде чем отправиться к Отцу. Так и этой 
ночью я буду просить Отца, чтобы он укрепил каждого из вас перед 
теми испытаниями, которые так скоро ждут вас. Я люблю всех вас той 
же любовью, какой Отец любит меня, и потому отныне все вы должны 
любить друг друга так же, как я любил вас». 

(1962.6) 181:2.31 И, спев псалом, они отправились в лагерь на 
Елеонскую гору. 

ДОКУМЕНТ 182 

В ГЕФСИМАНИИ 

(1963.1) 182:0.1 Было около десяти часов вечера, когда в этот 
четверг Иисус повел одиннадцать апостолов из дома Илии и Марии 
Марк назад в гефсиманский лагерь. Начиная с того дня, который он 
провел вместе с Иисусом в горах, Иоанн Марк считал своей священной 
обязанностью не спускать с Учителя глаз. Испытывая потребность во 
сне, Иоанн смог отдохнуть в течение нескольких часов, пока Учитель 
находился со своими апостолами в верхнем зале. Однако услышав, как 
они спускаются вниз, он поднялся и, быстро накинув на себя хитон, 
отправился вслед за ними через город и ручей Кедрон и далее, к их 
уединенному лагерю, который находился по соседству с 
Гефсиманским садом. Всю эту ночь и следующий день Иоанн Марк 
оставался вблизи Учителя, благодаря чему он стал свидетелем всех 
дальнейших событий и услышал многое из того, что было сказано 
Учителем, начиная с того момента и вплоть до распятия. 

(1963.2) 182:0.2 Пока Иисус и одиннадцать шли назад в лагерь, 
апостолы начали размышлять над тем, что означает затянувшееся 
отсутствие Иуды. Они обсуждали между собой слова Учителя, 
предсказавшего, что один из них предаст его; и тут они впервые 


заподозрили, что с Иудой Искариотом что-то неладно. Однако они 
начали открыто высказывать свое мнение об Иуде только после того, 
как прибыли в лагерь и увидели, что его там нет, что он не ждет и не 
встречает их. Когда все они окружили Андрея, допытываясь у него, 
что случилось с Иудой, их руководитель только заметил: «Я не знаю, 
где Иуда, но боюсь, что он бросил нас». 

1. Последняя общая молитва 

(1963.3) 182:1.1 Вскоре после возвращения в лагерь Иисус сказал 
им: «Мои друзья и братья, совсем недолго мне осталось быть с вами, и 
я желаю, чтобы мы уединились и помолились Отцу, прося укрепить и 
поддержать нас в этот час и впредь во всяком труде, который нам 
предстоит совершить его именем». 

(1963.4) 182:1.2 Сказав это, Иисус повел их вверх по склону 
Елеонской горы, и вскоре они поднялись на большую плоскую скалу, 
откуда был виден весь Иерусалим. Иисус велел им стать вокруг и 
преклонить колена, как в день их посвящения в сан, а затем – 
величественно стоя посреди них в мягком свете луны, — он возвел 
глаза к небу и произнес молитву: 

(1963.5) 182:1.3 «Отец, пробил мой час; прославь Сына своего, 
чтобы и Сын мог прославить тебя. Я знаю, что ты дал мне всю полноту 
власти над всеми живыми созданиями в моих владениях, и я дам 
вечную жизнь всем, кто станет вероисповедными сынами Божьими. И 
вечная жизнь заключается в том, чтобы мои создания познали тебя как 
единого истинного Бога и Отца всего сущего, и чтобы они уверовали в 
того, кого ты послал в мир. Отец, я прославил тебя на земле и 
совершил то, что ты поручил мне исполнить. Я почти уже завершил 
свое посвящение детям нашего общего творения; мне остается только 
отказаться от своей жизни во плоти. О, мой Отец, прославь меня той 
славой, что знал я с тобой еще до существования этого мира, и прими 
меня вновь по правую руку. 

(1964.1) 182:1.4 Я открыл тебя людям, которых ты избрал в этом 
мире и дал мне. Они твои, ибо всякая жизнь находится в твоих руках; 
ты дал их мне, и я жил среди них и учил их путям жизни, и они 
уверовали. Эти люди начинают видеть, что всё мое исходит от тебя и 
что жизнь, которую я проживаю во плоти, призвана познакомить миры 
с моим Отцом. Истину, данную тобою мне, я раскрыл им. Эти мои 
друзья и посланники всегда искренне желали принять твое слово. Я 
говорил им, что я пришел от тебя, что ты послал меня в этот мир и что 
вскоре я вернусь к тебе. Отец, молю тебя об этих избранных. И я 
молюсь о них не так, как я молился бы об этом мире, а как о тех, кого я 


избрал в мире представлять меня после того, как я вернусь к твоему 
труду, — так же, как я представлял тебя в этом мире, пребывая здесь во 
плоти. Эти люди – мои; ты дал их мне, но всё то, что является моим, 
извечно принадлежит тебе, а всё то, что было твоим, ты сделал моим. 
Ты был прославлен во мне, и теперь я молю о том, чтобы я 
прославился в этих людях. Я не могу более оставаться в этом мире; я 
возвращаюсь к труду, который ты поручил мне выполнить. Я должен 
оставить этих людей здесь представлять нас и наше царство среди 
людей. Отец, сейчас, когда я готовлюсь отдать свою жизнь во плоти, 
сохрани преданность этих людей. Помоги моим друзьям быть 
едиными в духе, как едины мы. Пока я оставался с ними, я мог 
охранять и направлять их, но теперь я ухожу. Будь рядом с ними, 
Отец, пока мы не сможем прислать нового учителя, который утешит и 
укрепит их. 

(1964.2) 182:1.5 Ты дал мне двенадцать человек, и я сохранил их 
всех, кроме одного, сына мести, который не пожелал остаться нашим 
товарищем. Эти люди слабы и бренны, но я знаю, что мы можем 
положиться на них; я испытал их; все они любят меня, равно как 
поклоняются тебе. Хотя они должны пострадать за меня, я желаю, 
чтобы они исполнились также радостью, уверенные в своем 
богосыновстве в царстве небесном. Я передал этим людям твое слово и 
научил их истине. Возможно, мир будет ненавидеть их, как ненавидел 
меня, но я не прошу, чтобы ты забрал их из этого мира, — только о том, 
чтобы удержал их от зла в этом мире. Освяти их истиной; слово твое 
есть истина. Как ты послал меня в этот мир, так и я собираюсь послать 
этих людей в мир. Ради них я жил среди людей и посвятил свою жизнь 
служению тебе, дабы я мог воодушевить их на очищение истиной, 
которой я научил их, и любовью, которую я раскрыл им. Я хорошо 
знаю, Отец мой, что мне не нужно просить тебя хранить моих братьев 
после моего ухода; я знаю, что ты любишь их, но я делаю это для того, 
чтобы они могли лучше осознать, что Отец любит смертных так же, 
как их любит Сын. 

(1964.3) 182:1.6 А теперь, Отец мой, я хотел бы вознести молитву 
не только об этих одиннадцати, но и обо всех иных, кто ныне верует 
или кто может впредь уверовать в евангелие царства через слово их 
грядущего служения. Я хочу, чтобы все они были едины, как едины 
мы с тобой. Ты во мне, и я в тебе, и я желаю, чтобы эти верующие 
также были в нас, чтобы оба наших духа пребывали в них. Если мои 
дети будут едины, как едины мы с тобой, и если они будут любить 
друг друга, как возлюбил их я, все люди поверят, что я пришел от тебя, 


и возжелают принять осуществленное мною откровение истины и 
славы. Славу, данную мне тобою, я раскрыл этим верующим. Как ты 
жил со мною в духе, так и я жил с ними во плоти. Как ты был един со 
мной, так и я был един с ними, и так новый учитель будет един с ними 
и в них. И всё это сделано мною для того, чтобы мои братья во плоти 
могли узнать, что Отец любит их так же, как их любит Сын, и что ты 
любишь их так же, как меня. Отец, трудись со мною над спасением 
этих верующих, чтобы вскоре они могли прийти и остаться со мною в 
славе, а затем идти дальше для воссоединения с тобою в объятиях Рая. 
Я хотел бы, чтобы те, кто служит со мною в смирении, явились ко мне 
в славе, дабы увидеть всё, что передано тобою мне, в качестве 
собираемого в вечности урожая, посеянного во времени в образе 
смертной плоти. Я желаю показать моим земным братьям ту славу, что 
я знал с тобою еще до существования этого мира. Этот мир почти не 
знает тебя, праведный Отец, но я знаю тебя, и я раскрыл тебя этим 
верующим, и они раскроют тебя другим поколениям. А теперь я 
обещаю им, что ты будешь с ними в этом мире, как ты был со мною, — 
именно так». 

(1965.1) 182:1.7 Несколько минут одиннадцать апостолов 
продолжали стоять, преклонив колена вокруг Иисуса, после чего они 
молча поднялись и отправились назад в находившийся рядом лагерь. 

(1965.2) 182:1.8 Иисус молился о единстве своих сторонников, но 
он не желал единообразия. Грех создает мертвый уровень порочной 
инерции, однако праведность воспитывает творческий дух 
индивидуального опыта в живых реальностях вечной истины и в 
прогрессивном общении божественных духов Отца и Сына. В 
духовном общении верующего сына и божественного Отца нет места 
для доктринерской категоричности и сектантского превосходства, 
присущих групповому сознанию. 

(1965.3) 182:1.9 В этой своей последней молитве вместе с 
апостолами Учитель ссылался на то, что он открыл миру имя Отца. 
Таким раскрытием Бога воистину стала вся его совершенная жизнь во 
плоти. Отец небесный пытался раскрыть себя Моисею, но он не смог 
пойти дальше провозглашения: «Я ЕСТЬ». А когда у него попросили 
расширить это откровение, было раскрыто лишь одно: «Я ЕСТЬ то, что 
Я ЕСТЬ». Когда же Иисус завершил свою земную жизнь, имя Отца 
было раскрыто в такой мере, что Учитель, являвшийся воплощением 
Отца, мог воистину сказать: 

(1965.4) 182:1.10 Я – хлеб жизни. 

(1965.5) 182:1.11 Я – живая вода. 


(1965.6) 182:1.12 Я – свет мира. 

(1965.7) 182:1.13 Я – желание всех веков. 

(1965.8) 182:1.14 Я - открытая дверь к вечному спасению. 

(1965.9) 182:1.15 Я - реальность бесконечной жизни. 

(1965.10) 182:1.16 Я - добрый пастырь. 

(1965.11) 182:1.17 Я - путь бесконечного совершенства. 

(1965.12) 182:1.18 Я - воскресение и жизнь. 

(1965.13) 182:1.19 Я – тайна вечного спасения. 

(1965.14) 182:1.20 Я - путь, истина и жизнь. 

(1965.15) 182:1.21 Я — бесконечный Отец моих конечных детей. 

(1965.16) 182:1.22 Я – истинная виноградная лоза, вы - ветви. 

(1965.17) 182:1.23 Я – надежда всех, кто познал живую истину. 

(1965.18) 182:1.24 Я – живой мост из одного мира в другой. 

(1965.19) 182:1.25 Я – живая связь между временем и вечностью. 

(1965.20) 182:1.26 Так Иисус расширил живое раскрытие имени 
Отца для всех поколений. Как божественная любовь раскрывает 
сущность Бога, так вечная истина раскрывает его имя во всё более 
широком масштабе. 

2. За час до предательства 

(1966.1) 182:2.1 Апостолы были чрезвычайно возмущены тем, что 
вернувшись в лагерь, они не нашли там Иуду. Пока одиннадцать 
человек горячо обсуждали своего товарища, ставшего предателем, 
Давид Зеведеев и Иоанн Марк отвели Иисуса в сторону и признались 
ему, что уже в течение нескольких дней они следили за Иудой и знали, 
что он собирается выдать Учителя врагам. Иисус выслушал их, но в 
ответ сказал лишь: «Друзья мои, ничто не может случиться с Сыном 
Человеческим, если того не пожелает Отец. Пусть не тревожатся ваши 
сердца; всё происходит во славу Бога и во спасение людей». 

(1966.2) 182:2.2 Бодрое настроение Иисуса угасало. В течение 
этого часа он становился всё более серьезным и даже печальным. 
Возбужденные апостолы не хотели возвращаться в свои палатки даже 
после того, как их попросил о том сам Учитель. Вернувшись после 
разговора с Давидом и Иоанном, он произнес последние слова, 
обращенные ко всем одиннадцати: «Друзья мои, ступайте отдыхать. 
Подготовьтесь к завтрашним трудам. Помните, что мы должны 
подчинить себя воле небесного Отца. Да будет мой мир с вами». И 
после этих слов он показал им жестом, чтобы они расходились по 
своим палаткам, но когда они пошли прочь, он окликнул Петра, 
Иакова и Иоанна и сказал им: «Я хочу, чтобы вы немного побыли со 
мной». 


(1966.3) 182:2.3 Апостолы заснули только потому, что буквально 
падали от усталости. Они недосыпали с самого прибытия в Иерусалим. 
До того, как одиннадцать разошлись на ночлег, Симон Зелот привел их 
в свою палатку, где были сложены мечи и другое оружие, и выдал 
каждому боевое снаряжение. Все взяли это оружие и опоясались 
мечами, кроме Нафанаила. Отказываясь вооружиться, Нафанаил 
сказал: «Братья мои, Учитель не раз говорил нам, что его царство не от 
мира сего и что его ученики не должны добиваться установления 
царства мечом. Я верю в это. Я не думаю, что Учителю нужно, чтобы 
мы пользовались мечами для его защиты. Все мы видели его великую 
силу и знаем, что он мог бы защитить себя от врагов, если бы пожелал. 
Если он не станет сопротивляться своим врагам, то это значит, что 
такое поведение означает стремление исполнить волю Отца. Я буду 
молиться, но я не подниму меча». После этих слов Нафанаила Андрей 
вернул меч Симону Зелоту. Поэтому у девяти из них было оружие, 
когда они расставались на ночь. 

(1966.4) 182:2.4 Негодование из-за того, что Иуда оказался 
предателем, на мгновение затмило всё остальное в сознании 
апостолов. Замечание Учителя относительно Иуды, сделанное во 
время последней молитвы, открыло им глаза на то, что он бросил их. 

(1966.5) 182:2.5 Когда восемь апостолов разошлись, наконец, по 
своим палаткам, и в то время как Петр, Иаков и Иоанн стояли рядом в 
ожидании указаний Учителя, Иисус окликнул Давида Зеведеева: 
«Пришли ко мне своего самого быстрого и надежного гонца». Когда 
Давид привел к Учителю некоего Иакова — бывшего курьера срочной 
связи между Иерусалимом и Вифсаидой, — Иисус, обращаясь к нему, 
сказал: «Спешно отправляйся к Абнеру в Филадельфию и скажи ему: 
„Учитель приветствует тебя и сообщает, что пришел час, когда он 
будет предан в руки врагов, которые убьют его, но что он воскреснет 
из мертвых и вскоре, прежде чем отправиться к Отцу, явится пред 
тобой и даст тебе наставления, которым ты будешь следовать, пока в 
ваших сердцах не поселится новый учитель”». Оставшись довольным 
тем, как Иаков выучил это сообщение, Иисус отправил его в путь со 
словами: «Не бойся никого из людей, Иаков, ибо этой ночью незримый 
гонец будет бежать рядом с тобой». 

(1967.1) 182:2.6 После этого Иисус повернулся к главе гостивших 
у них греков, которые разместились в том же лагере, и сказал: «Брат 
мой, не тревожься из-за того, что должно произойти, ибо я уже 
предупреждал вас о том. Сын Человеческий будет убит по наущению 
его врагов — первосвященников и иудейских правителей. Но я 


воскресну, чтобы немного побыть с вами, прежде чем отправиться к 
Отцу. И когда ты станешь свидетелем всех эти событий, восславь Бога 
и укрепи своих братьев». 

(1967.2) 182:2.7 Обычно каждый из апостолов лично желал 
Учителю спокойной ночи, однако в этот вечер они были столь 
поглощены внезапным осознанием предательства Иуды и находились 
под столь сильным впечатлением от необычного характера 
прощальной молитвы Учителя, что выслушав его последнее 
приветствие, молча разошлись. 

(1967.3) 182:2.8 Правда, прощаясь той ночью с Андреем, Иисус 
сказал ему: «Андрей, сделай всё возможное, чтобы удержать своих 
братьев вместе, пока я не приду к вам вновь после того, как выпью эту 
чашу. Укрепи своих братьев, помня, что я уже обо всём рассказал вам. 
Мир с тобой». 

(1967.4) 182:2.9 Никто из апостолов не предполагал, что этой 
ночью может что-то случиться, ибо было уже очень поздно. Они 
стремились выспаться, чтобы встать пораньше и приготовиться к 
худшему. Они считали, что первосвященники попытаются схватить 
Учителя ранним утром, ибо никакая мирская работа не могла 
выполняться после полудня в день подготовки к празднованию Пасхи. 
Только Давид Зеведеев и Иоанн Марк понимали, что враги Иисуса 
явятся сюда вместе с Иудой в эту самую ночь. 

(1967.5) 182:2.10 Давид условился о том, что он будет стоять на 
страже на верхней тропе, которая выходила к дороге, соединявшей 
Вифанию с Иерусалимом, а Иоанн Марк должен был следить за 
дорогой, поднимавшейся вдоль Кедрона в Гефсиманию. Перед тем, как 
отправиться исполнять свою добровольную обязанность, — стоять на 
часах, — Давид простился с Иисусом, сказав: «Учитель, я с огромной 
радостью служил тебе. Мои братья являются твоими апостолами. Я же 
с превеликим удовольствием занимался более скромным трудом, 
добросовестно выполняя его. И когда тебя не станет, я буду скучать по 
тебе всем своим сердцем». И тогда Иисус ответил Давиду: «Давид, сын 
мой, другие исполняли то, что им было велено; ты же выполнял свою 
службу по собственной воле, и твоя преданность не осталась 
незамеченной мною. Когда-нибудь и ты будешь служить вместе со 
мной в вечном царстве». 

(1967.6) 182:2.11 И затем, перед тем как занять свой пост на 
верхней тропе, Давид сказал Иисусу: «Знаешь, Учитель, я послал за 
твоей семьей, и гонец передал мне, что этим вечером они прибыли в 
Иерихон. Они будут здесь в начале первой половины дня, ибо для них 


было бы опасно идти кровавым путем ночью». Взглянув на Давида, 
Иисус сказал лишь: «Пусть будет так, Давид». 

(1967.7) 182:2.12 Когда Давид поднялся на Елеонскую гору, Иоанн 
Марк встал на страже рядом с дорогой, которая проходила вдоль 
ручья, спускаясь к Иерусалиму. И он остался бы на своем посту, если 
бы не его страстное желание быть рядом с Иисусом и знать, что 
происходит. Вскоре после того как Давид покинул его — и когда Иоанн 
Марк увидел, что Иисус направляется вместе с Петром, Иаковом и 
Иоанном в соседнюю лощину, — привязанность к Иисусу и 
любопытство овладели им с такой силой, что он покинул свой пост и 
последовал за ними, прячась в кустах, откуда видел и слышал всё, что 
происходило в течение этих последних минут в саду вплоть до того 
момента, когда Иуда и вооруженные стражники появились здесь, 
чтобы арестовать Иисуса. 

(1968.1) 182:2.13 В то время как в лагере Учителя происходили все 
эти события, Иуда Искариот совещался с начальником храмовой 
стражи, собравшим своих людей для того, чтобы под руководством 
предателя арестовать Иисуса. 

3. Один в Гефсимании 

(1968.2) 182:3.1 Когда всё в лагере замерло и стихло, Иисус, взяв с 
собой Петра, Иакова и Иоанна, отправился в соседнюю лощину, куда 
он часто уходил для молитвы и духовного общения. Трое апостолов не 
могли не заметить, что он глубоко удручен. Никогда прежде они не 
видели своего Учителя столь подавленным и печальным. Когда они 
прибыли к месту, где он обычно молился, он попросил трех апостолов 
остаться здесь и бодрствовать, а сам отошел на расстояние брошенного 
камня помолиться. И, упав лицом на землю, он молился: «Отец мой, я 
пришел в этот мир исполнить твою волю, и я ее исполнил. Я знаю, что 
исполнилось время расстаться с моей жизнью во плоти, и я не 
уклонюсь от этого, но мне хотелось бы знать, желаешь ли ты, чтобы я 
испил эту чашу. Пошли мне подтверждение, что моя смерть снискает 
твое благоволение так же, как и моя жизнь». 

(1968.3) 182:3.2 Некоторое время Учитель оставался в 
молитвенной позе, после чего, вернувшись к трем апостолам, он нашел 
их спящими мертвым сном, ибо их глаза отяжелели и они не смогли 
продолжать бодрствовать. Разбудив их, Иисус сказал: «Что я вижу! 
Неужели вы не могли один час продержаться со мной? Разве вы не 
видите, что душа моя скорбит безмерно, скорбит смертельно и что я 
жажду вашего дружеского участия?» Когда все трое проснулись, 
Учитель снова удалился и, пав на землю, вновь начал молиться: «Отец, 


я знаю, что можно миновать эту чашу, — для тебя всё возможно, – но я 
пришел исполнить твою волю, и хотя эта чаша горька, я выпью ее, 
если такова твоя воля». И после этой молитвы могущественный ангел 
опустился возле него и, заговорив с ним, коснулся и укрепил его. 

(1968.4) 182:3.3 Когда Иисус вернулся, чтобы поговорить с тремя 
апостолами, он вновь увидел, что они спят глубоким сном. Он 
разбудил их со словами: «В такой час вы нужны мне, чтобы 
бодрствовать и молиться со мной, — тем более вам нужно молиться, 
чтобы не впасть в искушение, — так почему же вы засыпаете, когда я 
покидаю вас?» 

(1968.5) 182:3.4 И затем, в третий раз, Учитель удалился для 
молитвы: «Отец, ты видишь моих спящих апостолов; будь милостив к 
ним. Дух действительно бодр, но плоть немощна. А теперь, Отец, если 
не миновать мне этой чаши, я готов выпить ее. Пусть свершится твоя 
воля, а не моя». И закончив молиться, он некоторое время оставался 
распростертым на земле. Когда он поднялся и вернулся к своим 
апостолам, он вновь застал их спящими. Он внимательно посмотрел на 
них и, взмахнув сочувственно рукой, нежно сказал: «Спите и 
набирайтесь сил. Время решения прошло. Настал час, когда Сын 
Человеческий будет предан в руки своих врагов». Наклонившись, он 
разбудил их и сказал: «Пойдемте назад, в лагерь, ибо приблизился 
предающий меня, и настал час, когда мои овцы будут рассеяны. Но я 
уже говорил вам о том». 

(1968.6) 182:3.5 В течение тех лет, пока Иисус жил среди своих 
последователей, они действительно не раз убеждались в его 
божественности. Теперь же их ожидало новое подтверждение его 
человечности. Перед величайшим раскрытием его божественной 
сущности, воскресением, должно произойти величайшее 
подтверждение его смертной сущности — унижение и распятие. 

(1969.1) 182:3.6 Когда Иисус молился в саду, его человеческое 
начало всё больше приближалось к овладению — через веру — его 
божественностью; его человеческая воля еще полнее сливалась с 
божественной волей его Отца. Среди слов, сказанных ему 
могущественным ангелом, было сообщение о том, что Отец желает, 
чтобы его Сын завершил свое земное посвящение, пройдя через 
уготованный созданиям опыт смерти точно так же, как и все смертные 
создания, вынужденные претерпеть материальное разрушение при 
переходе от существования во времени к развитию в вечности. 

(1969.2) 182:3.7 Ранее вечером эта чаша не казалась столь горькой, 
но когда Иисус-человек простился со своими апостолами и отправил 


их отдыхать, испытание стало более ужасным. Иисус претерпевал ту 
быструю смену настроения, которая обычна для всякого человеческого 
опыта, и сейчас он представлял собой уставшего человека, 
изможденного долгими часами напряженного труда и мучительного 
беспокойства за безопасность своих апостолов. Хотя ни одно смертное 
создание не может рассчитывать на то, чтобы понять мысли и чувства 
воплощенного Сына Божьего в такое время, мы знаем, что он 
испытывал огромную скорбь и страдал от несказанных мучений, ибо 
пот градом катился по его лицу. Он окончательно убедился в том, что 
Отец решил не противодействовать естественному ходу событий; 
Иисус был полон решимости не прибегать к каким-либо из своих 
возможностей властелина, верховного главы своей вселенной, ради 
собственного спасения. 

(1969.3) 182:3.8 Огромное воинство обширного творения парило 
над этой сценой под временным объединенным управлением Гавриила 
и Личностного Настройщика Иисуса. Групповые командиры этих 
небесных армий неоднократно получали предупреждения не 
вмешиваться в ход событий на земле, если соответствующий приказ не 
поступит от самого Иисуса. 

(1969.4) 182:3.9 Расставание с апостолами легло тяжким грузом на 
человеческое сердце Иисуса. Муки любви овладели им, сделав еще 
более трудным ожидание той смерти, которая, как он хорошо знал, 
была уготована ему. Он осознал, сколь слабыми и невежественными 
были его апостолы, и он боялся оставить их. Он прекрасно понимал, 
что настало время уйти, но его человеческое сердце стремилось 
понять, нет ли какой-нибудь допустимой возможности избежать этих 
ужасных страданий и мук. И когда его сердце попыталось найти такой 
выход и не смогло этого сделать, оно было готово выпить чашу. 
Божественный разум Михаила знал, что он дал двенадцати апостолам 
всё, что мог. Однако человеческое сердце Иисуса желало сделать для 
них больше, прежде чем оставить их одних в мире. Сердце Иисуса 
было разбито; он истинно любил своих братьев. Он лишился своей 
семьи во плоти; один из его избранных товарищей предает его. Народ 
его отца Иосифа отверг его и тем самым поставил крест на своей 
особой земной миссии. Муки непринятой любви и отвергнутого 
милосердия терзали его душу. Это было одним из тех жутких 
мгновений, когда человеку кажется, что всё рушится с сокрушающей 
жестокостью и ужасными мучениями. 

(1969.5) 182:3.10 Человеческая сущность Иисуса не осталась 
безучастной к ситуации личного одиночества, публичного позора и 


внешнего поражения его дела. Все эти чувства обрушились на него с 
неописуемой силой. Охваченный огромной скорбью, его разум 
вернулся к детству в Назарете и раннему труду в Галилее. Во время 
этого великого испытания в его сознании ожили многие милые сердцу 
сцены раннего служения. Именно в этих воспоминаниях о прежних 
временах в Назарете, Капернауме, на горе Ермон, о восходах и заходах 
солнца на мерцающем Галилейском море черпал он свое утешение и 
укреплял свое человеческое сердце, готовясь к встрече с изменником, 
которому предстояло так скоро предать его. 

(1969.6) 182:3.11 До прибытия Иуды и солдат Учитель полностью 
восстановил свое обычное спокойствие. Его дух одержал победу над 
плотью. Вера утвердилась над всеми человеческими склонностями к 
страху или сомнению. Иисус успешно выдержал высшее испытание — 
исчерпывающее постижение человеческого естества. В очередной раз 
Сын Человеческий был готов встретить врагов с хладнокровием и 
полной уверенностью в своей непобедимости смертного человека, 
безраздельно преданного исполнению воли своего Отца. 

ДОКУМЕНТ 183 

ПРЕДАТЕЛЬСТВО И АРЕСТ 

(1971.1) 183:0.1 Когда Иисус, наконец, разбудил Петра, Иакова и 
Иоанна, он посоветовал им разойтись по палаткам и выспаться, чтобы 
быть готовыми к исполнению обязанностей грядущего дня. Но к этому 
времени апостолы уже окончательно проснулись. Короткий сон 
освежил их, и, кроме того, они были взбудоражены и встревожены 
появлением двух возбужденных гонцов, которые, спросив о Давиде 
Зеведееве, быстро отправились к нему, после того как Петр объяснил 
им, где находится его пост. 

(1971.2) 183:0.2 Хотя восемь апостолов спали глубоким сном, 
расположившиеся рядом с ними греки в большей степени опасались 
возможной беды и поэтому выставили дозорного, который должен был 
предупредить их в случае опасности. Когда двое гонцов прибыли в 
лагерь, греческий дозорный поднял всех своих земляков, которые 
высыпали из палаток в полном одеянии и с оружием в руках. Теперь 
пробудился уже весь лагерь, кроме восьми апостолов. Петр хотел 
позвать своих товарищей, но Иисус категорически запретил ему это 
делать. Учитель мягко попросил их всех вернуться в свои палатки, но 
они не хотели выполнять его просьбу. 

(1971.3) 183:0.3 После того как Учителю не удалось отослать 
своих последователей, он оставил их и направился вниз, к оливковому 
прессу, стоявшему у входа в Гефсиманский сад. Хотя трое апостолов, 


греки и другие обитатели не решились сразу последовать за ним, 
Иоанн Марк быстро пробрался через оливковые деревья и спрятался 
под небольшим навесом у пресса. Иисус ушел из лагеря и оставил 
своих друзей для того, чтобы те, кто придут за ним, могли арестовать 
его, не тревожа апостолов. Учитель не хотел будить апостолов, 
поскольку опасался, что присутствуя при его аресте и разгневавшись 
из-за предательства Иуды, они окажут сопротивление солдатам и 
будут схвачены вместе с ним. Он боялся, что если они будут 
арестованы вместе с ним, они разделят его участь. 

(1971.4) 183:0.4 Хотя Иисус знал, что план его убийства появился 
в советах иудейских правителей, он также сознавал, что все подобные 
гнусные проекты получали полное одобрение Люцифера, Сатаны и 
Калигастии. И он хорошо знал, что эти мятежники миров были бы 
рады, если бы вместе с ним были уничтожены все его апостолы. 

(1971.5) 183:0.5 Иисус сел в одиночестве на оливковый пресс и 
стал дожидаться появления предателя, и в это время его видели только 
Иоанн Марк и бесчисленное воинство небесных наблюдателей. 

1. Воля Отца 

(1971.6) 183:1.1 Существует огромная опасность неправильного 
понимания того смысла, который заключен в многочисленных 
высказываниях и многих событиях, связанных с завершением пути 
Учителя во плоти. Не следует смешивать жестокое обращение с 
Иисусом невежественных слуг и грубых солдат, нечестное ведение 
судебного разбирательства и бесчувственное отношение мнимых 
религиозных учителей с тем фактом, что Иисус, терпеливо 
покорившись всем этим страданиям и унижениям, воистину выполнял 
волю Райского Отца. Действительно и истинно, воля Отца 
заключалась в том, чтобы его Сын выпил до дна чашу смертного 
опыта, — от рождения до смерти. Однако небесный Отец не имел 
абсолютно никакого отношения к тому, чтобы провоцировать на 
варварское поведение якобы цивилизованных людей, которые столь 
жестоко истязали Учителя, раз за разом варварски глумясь над не 
сопротивляющимся человеком. Бесчеловечные и ужасающие 
испытания, которые Иисусу пришлось выдержать в последние часы 
своей смертной жизни, ни в коей мере не являлись частью 
божественной воли Отца, которую человеческая сущность Иисуса 
столь победоносно поклялась исполнить при окончательном 
подчинении человека Богу, о чём свидетельствует его троекратная 
молитва, произнесенная в то время, как его уставшие, обессилевшие 
апостолы спали в саду. 


(1972.1) 183:1.2 Отец небесный желал, чтобы его посвященческий 
Сын завершил свой земной путь естественно , как и все остальные 
смертные, вынужденные завершать свою жизнь на земле во плоти. 
Обычные мужчины и женщины не могут рассчитывать на то, что 
Божий промысел облегчит их последние часы на земле и скрасит 
последующий эпизод смерти. Поэтому Иисус решил расстаться со 
своей жизнью во плоти в соответствии с естественным развитием 
событий, упорно отказываясь высвободить себя из безжалостных 
тисков подлого заговора, — жестоких событий, которые с ужасающей 
неотвратимостью вели его к невероятному унижению и бесславному 
концу. И от начала до конца всё в этом поразительном проявлении 
ненависти и беспрецедентной демонстрации жестокости было делом 
рук порочных и нечестивых людей. Бог небесный не желал этого, как 
не было это сделано под диктовку заклятых врагов Иисуса, хотя они и 
сделали многое для того, чтобы бездумные и порочные смертные 
отвергли посвященческого Сына подобным образом. Даже отец греха 
отвернулся от невыносимого ужаса сцены распятия. 

2. Иуда в городе 

(1972.2) 183:2.1 После того как Иуда столь внезапно вышел из-за 
стола и покинул Тайную Вечерю, он сразу же зашел за своим кузеном, 
вместе с которым отправился прямо к начальнику храмовой стражи. 
Иуда попросил начальника собрать солдат и сообщил, что он готов 
вести их к Иисусу. Поскольку Иуда явился чуть раньше, чем его 
ожидали, произошла некоторая заминка, прежде чем они двинулись к 
дому Марка, где Иуда рассчитывал застать Иисуса беседующим со 
своими апостолами. Учитель и одиннадцать апостолов покинули дом 
Илии Марка за пятнадцать минут до того, как предатель явился сюда 
вместе со стражей; к моменту их появления в доме Марка, Иисус и 
одиннадцать находились уже далеко за городскими стенами, 
направляясь в лагерь на Елеонской горе. 

(1972.3) 183:2.2 Иуда был сильно обеспокоен тем, что им не 
удалось застать Иисуса в доме Марка в обществе одиннадцати 
человек, лишь двое из которых могли оказать вооруженное 
сопротивление. Он случайно узнал, что пополудни, покидая лагерь, 
только Симон Петр и Симон Зелот были вооружены мечами. Иуда 
надеялся схватить Иисуса, когда город стихнет и сопротивление будет 
маловероятным. Предатель боялся, что если он станет дожидаться их 
возвращения в лагерь, им придется столкнуться более чем с 
шестьюдесятью преданными учениками, и он также знал, что в 
распоряжении Симона Зелота имеется достаточно оружия. Иуда 


начинал всё больше нервничать, думая о том, как одиннадцать верных 
апостолов проклянут его, и он боялся, что все они будут стремиться 
уничтожить его. Его отличало не только вероломство; в глубине души 
он был настоящим трусом. 

(1973.1) 183:2.3 Не обнаружив Иисуса в верхнем зале, Иуда 
попросил начальника стражи вернуться в храм. К этому времени 
правители начали собираться в доме первосвященника, готовясь 
встретить Иисуса, ибо, согласно их договору с изменником, Иисуса 
должны были арестовать до полуночи. Иуда объяснил своим 
сообщникам, что им не удалось застать Иисуса в доме Марка и что для 
его ареста придется отправиться в Гефсиманию. После этого предатель 
заявил, что вместе с Иисусом в лагере находятся более шестидесяти 
преданных сторонников и что все они хорошо вооружены. Иудейские 
правители напомнили Иуде, что Иисус всегда проповедовал 
непротивление, однако Иуда ответил, что они не могут рассчитывать 
на то, что все последователи Иисуса примут это учение. Он 
действительно боялся за свою жизнь и потому осмелился попросить, 
чтобы ему выделили отряд из сорока вооруженных солдат. Поскольку 
в подчинении у иудейских властей не было такого числа вооруженных 
людей, они тут же отправились в крепость Антонии и попросили у 
командира римского гарнизона выделить им стражу. Но когда тот 
узнал, что они собираются арестовать Иисуса, он категорически 
отказался удовлетворить их просьбу и отправил их к своему 
командиру. Так больше часа ушло на хождение от одного начальника к 
другому. Наконец, им пришлось отправиться к самому Пилату, чтобы 
испросить разрешения на использование римских солдат. Был поздний 
час, когда они прибыли в дом Пилата, который к тому времени уже 
удалился в свои покои вместе с женой. Пилату не хотелось 
вмешиваться в это дело, тем более что его жена просила его не давать 
своего разрешения. Но поскольку к нему явился глава еврейского 
синедриона, лично ходатайствуя о содействии, он посчитал 
благоразумным удовлетворить эту просьбу, полагая, что он сможет 
впоследствии исправить любое зло, которое они могли совершить. 

(1973.2) 183:2.4 Поэтому когда около половины двенадцатого 
Иуда Искариот вышел из храма, его сопровождало более шестидесяти 
человек — храмовая стража, римские солдаты и любопытные слуги 
первосвященников и правителей. 

3. Арест Учителя 

(1973.3) 183:3.1 Когда эта группа вооруженных солдат и 
стражников с факелами и светильниками стала приближаться к саду, 


Иуда оторвался на достаточное расстояние от отряда, чтобы быть 
готовым быстро опознать Иисуса и чтобы те, кто пришел его 
задержать, могли легко схватить его, прежде чем товарищи Иисуса 
подоспеют на помощь. Была еще одна причина, по которой Иуда 
решил обогнать врагов Учителя: он рассчитывал на то, что будет 
казаться, будто он прибыл сюда раньше солдат, и потому апостолы и 
другие люди, собравшиеся вокруг Иисуса, будут думать, что его 
появление никак не связано с вооруженной стражей, следовавшей по 
пятам. Иуда даже надеялся представить дело так, что он спешит 
предупредить их о приближающихся врагах, но его план был разрушен 
уничижительными словами, которыми Иисус приветствовал 
изменника. Хотя Учитель по-доброму заговорил с Иудой, он обратился 
к нему, как к предателю. 

(1973.4) 183:3.2 Как только Петр, Иаков и Иоанн примерно с 
тридцатью товарищами по лагерю увидели, как вооруженный отряд с 
факелами поднимается на гребень холма, они поняли, что эти солдаты 
идут арестовывать Иисуса, и бросились вниз, к оливковому прессу, где 
в лунном свете сидел одинокий Учитель. Отряд солдат приближался с 
одной стороны, трое апостолов и их товарищи - с другой. Когда Иуда 
выступил вперед, чтобы заговорить с Учителем, обе группы людей 
замерли; Учитель стоял между ними, а Иуда готовился запечатлеть на 
его лбу поцелуй предателя. 

(1974.1) 183:3.3 Изменник надеялся на то, что, после того как он 
приведет стражников в Гефсиманию, он просто укажет солдатам на 
Иисуса или, по крайней мере, выполнит свое обещание, — приветствует 
его поцелуем, после чего быстро удалится. Иуда страшно боялся, что 
встретит здесь всех апостолов и что они обрушатся на него за то, что 
он посмел предать их любимого Учителя. Но когда Иисус 
приветствовал его как предателя, он был настолько смущен, что даже 
не попытался бежать. 

(1974.2) 183:3.4 Иисус предпринял последнюю попытку спасти 
Иуду от фактического акта предательства: еще до того, как изменник 
смог подойти к нему, он отошел в сторону и, обращаясь к крайнему 
воину слева, командиру римлян, спросил: «Кого вы ищете?» Командир 
ответил: «Иисуса Назарянина». Иисус сразу же подошел к офицеру и 
со спокойным величием Бога всего этого творения сказал: «Это я». 
Многим членам вооруженного отряда доводилось слушать, как Иисус 
учит в храме, другие знали о его чудесах; и когда они услышали, как 
смело он назвал себя, стоявшие в первых рядах невольно подались 
назад. Они были поражены этим спокойным и величественным 


заявлением. Поэтому Иуде уже не требовалось осуществлять свой 
предательский план. Учитель смело раскрыл себя своим врагам, и они 
могли схватить его без помощи Иуды. Но изменнику нужно было что- 
то предпринять, чтобы оправдать свое появление с этим вооруженным 
отрядом. Кроме того, он хотел продемонстрировать выполнение своей 
части предательской сделки с правителями иудеев, чтобы удостоиться 
великого вознаграждения и почестей, которые, как он считал, 
посыпятся на него в награду за его обещание выдать им Иисуса. 

(1974.3) 183:3.5 Когда солдаты справились со своим первым 
замешательством, вызванным обликом Иисуса и его необычным 
голосом, и когда апостолы и ученики начали приближаться к ним, 
Иуда подошел к Иисусу и, поцеловав его в лоб, сказал: «Здравствуй, 
Владыка и Учитель». И когда Иуда обнял так своего Учителя, Иисус 
сказал: «Друг, разве тебе мало этого! Что же ты поцелуем предаешь 
Сына Человеческого?» 

(1974.4) 183:3.6 Апостолы и ученики были буквально ошеломлены 
увиденным. На мгновение все замерли. Затем Иисус, освободившись 
от предательских объятий Иуды, подошел к стражникам и солдатам и 
вновь спросил: «Кого вы ищете?» И опять командир ответил: «Иисуса 
Назарянина». Иисус вновь ответил: «Я уже сказал вам, что это я. 
Поэтому, если вы ищете меня, позвольте остальным идти своей 
дорогой. Я готов идти с вами». 

(1974.5) 183:3.7 Иисус был готов вернуться в Иерусалим вместе со 
стражниками, а командир римских солдат нисколько не возражал 
против того, чтобы позволить трем апостолам и их товарищам идти с 
миром. Но прежде, чем они успели двинуться с места, — и пока Иисус 
стоял в ожидании распоряжений командира, — сириец Малх, 
телохранитель первосвященника, подошел к Иисусу и решил связать 
ему руки за спиной, хотя командир римлян не давал такого приказа. 
Когда Петр и его товарищи увидели, что их Учителя подвергают этому 
бесчестью, они уже не могли сдержать себя. Вытащив свой меч, Петр, 
вместе с другими, бросился вперед, чтобы ударить Малха. Но еще до 
того, как солдаты подоспели на помощь слуге первосвященника, 
Иисус остановил Петра поднятием руки и сурово сказал: «Петр, убери 
свой меч. Взявший меч от меча и погибнет. Разве ты не понимаешь, 
что воля Отца - в том, чтобы я выпил эту чашу? Разве ты не знаешь, 
что и в этот момент в моем распоряжении находятся свыше 
двенадцати легионов ангелов и их союзников, которые могли бы 
освободить меня из рук этой горстки людей?» 

(1975.1) 183:3.8 Хотя таким образом Иисус остановил физическое 


сопротивление своих последователей, этого оказалось достаточно, 
чтобы напугать начальника стражи, который, с помощью своих солдат, 
крепко схватил Иисуса и быстро связал его. И пока они вязали ему 
руки грубой веревкой, Иисус сказал им: «Почему вы вышли на меня с 
мечами и кольями, как на разбойника? Я каждый день бывал с вами в 
храме и открыто учил народ, и вы не пытались схватить меня». 

(1975.2) 183:3.9 Когда Иисуса связали, начальник стражи, 
опасаясь, что сторонники Учителя попытаются спасти его, приказал 
схватить их. Но солдаты были недостаточно проворны, поскольку — 
услышав приказ начальника стражи об их аресте — сторонники Иисуса 
успели бежать назад в лощину. Всё это время Иоанн Марк прятался 
под соседним навесом. Когда стражники двинулись вместе с Иисусом 
назад в Иерусалим, Иоанн Марк попытался выбраться из своего 
укрытия, чтобы догнать бегущих апостолов и учеников. Но в тот 
момент, когда он вылезал из-под навеса, один из последних солдат, 
возвращавшихся после преследования бегущих учеников, проходил 
мимо и, увидев юношу в льняном хитоне, погнался за ним и чуть было 
не схватил его. Фактически, солдат догнал Иоанна и ухватился за 
хитон, но юноша сбросил одежду и бежал нагим, оставив солдата с 
пустым хитоном в руках. Иоанн Марк бросился сломя голову на 
верхнюю тропу к Давиду Зеведееву. Он рассказал Давиду о 
случившемся, и они поспешили вдвоем назад к палаткам, где спали 
апостолы, и сообщили всем восьми о предательстве и аресте Учителя. 

(1975.3) 183:3.10 Примерно в то же время, когда они будили 
восьмерых апостолов, вернулись и те, кто укрылся в лощине, и они 
собрались все вместе у оливкового пресса, чтобы обсудить 
дальнейшие действия. Тем временем Симон Петр и Иоанн Зеведеев, 
скрывавшиеся за оливковыми деревьями, уже направлялись вслед за 
толпой солдат, стражников и слуг, которые вели Иисуса в Иерусалим, 
как если бы они вели отъявленного преступника. Иоанн шел рядом с 
толпой, но Петр держался поодаль. Выскользнув из рук солдата, Иоанн 
Марк нашел для себя хитон в палатке Симона Петра и Иоанна 
Зеведеева. Догадавшись, что стражники отведут Иисуса в дом 
почетного первосвященника Ханана, он пробрался окольными путями 
через оливковые сады и опередил толпу, спрятавшись у ворот перед 
дворцом первосвященника. 

4. Совещание у оливкового пресса 

(1975.4) 183:4.1 Оказавшись разлученным с Симоном Петром и 
своим братом Иоанном, Иаков Зеведеев присоединился к остальным 
апостолам и их товарищам по лагерю у оливкового пресса, чтобы 


решить, что делать в связи с арестом Учителя. 

(1975.5) 183:4.2 Андрей уже был освобожден от всякой 
ответственности за руководство группой своих товарищей-апостолов; 
поэтому в течение этого величайшего за всю их жизнь кризиса он 
молчал. После короткого обсуждения Симон Зелот взобрался на 
каменную стену оливкового пресса и, дав страстную клятву верности 
Учителю и делу царства, призвал остальных апостолов и учеников 
немедленно отправиться вслед за толпой и освободить Иисуса. 
Большинство присутствующих были готовы последовать его 
решительному призыву, если бы не совет Нафанаила: как только 
Симон умолк, он встал и обратил их внимание на то, что Иисус много 
раз говорил о непротивлении. Он также напомнил им, что еще вчера 
вечером Иисус велел им сохранить жизнь для того времени, когда они 
должны будут отправиться в путь с возвещением благой вести, — 
евангелия небесного царства. Нафанаила поддержал Иаков Зеведеев, 
рассказавший о том, как Петр и другие сторонники Иисуса обнажили 
мечи, чтобы помешать аресту их Учителя, и как Иисус велел Петру и 
остальным вложить клинки в ножны. Матфей и Филипп также 
выступили с речами, однако собравшиеся пришли к определенному 
решению только после того, как Фома обратил их внимание на совет 
Иисуса, данный Лазарю, — не рисковать своей жизнью, — и подчеркнул, 
что они ничего не могут предпринять для спасения Учителя, 
поскольку он сам отказывается позволить своим друзьям защитить его 
и продолжает настаивать на отказе от использования божественных 
сил для поражения враждебных ему людей. Фома убедил их разойтись 
поодиночке. Было решено, что Давид Зеведеев останется в лагере, 
который станет информационным центром их группы и опорным 
пунктом гонцов. К половине третьего ночи лагерь опустел. Только 
Давид остался здесь с тремя-четырьмя гонцами; остальные были 
посланы для сбора информации о местонахождении Иисуса и о том, 
что с ним собираются сделать. 

(1976.1) 183:4.3 Пять апостолов — Нафанаил, Матфей, Филипп и 
близнецы — прятались в Вифании и Виффагии; Фома, Андрей, Иаков и 
Симон Зелот скрывались в городе. Симон Петр и Иоанн Зеведеев 
следовали за толпой к дому Ханана. 

(1976.2) 183:4.4 Вскоре после рассвета Симон Петр опять оказался 
в гефсиманском лагере, всем своим удрученным видом выражая 
глубокое отчаяние. В сопровождении одного из гонцов, Давид 
отправил Петра к его брату Андрею, который находился в доме 
Никодима в Иерусалиме. 


(1976.3) 183:4.5 Вплоть до завершения казни Иисуса на кресте 
Иоанн Зеведеев находился рядом с ним; именно он регулярно 
обеспечивал гонцов Давида информацией, которую те доставляли 
Давиду в гефсиманский лагерь и которая передавалась скрывавшимся 
апостолам и семье Иисуса. 


(1976.4) 183:4.6 Действительно, поражен пастырь и рассеяны 
овцы! Хотя все они смутно сознавали, что Иисус предупреждал их 
именно об этой ситуации, они были настолько потрясены внезапным 
исчезновением Учителя, что утратили способность нормально 
МЫСЛИТЬ. 

(1976.5) 183:4.7 Вскоре после рассвета и сразу же после того как 
Петр был послан к своему брату, Иуда – брат Иисуса во плоти — 
задыхаясь, прибыл в лагерь первым из своей семьи, но смог лишь 
узнать, что Учитель уже арестован. Поэтому он спешно отправился 
назад по иерихонской дороге, чтобы рассказать об этом своей матери, 
братьям и сестрам. Через Иуду Давид Зеведеев передал семье Иисуса, 
чтобы они собрались в доме Марфы и Марии в Вифании и ждали 
известий, которые будут регулярно поступать к ним через гонцов. 

(1976.6) 183:4.8 Таким было положение апостолов, ближайших 
учеников и земной семьи Иисуса в течение второй половины ночи в 
четверг и раннего утра в пятницу. Все эти группы и отдельные люди 
были связаны друг с другом курьерской службой, которой Давид 
Зеведеев продолжал руководить из своего центра в гефсиманском 
лагере. 

5. На пути во дворец первосвященника 

(1977.1) 183:5.1 Прежде чем отправиться с Иисусом в город, 
начальник храмовой стражи и командир отряда солдат заспорили 
между собой о том, куда вести Учителя. Начальник храмовой стражи 
приказал доставить его к Кайафе, действующему первосвященнику. 
Командир римских солдат распорядился отвести Иисуса во дворец 
Ханана — бывшего первосвященника и тестя Кайафы. Он поступил так 
потому, что по всем вопросам, имевшим отношение к соблюдению 
еврейских духовных законов, римляне обычно обращались 
непосредственно к Ханану. Приказ римского командира был исполнен; 
Иисуса отвели к Ханану для предварительного допроса. 

(1977.2) 183:5.2 Иуда шагал рядом с командирами и слышал всё, о 
чём они говорили, однако не принимал участия в споре, ибо ни 
еврейский начальник, ни римский офицер не опускались до разговора 
с предателем – настолько они его презирали. 

(1977.3) 183:5.3 Примерно в то же время Иоанн Зеведеев, 
вспомнив о наказе Учителя, — всё время быть рядом, — поспешил 
подойти поближе к Иисусу, который шел между двумя командирами. 
Увидев, что Иоанн поравнялся с ними, начальник храмовой стражи 
сказал своему помощнику: «Возьмите его и свяжите. Он является 


одним из сторонников этого типа». Но когда командир римлян 
услышал это, он обернулся и, увидев Иоанна, приказал, чтобы апостол 
подошел к нему и чтобы никто его не трогал. После этого римский 
командир сказал еврейскому начальнику: «Этот человек не является ни 
предателем, ни трусом. Я видел его в саду, и он не вытащил меч, 
чтобы оказать нам сопротивление. У него хватило мужества не 
прятаться и оставаться со своим Учителем, и ни один человек не 
вправе поднять на него руку. Римский закон позволяет как минимум 
одному другу заключенного быть вместе с ним на суде, и никто не 
смеет мешать этому человеку оставаться со своим Учителем, 
заключенным». И услышав это, Иуда был столь пристыжен и 
оскорблен, что отстал от толпы и пришел ко дворцу Ханана в 
одиночестве. 

(1977.4) 183:5.4 Этим и объясняется, почему Иоанну Зеведееву 
было позволено оставаться рядом с Иисусом на протяжении всех 
мучительных испытаний этой ночи и следующего дня. Иудеи боялись 
что-либо говорить Иоанну или хоть чем-то досаждать ему, поскольку 
он обладал статусом, схожим со статусом римского советника, 
призванного служить в качестве наблюдателя за судопроизводством в 
иудейском духовном суде. Привилегированное положение Иоанна 
стало еще более прочным, когда — передав Иисуса начальнику 
храмовой стражи у ворот дворца Ханана — римлянин, обращаясь к 
своему помощнику, сказал: «Ступай вместе с заключенным и проследи 
за тем, чтобы эти евреи не убили его без согласия Пилата. Смотри, 
чтобы они не расправились с ним без суда, и позаботься о том, чтобы 
его другу, галилеянину, позволили быть рядом и наблюдать за всем, 
что происходит». Поэтому Иоанн получил возможность оставаться с 
Иисусом до самой его смерти на кресте, хотя остальные десять 
апостолов были вынуждены скрываться. Иоанн действовал под 
защитой Рима, и иудеи решились поднять на него руку только после 
смерти Учителя. 

(1977.5) 183:5.5 В течение всего пути к дворцу Ханана Иисус 
хранил молчание. С момента ареста до появления перед Хананом Сын 
Человеческий не произнес ни слова. 

ДОКУМЕНТ 184 

СУДЕБНОЕ ЗАСЕДАНИЕ СИНЕДРИОНА 

(1978.1) 184:0.1 Представители Ханана дали тайные указания 
командиру римских солдат доставить Иисуса к нему во дворец сразу 
же после ареста. Бывший первосвященник стремился сохранить свой 
престиж духовного главы всех евреев. Задерживая Иисуса у себя в 


доме на несколько часов, он преследовал и другую цель: для того, 
чтобы судебное заседание синедриона могло быть созвано с 
соблюдением Моисеева закона, должно было пройти больше времени. 
Было противозаконно собирать трибунал до утреннего 
жертвоприношения в храме, которое совершалось около трех часов 
утра. 

(1978.2) 184:0.2 Ханан знал, что члены трибунала уже находятся в 
доме его зятя Кайафы. К полуночи в доме первосвященника собралось 
около тридцати членов синедриона, чтобы быть готовыми к судебному 
разбирательству, когда к ним приведут Иисуса. Пришли только те 
члены трибунала, которые являлись решительными и открытыми 
противниками Иисуса и его учения, поскольку для заседания 
трибунала было достаточно двух третей членов синедриона. 

(1978.3) 184:0.3 Иисус провел около трех часов во дворце Ханана 
на Елеонской горе, неподалеку от Гефсиманского сада, где его 
арестовали. Иоанн Зеведеев был свободен и находился в безопасности 
во дворце Ханана не только благодаря приказу римского командира, 
но также потому что он и его брат Иаков были хорошо знакомы 
старшим слугам, – они много раз бывали во дворце, так как бывший 
первосвященник являлся дальним родственником их матери, Саломии. 

1. Допрос у Ханана 

(1978.4) 184:1.1 Ханан, разбогатевший на доходах от храма, 
являвшийся тестем действующего первосвященника и 
поддерживавший хорошие отношения с римскими властями, был 
действительно наиболее влиятельной фигурой во всём еврействе. Этот 
обходительный и расчетливый интриган и заговорщик желал, чтобы 
судьба Иисуса решалась под его руководством. Он боялся целиком 
доверять такое важное дело своему бесцеремонному и агрессивному 
зятю. Ханан хотел убедиться в том, что суд над Учителем будет 
контролироваться саддукеями: он опасался возможной симпатии 
некоторых фарисеев, тем более что практически все члены 
синедриона, вставшие на сторону Иисуса, являлись фарисеями. 

(1978.5) 184:1.2 Прошло несколько лет с тех пор, как Ханан в 
последний раз видел Иисуса в своем доме, когда, придя к нему в гости, 
Учитель сразу же ушел, почувствовав холодную и настороженную 
атмосферу. Ханан надеялся, что он сможет воспользоваться этим 
прежним знакомством и попытается уговорить Иисуса отказаться от 
своих высказываний и покинуть Палестину. Ему не хотелось 
участвовать в преднамеренном убийстве невинного человека, и он 
полагал, что Иисус скорее согласится покинуть страну, чем 


расстанется с жизнью. Но увидев мужественного и непреклонного 
галилеянина, Ханан сразу понял, что такие предложения были бы 
бесполезны. Иисус выглядел еще более величественным и 
невозмутимым, чем его помнил Ханан. 

(1979.1) 184:1.3 Когда Иисус был моложе, Ханан проявлял к нему 
огромный интерес, Однако недавнее изгнание Иисусом менял и других 
торговцев из храма поставило под угрозу доходы бывшего 
первосвященника. Этот поступок пробудил в нем намного больше 
враждебности, чем учения Иисуса. 

(1979.2) 184:1.4 Ханан вошел в свой просторный зал для 
аудиенций, уселся в большое кресло и приказал привести Иисуса. С 
минуту он молча рассматривал Учителя, после чего сказал: «Ты 
понимаешь, что необходимо что-то предпринять относительно твоего 
учения, ибо ты возмущаешь спокойствие и порядок в стране». Ханан 
вопрошающе посмотрел на Иисуса; Учитель взглянул ему прямо в 
глаза, но ничего не ответил. Ханан продолжал: «Как зовут остальных 
твоих учеников, помимо Симона Зелота, подстрекателя?» Иисус вновь 
взглянул на него, но не ответил. 

(1979.3) 184:1.5 Отказ Иисуса отвечать настолько задел Ханана, 
что он спросил: «Разве тебя не волнует, каким будет мое отношение к 
тебе, – дружеским или нет? Разве тебе безразлично то, что в моей 
власти повлиять на исход твоего предстоящего суда?» Услышав это, 
Иисус сказал: «Ханан, ты знаешь, что у тебя не было бы никакой 
власти надо мной, если бы этого не позволил мой Отец. Некоторые 
готовы уничтожить Сына Человеческого из-за своего невежества; они 
не ведают, что творят, но ты, друг, знаешь, что делаешь. Как же ты 
можешь отвергать свет Божий?» 

(1979.4) 184:1.6 Добрый тон Иисуса очень озадачил Ханана. Но он 
уже решил про себя, что Иисус должен либо покинуть Палестину, 
либо умереть. Поэтому он собрался с духом и спросил: «Чему именно 
ты пытаешься учить народ? За кого ты себя выдаешь?» Иисус ответил: 
«Ты знаешь прекрасно, что я открыто обращался к миру. Я учил в 
синагогах и много раз учил в храме, где меня слышали все иудеи и 
многие язычники. Я ничего не утаил; почему же ты спрашиваешь меня 
о моем учении? Почему ты не пригласишь тех, кто слышал меня, и не 
спросишь их? Весь Иерусалим знает, что я говорил, даже если сам ты 
не слышал этих учений». Но еще до того, как Ханан смог ответить, 
старший слуга, стоявший рядом, ударил Иисуса рукой по щеке, говоря: 
«Как смеешь ты так отвечать первосвященнику?» Ханан не высказал 
порицания своему слуге, но Иисус обратился к нему со словами: «Друг 


мой, если я сказал что-то не так, скажи, что не так; а если я сказал 
правду, то за что же ты ударил меня?» 

(1979.5) 184:1.7 Хотя Ханан и сожалел о том, что его слуга ударил 
Иисуса, он был слишком горд, чтобы обращать на это внимание. В 
смущении он отправился в соседнюю комнату, почти на час оставив 
Иисуса наедине с челядью и дворцовой стражей. 

(1979.6) 184:1.8 Вернувшись, он подошел к Учителю и сказал: 
«Утверждаешь ли ты, что являешься Мессией, избавителем Израиля?» 
Иисус ответил: «Ханан, ты знаешь меня с моей юности. Ты знаешь, 
что я утверждаю только то, что предписано моим Отцом, и что я был 
послан ко всем людям, – не только к иудеям, но и к язычникам». Тогда 
Ханан сказал: «Как мне сообщали, ты утверждал, что являешься 
Мессией; так ли это?» Иисус взглянул на Ханана, однако ответил 
лишь: «Твои слова». 

(1980.1) 184:1.9 Примерно в это же время из дворца Кайафы 
прибыли гонцы, чтобы узнать, когда Иисус предстанет перед 
трибуналом, и поскольку близился рассвет, Ханан решил, что лучше 
всего отослать его — связанного, под конвоем дворцовой стражи, - к 
Кайафе. Вскоре он и сам последовал за ними. 

2. Петр во дворе 

(1980.2) 184:2.1 Когда отряд стражников и солдат подходил к 
дворцу Ханана, Иоанн Зеведеев шел рядом с командиром римских 
солдат. Иуда отстал, а Симон Петр находился далеко позади. После 
того как Иоанн вошел во двор вместе с Иисусом и стражниками, Иуда 
подошел к воротам, но, увидев Иисуса и Иоанна, отправился к дому 
Кайафы, где, как он знал, состоится настоящий суд над Учителем. 
Вскоре после ухода Иуды сюда прибыл Симон Петр; Иоанн увидел его 
стоящим у ворот, перед тем как Иисуса ввели во дворец. Привратница, 
открывавшая ворота, знала Иоанна, и когда он попросил ее впустить 
Петра, она охотно согласилась. 

(1980.3) 184:2.2 Войдя во двор, Петр направился к горящим углям, 
пытаясь согреться, ибо ночь была холодной. Он чувствовал полную 
неуместность своего пребывания здесь, среди врагов Иисуса, — и 
действительно, он находился не на своем месте. Учитель не наказывал 
ему быть рядом с ним, о чём он просил Иоанна. Петр должен был 
оставаться вместе с остальными апостолами, которые были 
специально предупреждены не подвергать свою жизнь опасности в 
период суда и распятия их Учителя. 

(1980.4) 184:2.3 Перед тем, как подойти к воротам дворца, Петр 
выбросил свой меч, так что он вошел во двор Ханана безоружным. Его 


разум находился в состоянии крайнего смущения; он едва осознавал 
факт ареста Иисуса. Петр был неспособен постигнуть реальность 
ситуации — то обстоятельство, что он находится во дворе Ханана, 
греясь вместе со слугами первосвященника. Ему хотелось знать, что 
делают другие апостолы, и размышляя над тем, каким образом Иоанна 
впустили во дворец, Петр решил, что Иоанн был знаком слугам, 
поскольку он попросил привратницу впустить его. 

(1980.5) 184:2.4 Вскоре после того как привратница впустила 
Петра – и пока он грелся у костра — она подошла к нему и недобрым 
тоном осведомилась: «Разве ты не один из учеников этого человека?» 
Петр не должен был удивляться тому, что его узнали, поскольку 
именно Иоанн попросил, чтобы девушка позволила ему пройти через 
ворота дворца. Однако его нервы были напряжены настолько, что 
будучи опознанным в качестве ученика, он потерял душевное 
равновесие и только с одной мыслью, господствующей в его сознании, 
— мыслью сохранить жизнь – тут же ответил ей: «Нет». 

(1980.6) 184:2.5 Почти сразу же к Петру подошел еще один слуга и 
спросил: «Разве не тебя я видел в саду при аресте этого типа? Разве ты 
— не один из его сторонников?» Теперь Петр был уже не на шутку 
встревожен. Он не знал, как спастись от своих обвинителей. Поэтому, 
яростно отрицая какую-либо связь с Иисусом, он сказал: «Я не знаю 
этого человека и не принадлежу к его сторонникам». 

(1980.7) 184:2.6 Тут привратница отвела Петра в сторону и 
сказала: «Я уверена в том, что ты являешься одним из учеников 
Иисуса не только потому, что один из его последователей попросил 
меня впустить тебя во двор, но и потому, что моя сестра видела тебя в 
храме вместе с этим человеком. Почему ты отрицаешь это?» Услышав 
эти обвинения, Петр заявил девушке, что вообще никогда не знал 
Иисуса, и, сопровождая свои слова многочисленными ругательствами 
и проклятиями, снова повторил: «Я не являюсь сторонником этого 
человека; я даже не знаю его; я никогда не слыхал о нем». 

(1981.1) 184:2.7 Петр отошел от костра и некоторое время бродил 
по двору. Он был бы рад бежать, но боялся привлечь к себе внимание. 
Замерзнув, он опять вернулся к костру, и один из мужчин, стоявших 
рядом с ним, сказал: «Ты точно один из его учеников. Этот Иисус — 
галилеянин, а твоя речь выдает тебя, ибо ты тоже говоришь, как 
галилеянин». И вновь Петр отрекся от какой-либо связи со своим 
Учителем. 

(1981.2) 184:2.8 Приведенный в глубокое замешательство, Петр 
стремился избавиться от своих обвинителей. Отойдя от костра, он 


удалился в пустой притвор. Проведя в уединении больше часа, он 
случайно столкнулся с привратницей и ее сестрой, которые снова 
стали дразнить его, обвиняя в том, что он является сторонником 
Иисуса. И опять он отрицал эти обвинения. Не успел он в очередной 
раз отречься от всякой связи с Иисусом, как пропел петух, и Петр 
вспомнил, о чём предупреждал его Учитель ранее той же ночью. Петр 
стоял, сокрушенный чувством вины, с тяжестью на сердце. И тут 
двери дворца открылись, и стражники провели мимо Иисуса, которого 
они вели к Кайафе. Поравнявшись с Петром, в свете факелов Учитель 
заметил на лице своего — в прошлом самонадеянного и храбрившегося 
— апостола выражение отчаяния, и, обернувшись, он взглянул на 
Петра. До самой своей смерти Петр помнил этот взгляд, вобравший в 
себя такую жалость и любовь, которую еще никогда не видел на лице 
Учителя смертный человек. 

(1981.3) 184:2.9 После того как Иисус и стражники вышли из 
ворот, Петр последовал за ними, но вскоре остановился. Он не мог 
идти дальше. Он сел на обочину дороги и горько заплакал. Выплакав 
свое отчаяние, он повернул назад, в лагерь, в надежде найти своего 
брата Андрея. Добравшись до лагеря, он обнаружил там только Давида 
Зеведеева, который отправил вместе с ним гонца, проводившего его в 
Иерусалим, – туда, где скрывался его брат. 

(1981.4) 184:2.10 Все эти события произошли с Петром во дворе 
дома Ханана на Елеонской горе. Он не сопровождал Иисуса во дворец 
первосвященника Кайафы. Петушиный крик, заставивший Петра 
осознать, что он несколько раз отрекся от своего Учителя, указывает 
на то, что всё это происходило за пределами Иерусалима, поскольку 
закон запрещал держать домашнюю птицу в черте города. 

(1981.5) 184:2.11 Пока пение петуха не привело Петра в чувство, 
он, вышагивая взад и вперед по притвору, размышлял только об 
одном: как ловко он уклонился от выдвинутых слугами обвинений и 
как ему удалось сорвать их попытки обнаружить связь между ним и 
Иисусом. В это время он думал лишь о том, что эти люди не имели 
никакого морального или законного права допрашивать его, и он 
действительно поздравлял себя с тем, каким образом ему удалось, как 
он считал, избежать опознания и, возможно, ареста и заключения в 
тюрьму. Только крик петуха заставил Петра осознать, что он отрекся 
от своего Учителя. Только взгляд Иисуса заставил его понять, что он 
оказался недостойным своего избранного положения посланника 
царства. 

(1981.6) 184:2.12 Сделав первый шаг на пути компромисса и 


наименьшего сопротивления, Петр видел только одну возможность — 
следовать избранной линии поведения. Только великий и благородный 
характер способен, совершив ошибку, повернуть вспять и исправить 
ее. Когда человек встает на путь заблуждения, то слишком часто его 
собственный разум пытается оправдать продолжающееся движение по 
этому пути. 

(1982.1) 184:2.13 Петр до конца не верил в то, что он может быть 
прощен, пока не встретился со своим Учителем после воскресения и не 
увидел, что он был принят точно так же, как и до событий той 
трагической ночи отречений. 

3. Судебное заседание синедриона 

(1982.2) 184:3.1 Около половины четвертого утра в пятницу 
первосвященник Кайафа потребовал от следственной комиссии 
синедриона тишины и приказал привести Иисуса для официального 
суда. В трех предыдущих случаях синедрион абсолютным 
большинством голосов приговаривал Иисуса к смерти, придя к выводу 
о том, что он заслуживает смерти по неофициальному обвинению в 
нарушении закона, святотатстве и презрении к традициям отцов 
Израиля. 

(1982.3) 184:3.2 Это не было очередным заседанием синедриона, 
который обычно собирался во дворце, в зале из тесаного камня. В 
данном случае во дворце первосвященника была собрана специальная 
следственная комиссия, состоявшая примерно из тридцати членов 
синедриона. Иоанн Зеведеев присутствовал здесь в течение всего этого 
так называемого суда. 

(1982.4) 184:3.3 О, как же эти высшие священники, книжники, 
саддукеи и некоторые из фарисеев тешили себя тем, что Иисус, 
угрожавший их положению и бросивший вызов их власти, теперь 
находится в их руках! И они были полны решимости отомстить, дабы 
он уже никогда не выбрался отсюда живым. 

(1982.5) 184:3.4 Обычно, если совершенное человеком 
преступление предусматривало смертную казнь, евреи проводили 
судебное разбирательство с большой тщательностью и предоставляли 
исчерпывающие гарантии беспристрастного отбора свидетелей и 
справедливого суда. В данном же случае Кайафа являлся скорее 
прокурором, чем непредубежденным судьей. 

(1982.6) 184:3.5 Иисус предстал перед этим трибуналом одетым в 
свою обычную одежду и со связанными за спиной руками. Все члены 
трибунала были поражены и несколько смущены его величественным 
видом. Никогда еще им не приходилось лицезреть подобного узника и 


видеть такое самообладание в человеке, который предстал перед 
судом, решающим его жизнь. 

(1982.7) 184:3.6 По иудейскому закону, минимум два свидетеля 
должны были дать одинаковые показания по одному и тому же 
вопросу, прежде чем против узника могло быть выдвинуто обвинение. 
Иуда не мог выступать в качестве свидетеля против Иисуса ввиду 
того, что закон категорически запрещал использовать показания 
предателя. Более десятка лжесвидетелей прибыли сюда, чтобы 
свидетельствовать против Иисуса, но их показания были настолько 
путаными и явно сфабрикованными, что сами члены синедриона 
сгорали от стыда из-за этого спектакля. Иисус стоял, милосердно 
взирая на этих лжесвидетелей, и уже одно выражение его лица лишало 
этих лгунов самообладания. В течение всех этих ложных показаний 
Учитель не проронил ни слова. Он ничего не ответил на их лживые 
обвинения. 

(1982.8) 184:3.7 Первыми двумя свидетелями, которые хотя бы в 
чём-то не противоречили друг другу, были двое мужчин, показавших, 
что они слышали, как в ходе одного из выступлений в храме Иисус 
сказал, что он «разрушит этот храм рукотворный и в три дня выстроит 
другой, нерукотворный». Это было не совсем то, что сказал Иисус, тем 
более, что произнося цитируемые здесь слова, Иисус показывал на 
свое собственное тело. 

(1982.9) 184:3.8 Хотя первосвященник и прокричал ему: «Что же 
ты ничего не отвечаешь на их обвинения?», — Иисус молчал. Он 
хранил молчание, пока все лжесвидетели давали свои показания. 
Слова этих клеветников были столь пропитаны ненавистью, 
фанатизмом и наглыми преувеличениями, что их показания 
распадались из-за своей собственной запутанности. Лучшим 
опровержением их ложных обвинений было невозмутимое и 
величественное молчание Учителя. 

(1983.1) 184:3.9 Вскоре после того как лжесвидетели начали давать 
показания, прибыл Ханан и занял свое место рядом с Кайафой. Теперь 
он поднялся и заявил, что угроза Иисуса разрушить храм достаточна 
для выдвижения против него трех обвинений: 

(1983.2) 184:3.10 1. Он является опасным мошенником; он внушает 
народу невозможное и вообще обманывает людей. 

(1983.3) 184:3.11 2. Он является революционным фанатиком; он 
выступает за насильственное посягательство на священный храм, — 
иначе каким образом он мог бы разрушить его? 

(1983.4) 184:3.12 3. Он учит магии, поскольку обещает построить 


новый храм, причем нерукотворный. 

(1983.5) 184:3.13 Полный состав синедриона уже решил, что Иисус 
повинен в караемых смертью нарушениях иудейских законов, но 
теперь они были больше озабочены выдвижением против его действий 
и учений таких обвинений, которые позволили бы Пилату вынести их 
узнику смертный приговор. Они знали, что должны заручиться 
согласием римского правителя, прежде чем Иисус сможет быть казнен 
по закону. Ханан же намеревался вести свою линию, пытаясь 
представить Иисуса слишком опасным учителем, чтобы его можно 
было оставить на свободе. 

(1983.6) 184:3.14 Однако Кайафа не мог больше смотреть на 
Учителя, который стоял перед ним, храня абсолютное спокойствие и 
продолжая молчать. Он решил, что знает как минимум один способ 
заставить арестованного заговорить. Поэтому он подскочил к Иисусу 
и, тряся своим пальцем перед лицом Учителя, сказал: «Заклинаю тебя 
Богом живым, скажи нам, Избавитель ли ты, Сын Божий?» Иисус 
ответил Кайафе: «Да. Вскоре я отправлюсь к Отцу, и Сын 
Человеческий будет облечен силой и вновь будет властвовать над 
небесным воинством». 

(1983.7) 184:3.15 Услышав эти слова, первосвященник пришел в 
ярость и, разорвав на себе верхние одежды, воскликнул: «Какие еще 
нужны свидетели! Теперь вы все слышали богохульство этого 
человека. Как вы теперь полагаете, что следует сделать с этим 
нарушителем закона и богохульником?» И все они ответили в один 
голос: «Он заслуживает смерти; распять его!». 

(1983.8) 184:3.16 Иисус не проявил никакого интереса к вопросам 
Ханана или членов синедриона, за исключением этого единственного 
вопроса о своей посвященческой миссии. Когда его спросили, является 
ли он Сыном Божьим, он сразу же и безоговорочно дал 
утвердительный ответ. 

(1983.9) 184:3.17 Ханан хотел, чтобы суд продолжался и были 
предъявлены конкретные обвинения по поводу отношения Иисуса к 
римскому закону и римским властям для последующего представления 
Пилату. Члены синедриона хотели поскорее закончить с этими 
вопросами не только потому, что это был день приготовления к Пасхе, 
когда всякую мирскую работу следовало завершить до полудня, но и 
потому, что в любой момент Пилат мог отправиться назад в римскую 
столицу Иудеи, Кесарию, поскольку он прибыл в Иерусалим только на 
празднование Пасхи. 

(1983.10) 184:3.18 Но Ханану не удалось сохранить контроль над 


трибуналом в своих руках. Когда Иисус столь неожиданно ответил на 
вопрос Кайафы, первосвященник выступил вперед и ударил его рукой 
по лицу. Ханан был поистине ошеломлен, видя, как остальные члены 
трибунала, выходя из комнаты, плюют Иисусу в лицо, и многие из них 
наносят ему издевательские пощечины. Так в половине пятого утра, в 
атмосфере беспорядка и неслыханного разброда, завершилось первое 
заседание синедриона, посвященное суду над Иисусом. 

(1984.1) 184:3.19 Тридцать предубежденных и ослепленных 
традицией лжесудей вместе со своими лжесвидетелями осмеливаются 
судить праведного Создателя вселенной. Обвинители горячатся, их 
выводит из себя величественное молчание и возвышенное 
самообладание этого Богочеловека. Его безмолвие вселяет ужас, оно 
невыносимо; его речь бесстрашна и вызывающа. Он безразличен к их 
угрозам; его не страшат их нападки. Люди предают суду Бога, но Бог 
продолжает любить этих людей и спас бы их, если бы мог. 

4. Час унижения 

(1984.2) 184:4.1 Согласно иудейскому закону, для вынесения 
смертного приговора нужно было провести два заседания трибунала. 
Второе заседание должно было состояться на следующий день после 
первого, а время между заседаниями члены трибунала должны были 
посвятить посту и скорби. Но эти люди не могли ждать следующего 
дня, чтобы подтвердить свое решение о том, что Иисус должен 
умереть. Они прождали только час. Тем временем Иисус был оставлен 
в зале для допросов под надзором храмовых стражников, которые 
вместе с челядью первосвященника забавлялись тем, что подвергали 
Сына Человеческого всевозможным оскорблениям. Они издевались 
над ним, плевали на него и жестоко били. Они ударяли его по лицу 
хлыстом, а затем говорили: «Прореки, Избавитель, кто ударил тебя?». 
И так они продолжали в течение всего часа, надругаясь и издеваясь 
над этим не оказывающим сопротивления галилеянином. 

(1984.3) 184:42 Весь этот трагический час страданий и 
издевательских допросов, устроенных бессердечными стражниками и 
челядью, Иоанн Зеведеев, объятый ужасом, находился в одиночестве в 
соседней комнате. Когда начались эти оскорбления, Иисус, кивнув 
головой, дал Иоанну знак уйти. Учитель прекрасно понимал, что если 
он позволит апостолу остаться в комнате и стать свидетелем этих 
издевательств, возмущение Иоанна может пробудиться с такой силой, 
что приведет к вспышке протеста и негодования и, возможно, будет 
стоить ему жизни. 

(1984.4) 184:4.3 В течение всего этого ужасного часа Иисус не 


проронил ни слова. Для его мягкой и чувствительной человеческой 
души, соединенной личностной связью с Богом всей этой вселенной, 
не было более горького глотка из чаши унижений, чем этот жуткий час 
произвола невежественных и жестоких стражников и слуг, которых 
подтолкнул на оскорбления пример, показанный членами так 
называемого трибунала. 

(1984.5) 184:44 Человеческое сердце неспособно даже 
представить себе, как содрогнулась от негодования вся обширная 
вселенная, когда перед взором небесных разумных существ предстало 
зрелище их любимого Властелина, подчиняющего себя воле своих 
невежественных и обманутых созданий ослепленной грехом сферы — 
несчастной Урантии. 

(1984.6) 184:4.5 Что за животное сидит в человеке, заставляя его 
испытывать потребность в оскорблениях и физических нападках на то, 
чего он не может охватить духом и неспособен постичь разумом? В 
полуцивилизованном человеке до сих пор таится порочная жестокость, 
которая стремится излиться на тех, кто превосходит его в мудрости и 
духовности. Посмотрите на злонамеренную грубость и жестокую 
свирепость этих якобы цивилизованных людей, явно получающих 
животное удовлетворение от физических нападок на не оказывающего 
сопротивления Сына Человеческого. Когда эти оскорбления, ядовитые 
насмешки и удары сыпались на Иисуса, он не сопротивлялся, но он не 
был беззащитным. Иисус не был сломлен — он лишь не боролся в 
материальном смысле. 

(1985.1) 184:4.6 Настали мгновения величайших побед Учителя за 
весь его долгий и богатый событиями путь создателя, вседержителя и 
спасителя огромной, широко раскинувшейся вселенной. Исчерпав 
жизнь, прожитую в раскрытии Бога человеку, Иисус приступил к 
осуществлению нового, беспрецедентного раскрытия человека Богу. 
Теперь Иисус раскрывает мирам окончательную победу над всеми 
страхами, присущими личностной изоляции создания. Сын 
Человеческий полностью осознал себя как Сына Божьего. Иисус без 
колебаний заявляет о том, что он и Отец едины; и на основании факта 
и истины, заключенных в этом высшем божественном опыте, он 
призывает каждого верующего в царство стать единым с ним, как он 
един с Отцом. Так в религии Иисуса живой опыт становится верным и 
надежным методом, при помощи которого духовно изолированные и 
космически одинокие земные смертные обретают возможность 
избежать изоляции личности со всеми ее последствиями — страхом и 
проистекающим из него чувством беспомощности. В братских 


реальностях царства небесного сыны Божьи в вере обретают 
окончательное освобождение от изоляции своего «я» — изоляции как 
индивидуальной, так и планетарной. Богопознавший верующий всё 
больше познает восторг и величие духовной сопричастности в 
масштабах вселенной — небесного гражданства в сочетании с вечным 
осознанием божественного предназначения, которое заключается в 
достижении совершенства. 

5. Второе заседание трибунала 

(1985.2) 184:5.1 В половине шестого началось второе заседание 
трибунала, и Иисуса отвели в соседнюю комнату, где его ждал Иоанн. 
Здесь Учитель находился под надзором римского солдата и храмовых 
стражников. Тем временем трибунал приступил к формулированию 
обвинений, которые следовало представить Пилату. Ханан разъяснил 
присутствующим, что обвинения в богохульстве не будут иметь 
никакого значения для Пилата. Иуда присутствовал на втором 
заседании трибунала, но не давал показаний. 

(1985.3) 184:5.2 Это второе заседание продолжалось всего полчаса, 
и когда они прервали слушание, чтобы отправиться к Пилату, их 
вердикт, требовавший для Иисуса смертной казни, состоял из трех 
пунктов: 

(1985.4) 184:5.3 1. Он совращает еврейский народ; он обманывает 
людей и подстрекает их к мятежу. 

(1985.5) 184:5.4 2. Он учит людей отказываться от уплаты дани 
кесарю. 

(1985.6) 184:5.5 3. Он утверждает, что является царем и 
основателем религии нового типа, тем самым подстрекая к измене 
императору. 

(1985.7) 184:5.6 Вся эта процедура проходила в нарушение всех 
правил и иудейских законов. Суд не нашел двух свидетелей, которые 
согласились бы друг с другом хотя бы по одному вопросу, за 
исключением тех, которые дали показания относительно заявления 
Иисуса о разрушении храма и восстановлении его в три дня. Но даже 
по этому вопросу ни один свидетель не выступил в защиту 
обвиняемого, и Иисуса не попросили объяснить, что он хотел этим 
сказать. 

(1985.8) 184:5.7 Единственный вопрос, по которому трибунал мог 
бы провести последовательное разбирательство, было богохульство, 
но и это основывалось бы целиком на собственных показаниях Иисуса. 
И даже по обвинению в богохульстве не было проведено 
официального голосования, необходимого для вынесения смертного 


приговора. 

(1985.9) 184:5.8 И теперь они взяли на себя смелость 
сформулировать три обвинения, с которыми они собирались 
отправиться к Пилату, не выслушав по этим пунктам обвинения ни 
одного свидетеля и приняв решение в отсутствие обвиняемого. После 
этого трое фарисеев покинули зал суда; они добивались смерти 
Иисуса, но не желали выносить против него обвинений в отсутствие 
свидетелей и обвиняемого. 

(1986.1) 184:5.9 Иисус не появлялся больше перед синедрионом. 
Они не желали снова смотреть ему в глаза и судить его невинную 
жизнь. Иисус не знал (как человек) об их формальных обвинениях, 
пока не услышал их из уст Пилата. 

(1986.2) 184:5.10 Во время второго заседания трибунала — когда 
Иисус находился в комнате с Иоанном и стражниками — несколько 
женщин, служивших во дворце первосвященника, пришли вместе со 
своими подругами взглянуть на странного узника, и одна из них 
спросила: «Ты ли Мессия — Сын Божий?» Иисус ответил: «Если я 
скажу вам, вы не поверите мне; а если я спрошу вас, вы не ответите». 

(1986.3) 184:5.11 В шесть часов утра Иисуса вывели из дома 
Кайафы, чтобы доставить к Пилату для утверждения смертного 
приговора, столь несправедливо и незаконно вынесенного 
синедрионом. 

ДОКУМЕНТ 185 

СУД ПИЛАТА 

(1987.1) 185:0.1 В седьмом часу утра в пятницу, 7 апреля 30 года н. 
э., Иисуса привели к Пилату — римскому прокуратору Иудеи, Самарии 
и Идумеи, который подчинялся непосредственно легату Сирии. 
Храмовая стража доставила Учителя к римскому правителю 
связанным в сопровождении примерно пятидесяти обвинителей, 
включая членов синедриона (в основном саддукеев), Иуду Искариота и 
первосвященника Кайафу, а также апостола Иоанна. Ханана среди них 
не было. 

(1987.2) 185:0.2 Пилат был уже на ногах, готовый к приему ранних 
посетителей, ибо те, кто в предыдущий вечер заручился его согласием 
на использование римских солдат для ареста Сына Человеческого, 
сообщили ему, что Иисуса приведут к нему рано утром. Было решено, 
что суд состоится перед преторием, пристроенным к крепости 
Антонии, где Пилат и его жена останавливались при посещениях 
Иерусалима. 

(1987.3) 185:0.3 Хотя Пилат провел значительную часть допроса 


подсудимого в залах претория, публичное дознание проводилось 
снаружи, на ступенях, которые вели к главному входу. Это была 
уступка иудеям: в этот день приготовления к Пасхе они отказывались 
входить в языческие здания, где, как они опасались, могли 
пользоваться закваской. Такое поведение не только осквернило бы их 
и не позволило бы участвовать в послеполуденном празднестве 
благодарения, но и заставило бы совершить очистительные обряды 
после захода солнца, прежде чем они были бы вправе разделить 
пасхальную трапезу. 

(1987.4) 185:0.4 Хотя этих иудеев ничуть не смущало то, что 
целью их заговора было узаконенное убийство Иисуса, они 
продолжали скрупулезно соблюдать всё, что касалось ритуальной 
чистоты и установленных традиций. И эти евреи были не 
единственными, кто не смог увидеть высоких, священных 
обязанностей божественного характера, педантично уделяя внимание 
тому, что имеет ничтожное значение для благополучия человека как во 
времени, так и в вечности. 

1. Понтий Пилат 

(1987.5) 185:1.1 Если бы Понтий Пилат не зарекомендовал себя 
достаточно умелым правителем малых провинций, Тиберий вряд ли 
позволил бы ему в течение десяти лет сохранять за собой должность 
прокуратора Иудеи. Но хотя он и являлся довольно хорошим 
администратором, он был моральным трусом. Будучи ограниченным 
человеком, он не мог понять характера своей задачи в качестве 
правителя евреев. Он не смог осознать того, что эти иудеи обладают 
подлинной религией, - верой, за которую они готовы принять смерть, 
и что миллионы людей, разбросанных по всем уголкам империи, 
смотрят на Иерусалим как на святыню своей веры и считают 
синедрион высшим земным судом. 

(1988.1) 185:1.2 Пилат не любил евреев, и эта глубоко 
укоренившаяся ненависть начала проявляться уже давно. Из всех 
римских провинций ни одной не было так трудно управлять, как 
Иудеей. Пилат никогда по-настоящему не понимал проблем, 
связанных с управлением евреями, и потому уже в самом начале 
своего правления допустил целый ряд губительных и фактически 
роковых просчетов. Именно эти просчеты и дали евреям такую власть 
над ним. Если они стремились повлиять на его решения, им было 
достаточно пригрозить восстанием, и Пилат быстро капитулировал. 
Эта явная нерешительность прокуратора – или отсутствие моральной 
смелости — объяснялась в первую очередь несколькими прошлыми 


столкновениями с иудеями, а также тем, что в каждом из этих случаев 
он терпел поражение. Евреи знали, что Пилат страшится их и боится 
упасть в глазах Тиберия, и они не раз пользовались этим, ставя 
правителя в чрезвычайно невыгодное положение. 

(1988.2) 185:1.3 Неприязненное отношение евреев к Пилату 
сложилось в результате целого ряда злосчастных столкновений. В 
первом случае он не принял всерьез их глубоко укоренившегося 
предубеждения против любых изображений как символов 
идолопоклонства. Поэтому, в отличие от своего предшественника, он 
позволил солдатам вступить в Иерусалим, не убрав изображений 
кесаря со своих знамен. Пять дней большая делегация иудеев 
неотступно следовала за Пилатом, умоляя, чтобы он приказал убрать 
эти изображения с военных знамен. Пилат наотрез отказался 
удовлетворить их просьбу, пригрозив немедленной смертью. Будучи 
скептиком, Пилат не понимал, что люди, обладающие сильными 
религиозными чувствами, без колебания умрут за свои религиозные 
убеждения; поэтому он пришел в смятение, когда эти иудеи 
вызывающе выстроились перед его дворцом, пали ниц и известили его, 
что готовы умереть. Пилат понял, что он выступил с угрозой, которую 
не хочет приводить в исполнение. Он уступил, приказав снять 
изображения с воинских знамен в Иерусалиме, и с того дня в 
значительной мере оказался заложником прихотей иудейских вождей, 
которые, таким образом, нашли его слабое место: бросать угрозы, 
которые он боялся выполнять. 

(1988.3) 185:14 Впоследствии Пилат решил восстановить 
утраченный престиж и приказал повесить на стенах дворца Ирода в 
Иерусалиме щиты с изображениями императора, какие обычно 
использовались для поклонения кесарю. Иудеи возмутились. Но Пилат 
был непреклонен и отказался выслушивать их протесты. Евреи 
безотлагательно обратились с жалобой в Рим, и император столь же 
безотлагательно приказал убрать оскорбительные щиты. После этого 
Пилат пал в их глазах еще ниже. 

(1988.4) 185:1.5 Еще одной причиной огромной немилости Пилата 
среди евреев стало то, что он осмелился брать деньги из храмовой 
казны для оплаты строительства нового акведука, который должен был 
улучшить снабжение водой миллионы посетителей, собиравшихся в 
Иерусалиме по большим религиозным праздникам. Евреи считали, что 
только синедрион вправе распоряжаться храмовыми деньгами, и они 
всегда поносили Пилата за это дерзкое постановление. В результате 
этого решения вспыхнуло не менее десятка бунтов, и было пролито 


много крови. Последняя из серьезных вспышек насилия была связана с 
массовым убийством галилеян, молившихся у жертвенника. 

(1988.5) 185:1.6 Примечательно, что хотя этот нерешительный 
римский правитель пожертвовал Иисусом из-за своего страха перед 
евреями и для укрепления своего личного положения, в конце концов 
он был смещен в результате бессмысленного убийства самаритян в 
связи с притязаниями лжемессии, который повел свои отряды на гору 
Гаризим, где, как он утверждал, были захоронены храмовые сосуды. 
После того как этот лжемессия, несмотря на свое обещание, не смог 
показать места захоронения священных сосудов, вспыхнули кровавые 
бунты. В результате этого происшествия легат Сирии приказал Пилату 
вернуться в Рим. Тиберий умер, когда Пилат находился на пути в Рим, 
и он не получил повторного назначения в качестве прокуратора Иудеи. 
Всю жизнь он продолжал раскаиваться в том, что дал согласие на 
распятие Иисуса. Не удостоившись милости у нового императора, он 
удалился в провинцию Лозанну, где впоследствии покончил с собой. 

(1989.1) 185:1.7 Клавдия Прокула, жена Пилата, была наслышана 
об Иисусе от своей служанки — финикиянки, уверовавшей в евангелие 
царства. После смерти Пилата Клавдия стала одной из видных 
проповедниц благой вести. 

(1989.2) 185:1.8 Веё это объясняет многие события той 
трагической пятницы. Легко понять, почему евреи позволяли себе 
диктовать Пилату свои условия, — поднять его в шесть часов утра для 
суда над Иисусом, – а также почему они без колебаний пригрозили 
обвинить его в измене императору, если бы он посмел отклонить их 
требования предать Иисуса смерти. 

(1989.3) 185:1.9 Уважающий себя римский управляющий, не 
оказавшийся в невыгодном положении из-за отношений с иудейскими 
правителями, никогда не позволил бы этим кровожадным 
религиозным фанатикам казнить человека, которого он сам же объявил 
невиновным, не совершавшим приписываемых ему преступлений. Рим 
совершил грубейшую, чреватую далеко идущими последствиями 
ошибку, послав в Палестину такого посредственного правителя, как 
Пилат. Тиберию следовало направить к евреям лучшего управляющего 
во всей империи. 

2. Иисус предстает перед Пилатом 

(1989.4) 185:2.1 Когда Иисус и его обвинители собрались перед 
зданием суда, римский правитель вышел и, обращаясь к ним, спросил: 
«В чём вы обвиняете этого человека?» Саддукеи и советники, которые 
стремились во что бы то ни стало убрать Иисуса со своего пути, 


решили отправиться к Пилату и просить об утверждении смертного 
приговора Иисусу, не выдвигая против него каких-либо конкретных 
обвинений. Поэтому представитель синедриона ответил Пилату: «Если 
бы этот человек не был преступником, мы не привели бы его к тебе!» 

(1989.5) 185:2.2 Когда Пилат увидел, что они не хотят излагать 
своих обвинений против Иисуса, — хотя ему было известно, что они 
всю ночь обсуждали его вину, — он ответил им: «Поскольку вы не 
сформулировали конкретных обвинений, почему бы вам не забрать 
этого человека и не судить его по вашим собственным законам?» 

(1989.6) 185:2.3 Тогда чиновник трибунала ответил Пилату: «Закон 
не позволяет нам предавать кого-либо смерти, а этот возмутитель 
спокойствия заслуживает смерти за свои речи и дела. Поэтому мы и 
пришли к тебе за утверждением этого решения». 

(1989.7) 185:2.4 То, что члены синедриона явились к римскому 
правителю и предприняли попытку уклониться от ответа, показывает 
как их враждебное и неприязненное отношение к Иисусу, так и 
неуважение к справедливости, чести и достоинству Пилата. Какое 
бесстыдство со стороны подданных явиться к своему местному 
правителю с просьбой санкционировать казнь человека, который был 
лишен справедливого суда и против которого даже не выдвинуто 
конкретных уголовных обвинений! 

(1989.8) 185:2.5 Пилат знал кое-что о труде Иисуса среди евреев, и 
он решил, что выдвигаемые против него обвинения связаны с 
нарушением иудейских религиозных законов; поэтому он стремился 
передать дело назад в их собственный суд. Кроме того, Пилат 
наслаждался тем, что заставил их публично признаться в своей 
неспособности вынести и привести в исполнение смертный приговор 
даже в отношении одного из представителей своего собственного 
народа, вызывавшего у них ожесточенную и злобную ненависть. 

(1990.1) 185:2.6 Несколькими часами ранее — около полуночи и 
вслед за тем, как он позволил использовать римских солдат при аресте 
Иисуса, — Пилат вновь услышал об Иисусе и его учении от своей жены 
Клавдии, которая частично приняла иудаизм, а позднее всецело 
уверовала в евангелие Иисуса. 

(1990.2) 185:2.7 Пилат предпочел бы отложить слушание, однако 
он видел, что иудейские вожди полны решимости продолжить это 
дело. Он знал, что наступивший день является не только днем 
подготовки к Пасхе, но и пятницей, то есть временем приготовления к 
еврейской субботе — дню покоя и молитв. 

(1990.3) 185:2.8 Чрезвычайно задетый непочтительной манерой 


обращения этих евреев, Пилат не хотел подчиняться их требованиям – 
приговорить Иисуса к смерти без суда. Поэтому, подождав несколько 
мгновений и не услышав от них обвинений в адрес заключенного, он 
повернулся к ним и сказал: «Я не стану приговаривать этого человека 
к смерти без суда, и я не намерен допрашивать его, пока вы не 
изложите свои обвинения против него в письменном виде». 

(1990.4) 185:2.9 Услышав эти слова Пилата, первосвященник и 
другие члены синедриона дали знак чиновнику суда, который вручил 
Пилату письменные обвинения против Иисуса. Они гласили: 

(1990.5) 185:2.10 «Заседание синедриона пришло к заключению, 
что этот человек является преступником и возмутителем спокойствия 
народа и что он повинен в следующем: 

(1990.6) 185:2.11 1. Он совращает наш народ и подстрекает его к 
восстанию. 

(1990.7) 185:2.12 2. Он запрещает людям платить дань кесарю. 

(1990.8) 185:2.13 3. Он называет себя царем иудеев и проповедует 
создание нового царства». 

(1990.9) 185:2.14 Ни по одному из этих обвинений Иисус не был 
надлежащим образом допрошен и не был признан виновным в 
установленном законом порядке. Он даже не слышал этих обвинений, 
когда они зачитывались в первый раз, но Пилат приказал привести его 
из претория, где он находился под стражей, и потребовал повторить 
эти обвинения в присутствии Иисуса. 


(1990.10) 185:2.15 Когда Иисус слушал эти обвинения, он 
прекрасно знал, что еврейский суд не допросил его по этим вопросам, 
и то же самое знали Иоанн Зеведеев и обвинители Иисуса. Однако 
Учитель не ответил на эти ложные обвинения. Даже после того, как 
Пилат предложил ему ответить своим обвинителям, он продолжал 
хранить молчание. Пилат был столь изумлен несправедливостью всей 
процедуры и столь поражен молчаливой и уверенной манерой Иисуса 
держаться, что он решил отвести заключенного внутрь и допросить его 
ЛИЧНО. 

(1990.11) 185:2.16 Разум Пилата был смущен; душа его была полна 
страха перед евреями, а дух прокуратора был глубоко взволнован 
зрелищем Иисуса, величественно стоящего перед своими 
кровожадными обвинителями и взирающего на них не с молчаливым 
презрением, а с выражением истинной жалости и скорбной любви. 

3. Наедине с Пилатом 

(1991.1) 185:3.1 Оставив стражников снаружи, Пилат проводил 
Иисуса и Иоанна Зеведеева в свои покои. Здесь он предложил 
заключенному сесть, уселся возле него сам и задал ему несколько 
вопросов. Пилат начал свой разговор с Иисусом, заверив его в том, что 
не верит в первый пункт выдвинутого против него обвинения, — о 
совращении народа и подстрекательстве к восстанию. Затем он 
спросил: «Призывал ли ты когда-либо не платить дань кесарю?» 
Показав на Иоанна, Иисус сказал: «Спроси его или какого-нибудь 
другого человека, который слышал мои учения». Пилат спросил об 
этом у Иоанна, и Иоанн дал показания относительно доктрин своего 
Учителя и объяснил, что Иисус и его апостолы платили налоги как 
кесарю, так и храму. Выслушав Иоанна, Пилат сказал: «Смотри, 
никому не рассказывай о том, что я говорил с тобой». И Иоанн всегда 
хранил эту тайну. 

(1991.2) 185:3.2 После этого Пилат повернулся и продолжил 
допрос Иисуса: «А теперь относительно третьего обвинения, которое 
выдвигается против тебя: являешься ли ты царем иудеев?» Поскольку 
в голосе Пилата сквозило искреннее любопытство, Иисус улыбнулся 
прокуратору и сказал: «Пилат, спрашиваешь ли ты от себя — или же 
повторяешь вопрос других, моих обвинителей?» На это голосом, в 
котором звучали нотки возмущения, правитель ответил: «Разве я 
иудей? Твой собственный народ и первосвященники привели тебя и 
попросили меня приговорить тебя к смертной казни. Я сомневаюсь в 
обоснованности их обвинений и всего лишь пытаюсь выяснить, что ты 


совершил. Скажи мне -— говорил ли ты, что являешься царем иудеев, и 
пытался ли основать новое царство?» 

(1991.3) 185:3.3 Тогда Иисус ответил Пилату: «Разве ты не 
видишь, что царство мое не от мира сего? Если бы мое царство было 
от мира сего, мои ученики обязательно встали бы на мою защиту, дабы 
я не был предан в руки иудеев. Мое присутствие здесь, перед тобой, со 
связанными руками, достаточно для того, чтобы показать всем людям, 
что царство мое является духовным владением, — братством людей, 
которые, благодаря вере и с помощью любви, стали сынами Божьими. 
И это спасение уготовлено как иудею, так и язычнику». 

(1991.4) 185:3.4 «Следовательно, ты являешься-таки царем?» — 
спросил Пилат. И Иисус ответил: «Да, я именно такой царь, и царство 
мое — это семья вероисповедных сынов моего небесного Отца. Для 
этого я родился и пришел в этот мир — показать моего Отца всем 
людям и свидетельствовать об истине Божьей. Так и сейчас я заявляю 
тебе, что каждый, кто любит истину, слышит мой голос». 

(1991.5) 185:3.5 Тогда Пилат – полунасмешливо, полусерьезно — 
сказал: «Истина... что есть истина – кто скажет?» 

(1991.6) 185:3.6 Пилат был неспособен постичь слова Иисуса, как 
не мог он понять и природу его духовного царства, однако теперь он 
был уверен в том, что заключенный не совершил ничего, что 
заслуживало бы смертной казни. Одного взгляда на Иисуса — лицом к 
лицу — было достаточно, чтобы убедить даже Пилата в том, что этот 
мягкий и утомленный, но величественный и честный человек не 
является свирепым и опасным революционером, стремящимся 
утвердиться на мирском троне Израиля. Как показалось Пилату, он 
отчасти понял, что имел в виду Иисус, называя себя царем, ибо он был 
знаком с учениями стоиков, которые заявляли, что «мудрец является 
царем». Пилат был глубоко убежден в том, что Иисус — не опасный 
зачинщик восстания, а всего лишь безобидный мечтатель, невинный 
фанатик. 

(1991.7) 185:3.7 Допросив Учителя, Пилат вернулся к 
первосвященникам и обвинителям Иисуса и сказал: «Я допросил этого 
человека и не нашел за ним никакой вины. Я не считаю, что он 
повинен в тех преступлениях, в которых вы его обвиняете; я думаю, 
что его следует освободить». Услышав это, иудеи пришли в такую 
ярость, что громко закричали, требуя для Иисуса смерти, а один из 
членов синедриона решительно выступил вперед и, подойдя к Пилату, 
сказал: «Этот человек возбуждает народ, от Галилеи и по всей Иудее. 
Это смутьян и злодей. Ты будешь еще долго жалеть, если отпустишь 


этого нечестивца на свободу». 

(1992.1) 185:3.8 Пилату силой навязывали решение. Поэтому не 
зная, как поступить с Иисусом, и услышав от них, что Иисус начал 
свой труд в Галилее, он решил уклониться от ответственности за 
решение по этому делу — по крайней мере, оттянуть время и подумать, 
— и направить Иисуса к Ироду, который находился в то время в городе 
по случаю Пасхи. Пилат также надеялся, что этот жест поможет 
смягчить отношения между ним и Иродом, которые уже в течение 
какого-то времени оставались натянутыми из-за многочисленных 
разногласий по вопросам разделения власти. 

(1992.2) 185:3.9 Кликнув стражников, Пилат сказал: «Этот человек 
из Галилеи. Отведите его немедленно для допроса к Ироду, а после 
этого доложите мне о его выводах». И они отвели Иисуса к Ироду. 

4. Иисус предстает перед Иродом 

(1992.3) 185:4.1 Когда Ирод Антипа останавливался в Иерусалиме, 
он располагался в древнем маккавейском дворце Ирода Великого, и 
именно сюда, в дом прежнего царя, был приведен Иисус храмовой 
стражей в сопровождении своих обвинителей и растущей толпы. Ирод 
был наслышан об Иисусе, вызывавшем у него огромное любопытство. 
Когда Сын Человеческий предстал перед ним тем утром в пятницу, 
нечестивый идумеянин ни на мгновение не вспомнил того юношу, 
который когда-то явился к нему в Сепфорис с просьбой о 
справедливом решении вопроса о деньгах, причитавшихся его отцу, 
погибшему в результате несчастного случая на строительстве 
общественного здания. Насколько Ироду было известно, он никогда не 
встречался с Иисусом, хотя Учитель премного беспокоил его, пока 
основной областью его труда оставалась Галилея. Теперь, когда Иисус 
находился в руках Пилата и иудеян, Ирод желал увидеть его, будучи 
уверенным в том, что в будущем ему уже не грозит какая-либо 
опасность с его стороны. Ирод был наслышан о чудесах, сотворенных 
Иисусом, и он очень надеялся стать свидетелем одного из таких чудес. 

(1992.4) 185:4.2 Когда Иисуса привели к Ироду, тетрарх был 
поражен его величественным видом и спокойным, хладнокровным 
выражением лица. Около пятнадцати минут Ирод задавал Иисусу свои 
вопросы, однако Учитель ничего не отвечал. Ирод поддразнивал его и 
пытался заставить сотворить чудо, но Иисус не реагировал на его 
многочисленные вопросы и ядовитые насмешки. 

(1992.5) 185:4.3 После этого Ирод повернулся к 
первосвященникам и саддукеям и, выслушав их обвинения, узнал еще 
больше того, что было доложено Пилату о мнимых злодеяниях Сына 


Человеческого. Наконец — убедившись в том, что Иисус не станет ни 
разговаривать, ни творить для него чудеса, – Ирод, подразнив его 
какое-то время, вырядил его в старую царскую багряницу и отправил 
назад к Пилату. Ирод знал, что в Иудее Иисус не подпадает под его 
юрисдикцию. Хотя он был рад навсегда избавится от Иисуса в 
Галилее, он благодарил судьбу за то, что именно Пилат взял на себя 
ответственность за его смерть. Ирод так и не оправился от страха, 
который преследовал его после убийства Иоанна Крестителя. 
Временами он даже начинал подозревать, что Иисус – это воскресший 
Иоанн. Теперь же он освободился от этого страха, поскольку увидел, 
что Иисус является совершенно иным человеком по сравнению с 
пламенным пророком, посмевшим открыто разоблачить и осудить его 
личную жизнь. 

5. Иисус возвращается к Пилату 

(1993.1) 185:5.1 Когда стражники снова привели Иисуса к Пилату, 
тот вышел на ступени перед входом в преторий, где было поставлено 
его судейское кресло, и, пригласив к себе первосвященников и членов 
синедриона, сказал: «Вы привели ко мне этого человека, обвиняя его в 
том, что он совращает народ, запрещает платить налоги и утверждает, 
что является иудейским царем. Я провел дознание и не нахожу его 
виновным в этих преступлениях. Более того, я вообще не усматриваю 
за ним какой-либо вины. Затем я послал его к Ироду, и тетрарх, по- 
видимому, пришел к такому же выводу, поскольку направил его назад, 
к нам. Этот человек явно не совершил ничего такого, что каралось бы 
смертной казнью. Если вы по-прежнему считаете, что его следует 
наказать, то, прежде чем отпустить его, я готов подвергнуть его 
бичеванию». 

(1993.2) 185:5.2 Евреи уже были готовы поднять шумный протест 
против освобождения Иисуса, когда огромная толпа подошла к 
преторию, чтобы просить Пилата об освобождении одного из 
заключенных в честь Пасхи. С некоторого времени было принято, 
чтобы римские правители позволяли народу решать, кого из 
заключенных или осужденных следует простить на Пасху. И теперь, 
когда эта толпа явилась к нему, чтобы просить об освобождении 
заключенного, Пилат подумал о том, что — поскольку Иисус лишь 
недавно пользовался огромной благосклонностью народа — ему, 
возможно, удастся выпутаться из затруднительного положения, если 
он предложит этим людям освободить галилеянина в честь Пасхи в 
качестве жеста доброй воли, ибо теперь Иисус являлся заключенным, 
представшим перед его судом. 


(1993.3) 185:5.3 Толпа хлынула на ступени здания, и Пилат 
услышал, что они выкрикивают имя Вараввы. Варавва являлся 
известным политическим агитатором, грабителем и убийцей; сын 
священника, незадолго до этого он был пойман на месте преступления 
при совершении убийства и ограбления на иерихонской дороге. Этот 
человек был приговорен к смерти, и его казнь должна была состояться 
сразу же после окончания Пасхи. 

(1993.4) 185:5.4 Пилат встал и объяснил толпе, что Иисуса привели 
к нему первосвященники, требовавшие его смерти на основании 
определенных обвинений, и что он не считает этого человека 
заслуживающим смерти. Пилат сказал: «Посему которого из них вы 
предпочли бы, чтобы я освободил, – убийцу Варавву или этого Иисуса 
из Галилеи?» И когда Пилат сказал это, первосвященники и члены 
суда синедриона, в один голос, надрывно закричали: «Варавву, 
Варавву!» И когда люди увидели, что первосвященники хотят смерти 
Иисуса, они быстро примкнули к тем, кто громко требовал лишить его 
жизни, и стали шумно настаивать на освобождении Вараввы. 

(1993.5) 185:5.5 Несколькими днями ранее Иисус внушал этим 
людям благоговейный трепет, но чернь не уважала того, кто, 
назвавшись Сыном Божьим, был теперь арестован первосвященниками 
и правителями и приведен на суд к Пилату, который решал, казнить 
его или миловать. Иисус мог быть героем в глазах народа, когда он 
очищал храм от менял и торговцев, но не тогда, когда он стал не 
сопротивляющимся узником в руках врагов на суде, определявшем его 
участь. 

(1993.6) 185:5.6 Пилат пришел в гнев, видя, как первосвященники 
требуют простить известного убийцу и одновременно домогаются 
крови Иисуса. Он понимал их преступные намерения и ненависть, он 
видел их пристрастность и зависть. Поэтому он сказал им: «Как 
можете вы предпочесть жизнь преступника жизни этого человека, 
единственная вина которого состоит в том, что он в переносном 
смысле называет себя иудейским царем?» Но Пилату не следовало 
этого говорить. Евреи были гордым народом, и хотя в те времена они 
находились под политическим ярмом Рима, они надеялись на приход 
Мессии, который освободил бы их от бремени иноверцев великой 
демонстрацией силы и славы. Пилат и представить себе не мог, какое 
возмущение вызвал у них даже намек на то, что этот смиренный 
проповедник странных доктрин, арестованный и обвиняемый в 
преступлениях, заслуживающих смертной казни, может называться 
«царем иудейским». Для них его слова были оскорблением всего, что 


они считали святым и достойным уважения в истории своего народа, и 
поэтому все они громко потребовали освобождения Вараввы и казни 
Иисуса. 

(1994.1) 185:5.7 Пилат знал, что Иисус не повинен в том, в чём его 
обвиняют, и будь он справедливым и мужественным судьей, он 
оправдал бы его и отпустил бы на свободу. Однако он боялся бросить 
вызов разозленным иудеям, и пока он стоял, не зная, как поступить, 
прибыл гонец и передал ему запечатанное послание от его жены 
Клавдии. 

(1994.2) 185:5.8 Пилат знаком показал собравшимся, что, прежде 
чем вернуться к этому делу, он желает прочесть сообщение. Раскрыв 
письмо своей жены, он прочитал: «Молю тебя, не трогай этого 
невинного и праведного человека, которого зовут Иисусом. Прошлой 
ночью мне пришлось много пострадать из-за него во сне». Эта записка 
от Клавдии не только чрезвычайно расстроила Пилата и тем самым 
отсрочила рассмотрение этого дела, но также, к несчастью, 
предоставила иудейским правителям много времени, в течение 
которого они сновали в толпе, убеждая людей просить об 
освобождении Вараввы и шумно требовать распятия Иисуса. 

(1994.3) 185:5.9 Наконец, Пилат вновь вернулся к проблеме, 
ожидавшей своего решения, и обратился к разношерстному собранию, 
состоявшему из иудейских правителей и просившей о помиловании 
толпы: «Что же мне делать с тем, кого называют царем иудейским?» И 
все они закричали в один голос: «Распни! Распни его!» Единодушие 
этого требования разнородной толпы поразило и напугало Пилата — 
несправедливого и трусливого судью. 

(1994.4) 185:5.10 И вновь он спросил: «Почему вы хотите распять 
этого человека? Какое зло он совершил? Кто готов выйти и 
свидетельствовать против него?» Но услышав, что Пилат защищает 
Иисуса, они только с новой силой закричали: «Распни! Распни его!» 

(1994.5) 185:5.11 Тогда Пилат вторично обратился к ним по поводу 
освобождения заключенного в честь Пасхи: «Я снова спрашиваю вас: 
кого из заключенных мне следует освободить сейчас, когда вы 
празднуете свою Пасху?» И вновь толпа закричала: «Дай нам 
Варавву!» 

(1994.6) 185:5.12 Тогда Пилат сказал: «Если я освобожу убийцу, 
Варавву, что мне делать с Иисусом?» И снова толпа закричала в один 
голос: «Распни! Распни его!» 

(1994.7) 185:5.13 Пилат был напуган нестихающим шумом черни, 
действовавшей по указке первосвященников и советников синедриона. 


Тем не менее, он решил предпринять еще одну попытку умиротворить 
толпу и спасти Иисуса. 

6. Последнее воззвание Пилата 

(1994.8) 185:6.1 Во всём, что происходит в это утро в пятницу в 
присутствии Пилата, участвуют только враги Иисуса. Его 
многочисленные друзья либо еще не знают о ночном аресте и 
состоявшемся рано утром суде, либо скрываются, чтобы избежать 
ареста и смертного приговора из-за того, что они верят в учения 
Иисуса. В толпе, шумно требующей смерти Учителя, находятся только 
его заклятые враги, а также неразумная и легко управляемая чернь. 

(1995.1) 185:6.2 Пилат решил в последний раз воззвать к их 
состраданию. Боясь перечить этой сбитой с толку толпе, громогласно 
домогавшейся крови Иисуса, он приказал еврейским стражникам и 
римским солдатам подвергнуть Иисуса бичеванию. Уже сама эта 
процедура была несправедливой и незаконной, поскольку римский 
закон позволял бичевать только тех, кого осуждали на смерть через 
распятие. Для того, чтобы подвергнуть Иисуса этому истязанию, 
стражники отвели его во внутренний двор претория. В отличие от 
врагов Иисуса, Пилат присутствовал при наказании; он прервал это 
подлое занятие, приказав прекратить бичевание, и показал знаком, 
чтобы Иисуса подвели к нему. До того как солдаты начали хлестать 
Иисуса, привязанного к бичевальному столбу, своими узловатыми 
плетьми, они вновь надели на него багряницу и, сплетя терновый 
венец, возложили ему на голову. Вложив в его руку трость вместо 
скипетра, они становились перед ним на колени и, издеваясь над ним, 
говорили: «Да здравствует царь иудейский!» И они плевали на него и 
били по лицу руками. А один из них, прежде чем вернуть его к Пилату, 
вынул трость из его руки и ударил его по голове. 

(1995.2) 185:6.3 Затем Пилат увел этого истекающего кровью и 
израненного заключенного и, показывая его разношерстной толпе, 
сказал: «Вот человек! Вновь я заявляю вам, что не нахожу в нем 
какого-либо преступления и, наказав его плетьми, я собираюсь 
отпустить его». 

(1995.3) 185:6.4 Иисус Назарянин стоял, одетый в старую царскую 
багряницу, с терновым венцом, впившимся в его благородный лоб. Его 
лицо было в кровоподтеках, а голова клонилась от страданий и скорби. 
Но ничто не способно тронуть сердца тех, кто пал жертвой жестокой 
ненависти и стал рабом религиозных предрассудков. Это зрелище 
заставило содрогнуться от ужаса все миры огромной вселенной, но оно 
не тронуло тех, кто решил во что бы то ни стало уничтожить Иисуса. 


(1995.4) 185:6.5 Увидев, что стало с Учителем, и оправившись от 
первого изумления, они только громче и раскатистей закричали: 
«Распни его! Распни его! Распни его!» 

(1995.5) 185:6.6 Теперь Пилат действительно понял, сколь 
бесполезно взывать к их жалости. Он вышел вперед и сказал: «Я вижу, 
вы уверены в том, что этот человек должен умереть, — но что он 
сделал, чтобы заслужить смерть? Кто заявит о его преступлении?» 

(1995.6) 185:6.7 Тогда сам первосвященник выступил вперед и, 
подойдя к Пилату, сердито заявил: «У нас есть священный закон, и по 
этому закону он должен умереть, потому что он представляет себя 
Сыном Божьим». Услышав это, Пилат испугался еще больше — не 
только из-за иудеев, но и из-за того, что вспомнил послание своей 
жены и греческие мифы о спускающихся на землю богах; мысль о том, 
что Иисус может являться божественной личностью, привела его в 
дрожь. Он жестом велел толпе утихомириться, а сам взял Иисуса под 
руку и вновь увел его внутрь для дальнейшего допроса. Страх смутил 
Пилата, суеверия сбили его с толку, а упорство черни лишило 
прокуратора сил. 

7. Последняя беседа с Пилатом 

(1995.7) 185:7.1 Дрожа от страха, Пилат сел рядом с Иисусом и 
спросил: «Откуда ты родом? Кто ты на самом деле? Почему о тебе 
говорят, что ты Сын Божий?» 

(1996.1) 185:7.2 Но Иисус едва ли мог ответить на такие вопросы, 
когда их задавал трусливый, слабый и нерешительный судья, который 
хотя и заявил о его полной невиновности, был столь несправедливым, 
что подверг его телесному наказанию, причем еще до того, как он был 
должным образом приговорен к смертной казни. Иисус посмотрел 
Пилату прямо в глаза, но ничего не ответил. Пилат спросил: «Что же, 
ты отказываешься говорить со мной? Разве ты не понимаешь, что по- 
прежнему в моей власти — отпустить тебя или распять?» Тогда Иисус 
ответил: «Ты не имел бы надо мной никакой власти, не будь на то воля 
свыше. Ты ничего не смог бы сделать с Сыном Человеческим, не 
позволь того небесный Отец. Но твоя вина не столь велика, ибо ты не 
знаешь евангелия. Больше греха на том, кто изменил мне, и на том, кто 
предал меня тебе». 

(1996.2) 185:7.3 Последний разговор с Иисусом всерьез испугал 
Пилата. Этот моральный трус и слабовольный судья сгибался под 
тяжестью двойного груза — суеверного страха перед Иисусом и 
панического ужаса перед иудейскими вождями. 

(1996.3) 185:7.4 И вновь Пилат вышел к толпе и заявил: «Я уверен, 


что этот человек всего лишь оскорбил ваши религиозные чувства. Вы 
должны забрать его и судить по своим законам. Что дает вам 
основание полагать, что я пошлю его на смерть из-за того, что его 
учения расходятся с вашими традициями?» 

(1996.4) 185:7.5 Пилат был уже готов отпустить Иисуса, когда 
Кайафа, первосвященник, подошел к трусливому римскому судье и, 
угрожающе тряся перед его носом пальцем, прокричал так, чтобы его 
злобный голос был слышен всей толпе: «Если ты освободишь этого 
человека, значит ты не друг кесарю, и я позабочусь о том, чтобы 
император узнал обо всём». Эта прилюдная угроза сломила Пилата. 
Страх за свое личное благополучие затмил все остальные доводы, и 
трусливый правитель приказал привести Иисуса. Когда Учитель 
предстал перед ними, Пилат указал на него и с насмешкой произнес: 
«Вот вам ваш царь». И иудеи ответили: «Долой его! Распни его!» И 
тогда, с явной иронией и сарказмом, Пилат спросил: «Вы хотите, 
чтобы я распял вашего царя?» И иудеи ответили: «Да! Распни его! У 
нас нет другого царя, кроме кесаря!» И Пилат понял, что он не сможет 
спасти Иисуса, ибо он не хотел бросать вызов иудеям. 

8. Трагическая капитуляция Пилата 

(1996.5) 185:8.1 Он стоял перед ними — Сын Божий, воплощенный 
в облике Сына Человеческого. Он был взят под стражу без объяснения 
причин, обвинен без предъявления улик, осужден в отсутствие 
свидетелей, наказан без вынесения приговора, и теперь 
несправедливый судья — признавшийся в том, что не находит за ним 
вины, — должен был приговорить его к смертной казни. Если, называя 
Иисуса «царем иудейским», Пилат надеялся воззвать к их 
патриотизму, он потерпел полный провал. Не такого царя ждали 
иудеи. Заявление первосвященников и саддукеев — «у нас нет другого 
царя, кроме кесаря» — потрясло даже бездумную чернь, но теперь было 
уже слишком поздно: даже если бы толпа осмелилась встать на 
сторону Учителя, она не смогла бы спасти его. 

(1996.6) 185:8.2 Пилат боялся народных волнений и бунтов. Он не 
решился рисковать нарушением общественного спокойствия в 
пасхальные праздники в Иерусалиме. Лишь недавно он получил 
порицание от кесаря, и он не хотел напрашиваться на новые 
неприятности. Толпа ответила радостными криками, когда он велел 
отпустить Варавву. После этого он приказал принести чашу с водой и 
перед всем народом умыл руки со словами: «Я не повинен в крови 
этого человека. Вы решили, что он должен умереть, но я не нашел за 
ним никакой вины. Занимайтесь этим сами. Пусть солдаты уведут 


его». В ответ он услышал одобрительные возгласы черни: «Пусть 
кровь его падет на нас и на детей наших!» 

ДОКУМЕНТ 186 

ПЕРЕД РАСПЯТИЕМ 

(1997.1) 186:0.1 Когда Иисус и его обвинители отправлялись к 
Ироду, Учитель обернулся к апостолу Иоанну и сказал: «Иоанн, ты 
сделал для меня всё, что мог. Ступай к моей матери и приведи ее 
свидеться со мной, пока я жив». Иоанн не хотел оставлять своего 
Учителя наедине с врагами, но услышав его просьбу, он поспешил в 
Вифанию, где вся семья Иисуса дожидалась известий в доме Марфы и 
Марии, – сестер Лазаря, которого Иисус воскресил из мертвых. 

(1997.2) 186:0.2 В течение утра гонцы несколько раз приносили 
Марфе и Марии сообщения о ходе суда над Иисусом. Однако семья 
Иисуса прибыла в Вифанию всего за несколько минут до того, как туда 
явился Иоанн, передавший просьбу Иисуса, – увидеться перед 
смертью с матерью. Когда Иоанн Зеведеев рассказал им обо всём, что 
случилось со времени ночного ареста Иисуса, Мария, его мать, сразу 
же отправилась вместе с ним, чтобы увидеть своего старшего сына. К 
тому времени, когда Мария и Иоанн добрались до города, римские 
солдаты уже привели Иисуса на Голгофу, где они должны были 
распять его. 

(1997.3) 186:0.3 Когда Мария, мать Иисуса, отправилась вместе с 
Иоанном к своему сыну, его сестра Руфь отказалась остаться с 
остальными домочадцами. Поскольку она во что бы то ни стало хотела 
сопровождать свою мать, ее брат Иуда также отправился с нею. 
Остальные члены семьи Иисуса остались в Вифании на попечении 
Иакова, и почти каждый час гонцы Давида Зеведеева сообщали им о 
ходе страшного злодеяния — казни их старшего брата, Иисуса 
Назарянина. 

1. Конец Иуды Искариота 

(1997.4) 186:1.1 В ту пятницу, около половины девятого утра, 
Пилат завершил свой допрос и Учитель был передан римским 
солдатам для распятия. Как только Иисус оказался в руках римлян, 
начальник иудейских стражников вернулся вместе со своими людьми в 
храм. Вслед за стражниками шли первосвященник и остальные члены 
синедриона, направлявшиеся на свое обычное место заседаний, — в 
храмовый зал из тесаного камня. Здесь их уже поджидали многие 
члены синедриона, которым хотелось знать, что сделано с Иисусом. 
Когда Кайафа докладывал синедриону о ходе суда и вынесении 
приговора Иисусу, к ним явился Иуда с намерением потребовать 


награду за свою роль в аресте Учителя и вынесении ему смертного 
приговора. 

(1997.5) 186:1.2 Все эти евреи презирали Иуду, испытывая по 
отношению к предателю одно только крайнее отвращение. В течение 
всего суда над Иисусом перед Кайафой и во время его пребывания у 
Пилата Иуда мучился угрызениями совести из-за своего 
предательского поведения. Кроме того, он начал испытывать 
некоторое разочарование в отношении награды, которую он должен 
был получить за свои услуги изменника. Ему не нравилась холодность 
и отчужденность иудейских властей; и всё же он надеялся на щедрое 
вознаграждение за свое трусливое поведение. Он ожидал, что его 
пригласят на заседание синедриона, где ему будут петь дифирамбы и 
оказывать должные почести в знак великой службы, которую — тешил 
себя Иуда – он сослужил своей нации. Поэтому представьте себе 
величайшее изумление этого эгоистичного предателя, когда слуга 
первосвященника окликнул его за дверьми зала заседаний и, хлопнув 
по плечу, сказал: «Иуда, мне велено заплатить тебе за предательство 
Иисуса. Вот твоя награда». И сказав это, слуга Кайафы передал Иуде 
суму с тридцатью сребрениками — тогдашней ценой хорошего, 
здорового раба. 

(1998.1) 186:1.3 Иуда был ошеломлен, ошарашен. Он бросился 
назад, к входу в зал, но был задержан привратником. Он хотел 
обратиться к синедриону, но те не впустили его. Иуда не мог поверить, 
что эти правители иудеев позволили ему предать своего друга и 
Учителя — и после этого предложили ему в награду тридцать 
сребреников. Он был унижен, разочарован и сломлен. Выйдя из храма, 
он шел как будто в трансе. Машинально опустив кошель с деньгами в 
свой глубокий карман — тот самый карман, в котором он так долго 
носил суму с апостольскими деньгами, – он брел по городу вместе с 
толпами, которые шли поглазеть на распятие. 

(1998.2) 186:1.4 Завидев, как вдали поднимают крест с прибитым к 
нему Иисусом, Иуда бросился назад, в храм, и, оттолкнув 
привратника, оказался перед синедрионом, который всё еще 
продолжал свое заседание. Задыхаясь и почти обезумев, он едва 
выдавил из себя: «Я согрешил, предав невинную кровь. Вы оскорбили 
меня. Вы предложили мне в награду за мою службу деньги — цену 
раба. Я раскаиваюсь в содеянном; вот ваши деньги. Я хочу избавиться 
от этого греха». 

(1998.3) 186:1.5 Услышав слова Иуды, правители иудеев подняли 
его на смех. Один из них, который сидел рядом со стоявшим Иудой, 


жестом велел ему покинуть зал и сказал: «Твой Учитель уже казнен 
римлянами, а что до твоего греха, то какое нам дело до этого? Это твоя 
забота — ступай прочь!» 

(1998.4) 186:1.6 Покинув зал синедриона, Иуда вынул из сумы 
тридцать сребреников и швырнул их с размаху на пол храма. Когда 
предатель выходил из храма, он находился на грани помешательства. 
То, что переживал в тот момент Иуда, было опытом осознания 
истинной природы греха. Исчезла вся привлекательность зла, его 
колдовское и пьянящее действие. Злодей остался наедине с 
приговором, вынесенным его разочарованной и обманутой душой. 
Еще не совершенный, грех очаровывал и манил; теперь же он должен 
был пожинать его плоды — суровую и неприглядную действительность. 

(1998.5) 186:1.7 Бывший посланник царства небесного на земле 
брел по улицам Иерусалима, позабытый и одинокий. Его охватило 
глубочайшее отчаяние и безысходность. Он пересек город, миновал 
городские ворота и в страшном одиночестве спустился в долину 
Енном. Там он взобрался на крутую скалу и, сняв со своего хитона 
кушак, привязал один его конец к невысокому дереву, а другой 
затянул себе на шее и бросился в пропасть. Он еще был жив, когда 
затянутый дрожащими руками узел развязался, и тело предателя 
разбилось, упав на острые камни. 

2. Отношение Учителя 

(1999.1) 186:2.1 Когда Иисус был арестован, он знал, что его труд 
на земле в образе смертной плоти завершен. Он прекрасно понимал, 
какой смертью ему предстоит умереть, и его мало волновали детали 
так называемых судебных процессов. 

(1999.2) 186:2.2 Представ перед трибуналом синедриона, Иисус 
отказался отвечать на показания лжесвидетелей. Существовал только 
один вопрос, на который он всегда отвечал, — кто бы ни спрашивал, 
друг или враг, — а именно, вопрос о характере и божественности его 
миссии на земле. Он неизменно давал ответ, когда его спрашивали, 
является ли он Сыном Божьим. Он упорно отказывался говорить в 
присутствии любопытного и нечестивого Ирода. На суде у Пилата он 
отвечал только тогда, когда считал, что его ответы помогут Пилату 
или какому-нибудь другому искреннему человеку лучше понять 
истину. Иисус объяснял своим апостолам, сколь бесполезно метать 
бисер перед свиньями, и теперь он смело следовал тому, чему сам же 
учил. В тот день его поведение стало примером человеческой 
покорности в сочетании с величественным и безмолвным 
божественным достоинством. Он был вполне готов обсудить с 


Пилатом любой вопрос, имевший отношение к выдвинутым против 
него политическим обвинениям, — любой вопрос, который, по его 
мнению, относился бы к компетенции правителя. 

(1999.3) 186:2.3 Иисус был убежден: Отец желает, чтобы он — как и 
любое другое смертное создание — подчинился естественному и 
обыкновенному ходу событий; потому он отказался использовать даже 
свою чисто человеческую способность — убедительное красноречие, — 
чтобы повлиять на исход козней своих социально близоруких и 
духовно слепых смертных собратьев. Хотя Иисус жил и умер на 
Урантии, весь его человеческий путь — от начала до конца — являлся 
зрелищем, призванным оказать влияние на всю сотворенную, 
постоянно поддерживаемую им вселенную и просветить ее. 

(1999.4) 186:2.4 Эти недальновидные иудеи шумно и непристойно 
требовали смерти Учителя, в то время как он стоял в ужасающем 
молчании, взирая на гибель нации, — народа, к которому принадлежал 
и его земной отец. 

(1999.5) 186:2.5 Иисус приобрел тот тип человеческого характера, 
который мог сохранять свое спокойствие и утверждать свое 
достоинство даже в условиях непрекращающихся и беспричинных 
оскорблений. Его невозможно было запугать. В первый раз слуга 
Ханана ударил его всего лишь в ответ на предположение о том, что 
было бы уместно пригласить тех свидетелей, которые могли бы 
свидетельствовать против него по существу дела. 

(1999.6) 186:2.6 С начала и до конца так называемого суда Пилата 
наблюдающее небесное воинство не могло не передать по каналам 
дальней связи собственное определение этой сцены – «Иисус судит 
Пилата». 

(1999.7) 186:2.7 Когда Иисус предстал перед Кайафой и когда все 
лжесвидетельства рухнули, Иисус, не колеблясь, ответил на вопрос 
первосвященника и своим собственным свидетельством дал им то, 
чего им не хватало для обоснования обвинения в святотатстве. 

(1999.8) 186:2.8 Учитель не проявлял никакого интереса к 
благонамеренным, но малодушным попыткам Пилата добиться его 
освобождения. Он действительно жалел Пилата и искренне хотел 
просветить его помраченный разум. Он сохранял полное безразличие 
во время всех обращений римского правителя к иудеям с призывами 
отказаться от обвинений в совершении уголовного преступления. В 
течение всего скорбного испытания он держал себя с естественным 
достоинством и подлинным величием. Ни тени неискренности не было 
в его ответе, который он дал своим будущим убийцам, спросившим 


его, является ли он «царем иудейским». Внеся лишь небольшое 
уточнение, он принял это название, ибо знал, что хотя они решили 
отвергнуть его, он был бы их последним кандидатом в национальные 
вожди, даже в духовном смысле. 

(2000.1) 186:2.9 Во время этих допросов Иисус почти ничего не 
говорил, однако он сказал достаточно, чтобы показать всем смертным, 
какой характер способен обрести человек в сотрудничестве с Богом, и 
раскрыть всей вселенной, каким образом может проявляться в жизни 
создания Бог, когда создание действительно решает исполнять волю 
Отца и тем самым становится активным сыном живого Бога. 

(2000.2) 186:2.10 Его любовь к невежественным смертным 
полностью раскрывается в его терпении и огромном самообладании, 
невзирая на глумление, удары и побои грубых солдат и бездумной 
челяди. Он даже не сердился на них, когда, завязав ему глаза, они 
издевательски ударяли его по лицу и кричали: «Прореки, кто из нас 
ударил тебя». 

(2000.3) 186:2.11 Пилат и не предполагал, сколько правды было в 
его словах, когда, после бичевания Иисуса, он вывел его перед толпой 
и воскликнул: «Вот человек!» И действительно, этот запуганный 
римский правитель даже представить себе не мог, что в тот же момент 
вся вселенная, затаив дыхание, взирает на это неповторимое зрелище, 
— своего любимого Властелина, подвергаемого унизительным 
насмешкам и ударам темных и выродившихся смертных. И когда 
Пилат произнес эти слова, ему откликнулся весь Небадон: «Вот Бог и 
человек!» С тех пор бесчисленные миллионы существ по всей 
вселенной продолжают любоваться этим человеком, а Бог Хавоны – 
высший правитель вселенной вселенных — признаёт человека из 
Назарета как воплощение своего идеала смертного создания этой 
локальной вселенной времени и пространства. Своей несравненной 
жизнью Иисус всегда раскрывал Бога человеку. Теперь, в 
завершающих эпизодах своего смертного пути и в своей последующей 
смерти, он осуществил новое проникновенное раскрытие человека 
Богу. 

3. Верный Давид Зеведеев 

(2000.4) 186:3.1 Вскоре после того как Иисус был передан 
римским солдатам по окончании допроса у Пилата, отряд храмовых 
стражников спешно направился в Гефсиманию, чтобы разогнать или 
арестовать сторонников Учителя. Однако его последователи 
рассеялись задолго до появления стражников. Апостолы укрылись в 
заранее условленных местах; греки разошлись по разным домам в 


Иерусалиме; остальные ученики тоже исчезли. Давид Зеведеев 
предполагал, что враги Иисуса вернутся. Поэтому он заблаговременно 
перенес пять-шесть палаток в расщелину, куда Учитель так часто 
удалялся для молитвы. Здесь он собирался укрыться и одновременно 
руководить центром, или штабом, своей курьерской службы. Едва 
Давид успел покинуть лагерь, как сюда явились храмовые стражники. 
Не найдя здесь никого, они удовлетворились тем, что сожгли лагерь и 
поспешили назад в храм. Синедрион был доволен их ответом, решив, 
что последователи Иисуса столь сильно напуганы, что опасность 
восстания или попытки спасти Иисуса из рук палачей исключена. 
Наконец-то религиозные вожди могли вздохнуть спокойно; и потому 
они завершили заседание, чтобы каждый из них мог подготовиться к 
Пасхе. 

(2000.5) 186:3.2 Как только Пилат передал Иисуса римским 
солдатам для распятия, гонец спешно оправился в Гефсиманию, чтобы 
сообщить о том Давиду; не прошло и пяти минут, как гонцы уже 
бежали в Вифсаиду, Пеллу, Филадельфию, Сидон, Сихем, Хеврон, 
Дамаск и Александрию. Эти гонцы несли сообщение о том, что 
римляне собираются распять Иисуса по настоятельному требованию 
иудейских правителей. 

(2001.1) 186:3.3 В течение всего трагического дня — пока не 
разнеслось известие о том, что Учитель положен в склеп, — примерно 
каждые полчаса Давид отправлял гонцов с сообщениями для 
апостолов, греков и земной семьи Иисуса, собравшейся в доме Лазаря 
в Вифании. Отправив гонцов с известием о том, что Иисус положен в 
гробницу, Давид распустил местных гонцов на празднование Пасхи и 
день отдыха, субботу, велев в воскресенье утром, не привлекая 
внимания, собраться в доме у Никодима, где он намеревался укрыться 
на несколько дней вместе с Андреем и Симоном Петром. 

(2001.2) 186:3.4 Обладая особым складом ума, Давид Зеведеев был 
единственным из ближайших учеников Иисуса, кто буквально и как 
нечто само собой разумеющееся воспринял утверждение Учителя о 
том, что он умрет и «на третий день воскреснет». Когда-то Давид 
услышал это предсказание от Иисуса, и теперь, как человек, 
понимающий всё буквально, предложил своим гонцам собраться 
ранним утром в воскресенье в доме Никодима, чтобы быть готовыми 
распространить весть о воскресении Иисуса, если он восстанет из 
мертвых. Вскоре Давид понял, что никто из последователей Иисуса не 
надеется на столь скорое возвращение Учителя из могилы. Поэтому он 
почти ничего не говорил о своей уверенности и вообще ничего не 


упомянул о том, что он собирает отряд своих гонцов рано утром в 
воскресенье. Об этом было сказано лишь тем гонцам, которые были 
посланы во второй половине дня в пятницу в дальние города и центры 
верующих. 

(2001.3) 186:3.5 Так последователи Иисуса, разбросанные по всему 
Иерусалиму и его окрестностям, в тот вечер приняли участие в 
пасхальной трапезе и следующий день провели в уединении. 

4. Подготовка к распятию 

(2001.4) 186:4.1 После того как Пилат умыл руки перед толпой, 
пытаясь тем самым снять с себя грех за то, что он послал невинного 
человека на распятие только из-за боязни воспротивиться 
настойчивым требованиям иудейских правителей, он приказал отдать 
Учителя римским солдатам и велел их командиру не медлить с казнью. 
Когда Иисус был передан солдатам, они отвели его назад, во двор 
претория, где сняли с него мантию, надетую Иродом, и одели Иисуса в 
его собственную одежду. Солдаты дразнили Иисуса и издевались над 
ним, но они не подвергали его новым наказаниям. Теперь Иисус 
остался наедине с этими римскими солдатами. Его друзья скрывались; 
его враги разошлись. Даже Иоанна Зеведеева больше не было рядом с 
НИМ. 

(2001.5) 186:4.2 В самом начале девятого Пилат передал Иисуса в 
руки солдат, и около девяти они отправились на место распятия. В 
течение этого времени — более получаса — Иисус не проронил ни слова. 
Управление огромной вселенной практически замерло. Гавриил и 
верховные правители Небадона либо находились непосредственно на 
Урантии, либо пристально следили за пространственными 
сообщениями архангелов, стремясь быть в курсе дела относительно 
того, что происходит с Сыном Человеческим на Урантии. 

(2001.6) 186:4.3 К тому времени, когда солдаты были готовы 
отправиться с Иисусом на Голгофу, их начала поражать его 
необыкновенная выдержка и исключительное достоинство, его 
терпение и молчание. 

(2001.7) 186:4.4 То, что солдаты не сразу повели Иисуса на 
распятие, во многом объясняется принятым их командиром в 
последнюю минуту решением забрать также двух осужденных на 
смерть воров. Поскольку Иисуса должны были казнить в то утро, 
римский командир решил, что эти двое также могут умереть вместе с 
ним, не дожидаясь окончания празднования Пасхи. 

(2002.1) 186:4.5 Как только воры были подготовлены к казни, их 
ввели во двор, где они уставились на Иисуса. Один из них видел его в 


первый раз, однако второй часто слушал его выступления, — как в 
храме, так и в лагере у Пеллы за много месяцев до этого дня. 

5. Смерть Иисуса и Пасха 

(2002.2) 186:5.1 Нет никакой прямой связи между смертью Иисуса 
и еврейской Пасхой. Действительно, жизнь Учителя во плоти 
прекратилась именно в тот день — день приготовления к еврейской 
Пасхе — и примерно в то же время, когда в храме приносили в жертву 
пасхальных ягнят. Но это случайное совпадение никоим образом не 
означает, что смерть Сына Человеческого на земле имела какое-либо 
отношение к иудейской системе жертвоприношений. Иисус был 
евреем, но как Сын Человеческий он являлся смертным миров. То, что 
вы уже знаете из данного повествования о событиях, ведущих 
непосредственно к этому часу предстоящего распятия Учителя, 
позволяет сделать вывод, что его смерть, наступившая примерно в это 
время, была абсолютно естественным событием, делом рук 
человеческих. 

(2002.3) 186:5.2 Человек, а не Бог задумал и осуществил казнь 
Иисуса на кресте. Действительно, Отец отказался вмешиваться в ход 
человеческих событий на Урантии, но Райский Отец не распоряжался 
о смерти своего Сына, не настаивал на ней и не требовал, чтобы она 
совершилась в том виде, в каком это произошло на земле. Конечно, 
рано или поздно Иисусу пришлось бы тем или иным путем 
освободиться от своего материального тела, завершить свою 
инкарнацию во плоти, однако он мог осуществить эту задачу 
бесконечным множеством других способов, вместо того чтобы 
умирать на кресте между двумя ворами. Всё это совершено людьми, а 
не Богом. 

(2002.4) 186:5.3 Ко времени своего крещения Учитель в 
совершенстве овладел умением накапливать требуемый опыт — опыт 
жизни на земле во плоти, необходимый для завершения своего 
седьмого, последнего вселенского посвящения; именно к тому времени 
Иисус завершил исполнение своих обязанностей на земле. Вся его 
последующая жизнь — и даже обстоятельства его смерти - являлись с 
его стороны исключительно личным служением во имя благополучия 
и возвышения своих смертных созданий этого и других миров. 

(2002.5) 186:5.4 Евангелие — благая весть о том, что через веру 
смертный человек способен обрести духовное осознание своего 
богосыновства, — не зависит от смерти Иисуса. Воистину, смерть 
Учителя пролила яркий свет на всё евангелие царства; однако еще 
большее воздействие оказала его жизнь. 


(2002.6) 186:5.5 Всё, что Сын Человеческий говорил или делал на 
земле, чрезвычайно украсило доктрины богосыновства и 
человеческого братства, но эти основополагающие отношения Бога и 
человека присущи вселенским реальностям — любви Бога к своим 
созданиям и врожденному милосердию божественных Сынов. Эти 
трогательные и божественно-прекрасные отношения между человеком 
и его Творцом в этом мире и во всех других мирах вселенной 
вселенных существуют испокон веков. И они ни в коей мере не зависят 
от периодических посвящений, совершаемых Божьими Сынами- 
Создателями, которые тем самым принимают естество и облик 
созданных ими разумных существ в качестве требуемой от них платы 
за обретение окончательного и неограниченного полновластия в своих 
локальных вселенных. 

(2002.7) 186:5.6 Отец небесный точно так же любил смертных 
людей на земле до жизни и смерти Иисуса на Урантии, как он любил 
их после этого трансцендентального воплощения партнерства человека 
и Бога. Это великое свершение – инкарнация Бога Небадона в качестве 
человека на Урантии – не могло улучшить атрибуты вечного, 
бесконечного и всеобщего Отца, однако оно действительно обогатило 
и просветило всех остальных управляющих и все создания вселенной 
Небадон. Хотя любовь, которую испытывает к нам небесный Отец, 
остается неизменной, благодаря посвящению Михаила все остальные 
разумные небесные существа любят нас еще больше. И это произошло 
потому, что Иисус не только раскрыл Бога человеку, но и осуществил 
новое раскрытие человека Богам и небесным разумным созданиям 
вселенной вселенных. 

(2003.1) 186:5.7 Вскоре Иисус умрет, но не как принесенная за 
грехи жертва. Его смерть не будет искуплением врожденного 
нравственного греха человеческого рода. У людей нет какого-либо 
общего греха перед Богом. Виновность связана только с личным 
грехом и осознанным, преднамеренным восстанием против воли Отца 
и правления его Сынов. 

(2003.2) 186:5.8 Грех и восстание не имеют никакого отношения к 
основополагающей программе посвящений Райских Божьих Сынов, 
хотя нам действительно кажется, что программа спасения является 
временной чертой программы посвящений. 

(2003.3) 186:5.9 Предлагаемое Богом спасение смертных Урантии 
было бы столь же действенным и непременным, если бы Иисус не был 
казнен жестокими и невежественными смертными. Если бы Учитель 
был благоприятно принят смертными земли и покинул Урантию в 


результате добровольного прекращения своей жизни во плоти, то это 
никак не повлияло бы на истину богосыновства, — истину любви Бога 
и милосердия Сына. Вы, смертные, являетесь Божьими сынами, и для 
того чтобы превратить эту истину в реальность вашего опыта, нужно 
только одно: рожденная в духе вера. 

ДОКУМЕНТ 187 

РАСПЯТИЕ 

(2004.1) 187:0.1 Когда два разбойника были приготовлены к казни, 
солдаты, под командованием центуриона, отправились к месту 
распятия. Центурион, в подчинении которого находились эти 
двенадцать солдат, был тем же командиром, который прошлой ночью 
привел солдат в Гефсиманию, чтобы арестовать Иисуса. По римскому 
обычаю, на каждого приговоренного к распятию выделялось по четыре 
солдата. Прежде чем двух разбойников повели на распятие, они были 
подвергнуты должному бичеванию, но Иисус не получил новых 
телесных наказаний; центурион явно полагал, что он был достаточно 
наказан еще до вынесения приговора. 


(2004.2) 187:0.2 Двое воров, распятых вместе с Иисусом, являлись 
сообщниками Вараввы и были бы позднее казнены вместе со своим 
главарем, если бы тот не был помилован Пилатом в честь Пасхи. 
Таким образом, Иисус был распят вместо Вараввы. 

(2004.3) 187:0.3 То, что Иисус собирается сделать, — подчиниться 
смерти на кресте, — он совершает по собственной воле. Предсказывая 
это испытание, он говорил: «Потому Отец любит и поддерживает 
меня, что я готов отдать жизнь. Но я опять обрету ее. Никто не 
отнимает ее у меня, но я сам отдаю ее по собственной воле. В моей 
власти отдать свою жизнь, и в моей власти взять ее обратно. Вот 
заповедь, полученная мною от моего Отца». 

(2004.4) 187:0.4 Было около девяти часов утра, когда солдаты 
вышли из претория и повели Иисуса на Голгофу. Многие из тех, кто 
следовал за ними, втайне сочувствовали Иисусу. Однако эта толпа, 
которая насчитывала более двухсот человек, состояла в основном из 
его врагов и зевак, желавших всего лишь пощекотать себе нервы 
зрелищем распятия. Лишь несколько иудейских вождей пришли 
посмотреть, как умирает на кресте Иисус. Зная, что Пилат передал его 
римским солдатам и что он осужден на смерть, они собрались в храме 
и стали обсуждать, что делать с его сторонниками. 

1. Путь на Голгофу 

(2004.5) 187:1.1 Прежде чем покинуть преторий, солдаты взвалили 
на плечи Иисуса перекладину. Было принято заставлять осужденного 
самого нести перекладину к месту распятия. Такой осужденный нес не 
весь крест, а только поперечный брус. Ко времени прибытия солдат с 
заключенными длинные вертикальные брусья для трех крестов уже 
были доставлены на Голгофу и прочно вбиты в землю. 

(2004.6) 187:1.2 Следуя обычаю, возглавлявший процессию 
командир нес три дощечки, на которых углем были написаны имена 
преступников и характер преступлений, за которые их приговорили к 
смерти. Для двух воров у центуриона были заготовлены дощечки с их 
именами, под которыми было написано только одно слово: 
«Разбойник». Обычно, после того как жертву прибивали гвоздями к 
поперечному брусу и поднимали на вертикальный брус, эту надпись 
прикрепляли к вершине креста над самой головой преступника, чтобы 
все присутствующие знали, за какое преступление осужденный 
подвергается распятию. Дощечка с надписью, которую центурион 
должен был прибить на кресте Иисуса, была написана самим Пилатом 
на латинском, греческом и арамейском и гласила: «Иисус Назарянин — 


царь иудейский». 

(2005.1) 187:1.3 Некоторые из представителей иудейских властей, 
находившихся у Пилата, когда он писал эти слова, резко протестовали 
против того, чтобы называть Иисуса «царем иудейским». Но Пилат 
напомнил им, что это было частью обвинения, послужившего 
причиной осуждения Иисуса. Когда иудеи увидели, что они не могут 
заставить Пилата изменить свое решение, они попросили его хотя бы 
смягчить текст и написать: «Он сказал: „Я — царь иудейский”». Но 
Пилат был неумолим; он не соглашался изменять написанное. На все 
дальнейшие обращения он только отвечал: «Что написал, то написал». 

(2005.2) 187:1.4 Обычно на Голгофу шли самым длинным путем, 
чтобы как можно больше людей смогло увидеть осужденного 
преступника. Однако в тот день был выбран кратчайший путь – через 
Дамасские ворота, которые выходили на север; следуя этим путем, они 
вскоре прибыли на Голгофу — официальное место распятий в 
Иерусалиме. За Голгофой располагались виллы богачей, а по другую 
сторону дороги находились гробницы многих состоятельных евреев. 

(2005.3) 187:1.5 Распятие не было еврейским методом наказания. И 
греки, и римляне переняли этот вид казни у финикийцев. Даже Ирод, 
при всей своей жестокости, не прибегал к распятиям. Римляне никогда 
не распинали римских граждан; только рабы и неримляне 
подвергались этой позорной казни. Во время осады Иерусалима — 
спустя лишь сорок лет после распятия Иисуса — вся Голгофа была 
усеяна тысячами крестов, на которых, день за днем, погибал цвет 
еврейской нации. Воистину, страшный урожай дали семена, посеянные 
в тот день. 

(2005.4) 187:1.6 Когда процессия с осужденными на казнь 
проходила по узким улицам Иерусалима, многие добросердечные 
еврейские женщины, которые ранее слышали от Иисуса слова 
ободрения и утешения и знали о его жизни, проведенной в 
любвеобильном служении, не могли сдержать рыданий, видя, как его 
ведут на столь позорную смерть. Когда он проходил мимо, многие из 
этих женщин рыдали и оплакивали его. А когда некоторые из них даже 
решились пойти рядом с ним, Учитель повернул к ним голову и сказал: 
«Дочери иерусалимские, не меня оплакивайте, а себя и своих детей. 
Мой труд почти завершен, — вскоре я отправлюсь к своему Отцу, — но 
для Иерусалима дни ужасного горя только начинаются. Близится 
время, когда вы скажете: „Блаженны бесплодные и никогда не 
кормившие грудью”. В те дни вы будете молить камни с гор 
обрушиться на вас, дабы освободить от ужасов, которые принесет вам 


это горе». 

(2005.5) 187:1.7 Сочувствуя Иисусу, эти иерусалимские женщины 
демонстрировали настоящее мужество, ибо закон строго запрещал 
выказывать дружеские чувства к тому, кого вели на распятие. Черни 
позволялось глумиться, дразнить и высмеивать заключенного, но 
запрещалось сочувствовать ему. Хотя Иисус был благодарен им за 
сострадание в этот мрачный час, когда его друзья были вынуждены 
скрываться, ему не хотелось, чтобы эти добросердечные женщины 
навлекли на себя неудовольствие властей, осмеливаясь сострадать ему. 
Даже в такое время Иисус думал не о себе, а о страшных грядущих 
днях трагедии Иерусалима и всей еврейской нации. 

(2006.1) 187:1.8 С трудом передвигая ноги, Учитель шел на 
распятие в полном изнеможении; силы его были на исходе. Со 
времени Тайной Вечери в доме Илии Марка он был без пищи и воды. 
Кроме того, за всё это время ему не позволили сомкнуть глаз. 
Вдобавок, вплоть до вынесения приговора, один допрос сменялся 
другим, - уже не говоря об оскорбительном бичевании, 
сопровождавшемся физическими страданиями и потерей крови. На всё 
это накладывались глубочайшие душевные мучения, сильнейшее 
томление духа и чувство полного одиночества. 

(2006.2) 187:1.9 Вскоре после того как Иисус, качаясь под тяжелой 
перекладиной, вышел из городских ворот, силы на мгновение оставили 
его, и он упал под тяжестью своей ноши. Солдаты кричали на него и 
пинали ногами, но он не смог подняться. Увидев это, командир — 
знавший, что уже пришлось перенести Иисусу, — велел солдатам 
оставить его в покое. После этого он заставил прохожего, некоего 
Симона из Кирены, снять перекладину с плеч Иисуса и нести ее 
остаток пути до Голгофы. 

(2006.3) 187:1.10 Этот Симон проделал путь от самой Кирены, 
находившейся в Северной Африке, чтобы принять участие в Пасхе. 
Вместе со своими земляками он остановился сразу же за городскими 
стенами и направлялся в храм на богослужение, когда римский 
командир приказал ему нести перекладину Иисуса. Симон оставался 
на Голгофе до самой смерти Учителя на кресте, беседуя как с его 
друзьями, так и с врагами. После воскресения Иисуса и прежде чем 
покинуть Иерусалим, он стал бесстрашным верующим в евангелие 
царства и, вернувшись домой, привел в небесное царство свою семью. 
Два его сына — Александр и Руф – стали активными проповедниками 
нового евангелия в Африке. Но Симон так никогда и не узнал, что 
Иисус, чей груз он нес, и еврейский репетитор, подружившийся когда- 


то с его раненным сыном, были одним и тем же человеком. 

(2006.4) 187:1.11 Шел десятый час, когда процессия с 
осужденными на казнь прибыла на Голгофу, и римские солдаты 
начали прибивать двух разбойников и Иисуса к их крестам. 

2. Распятие 

(2006.5) 187:2.1 Сначала солдаты привязали руки Учителя 
веревками к перекладине, а затем пригвоздили его кисти к дереву. 
Подняв эту перекладину и прочно прибив ее к вертикальному брусу 
креста, они связали и пригвоздили его ноги, пробив обе ступни одним 
длинным гвоздем. Большой штырь, вбитый в вертикальный брус на 
нужной высоте, служил в качестве опоры, на которой держался вес 
тела. Крест не был большим — ступни Учителя находились на высоте 
лишь около трех футов над поверхностью земли. Поэтому он мог 
слышать все издевательства в свой адрес, и ему было хорошо видно 
выражение лиц тех, кто столь бездумно насмехался над ним. 
Присутствующие также могли отчетливо слышать всё, что было 
сказано Иисусом за эти часы долгой пытки и медленной смерти. 

(2007.1) 187:2.2 По обычаю, перед распятием с осужденных на 
казнь снимали всю одежду, но ввиду того, что иудеи резко 
протестовали против демонстрации обнаженного человеческого тела, 
римляне обеспечивали набедренной повязкой всех, кого они 
распинали в Иерусалиме. Поэтому, когда с Иисуса была снята одежда, 
на него надели такую повязку, прежде чем поднять его на крест. 

(2007.2) 187:2.3 К распятию прибегали для того, чтобы обеспечить 
медленное и мучительное наказание; порой жертва продолжала жить в 
течение нескольких дней. Многие жители Иерусалима отрицательно 
относились к казни на кресте, и существовало общество иудейских 
женщин, неизменно посылавших на место казни свою 
представительницу, чтобы предложить жертве наркотическое вино и 
тем самым уменьшить ее страдания. Однако, попробовав такого вина, 
Иисус отказался его пить, несмотря на сильную жажду. Учитель решил 
до самого конца сохранить свое человеческое сознание. Несмотря на 
жестокость и бесчеловечность этой смерти, он желал встретить ее и 
одержать над ней победу волевым подчинением себя всей полноте 
человеческого опыта. 

(2007.3) 187:24 Когда Иисус был поднят на крест, двое 
разбойников уже висели на своих крестах, непрестанно бранясь и 
плюя на своих палачей. Когда Иисуса прибивали к кресту, 
единственными его словами были: «Отец, прости им, ибо они не 
ведают, что творят». Он не смог бы с таким милосердием и любовью 


просить за своих палачей, если бы эти исполненные самозабвенной 
любви мысли не являлись главной движущей силой всей его жизни, 
прошедшей в бескорыстном служении. Идеи, мотивы и устремления 
человека со всей полнотой проявляются в критические моменты его 
ЖИЗНИ. 

(2007.4) 187:2.5 После того как Учителя подняли на крест, 
командир прибил над его головой дощечку, на которой на трех языках 
было написано: «Иисус Назарянин – царь иудейский». Иудеи пришли 
в ярость от этой надписи, которую считали оскорблением. Но Пилат 
был разозлен их неуважительным обращением; чувствуя себя жертвой 
угроз и унижений, он прибег к такому способу мелкой мести. Он мог 
бы написать: «Иисус, мятежник». Однако он прекрасно знал, с каким 
презрением иерусалимские евреи относились к самому слову 
«Назарет», и он непременно хотел унизить их. Он знал, что они будут 
также задеты за живое, видя, что казненный галилеянин именуется 
«царем иудейским». 

(2007.5) 187:2.6 Узнав о том, что Пилат решил поиздеваться над 
ними, поместив эту надпись на кресте Иисуса, многие из иудейских 
предводителей поспешили на Голгофу, но они не решились снять эту 
дощечку, поскольку крест охранялся римскими солдатами. Не в силах 
убрать ее, вожди растворились в толпе, всячески подстрекая людей к 
издевательствам и насмешкам, дабы кто-нибудь не воспринял эту 
надпись всерьез. 

(2007.6) 187:2.7 Апостол Иоанн, вместе с Марией, матерью 
Иисуса, Руфью и Иудой, прибыл на место казни сразу после того как 
Иисус был поднят на крест, в тот момент, когда командир прибивал 
дощечку над головой Учителя. Иоанн был единственным из 
одиннадцати апостолов, ставшим свидетелем распятия, но даже он не 
присутствовал здесь всё время, ибо вскоре после того как он привел 
сюда мать Иисуса, он поспешил в Иерусалим за своей матерью и ее 
друзьями. 

(2007.7) 187:2.8 Когда Иисус увидел свою мать вместе с Иоанном, 
братом и сестрой, он улыбнулся, но ничего не сказал. Тем временем 
четверо солдат, которым было поручено распять Учителя, следуя 
обычаю, поделили его одежду: один взял сандалии, другой — тюрбан, 
третий — кушак, а четвертый – хитон. Оставалось разрезать на четыре 
части цельнокроеную тунику, одежду, доходившую почти до колен. 
Но когда солдаты увидели, сколь необычной была эта одежда, они 
решили кинуть жребий. Иисус смотрел на них, пока они делили его 
одежду, а бездумная толпа глумилась над ним. 


(2008.1) 187:2.9 Хорошо, что римские солдаты забрали себе 
одежду Учителя. Если бы этими вещами завладели его сторонники, 
они могли бы поддаться соблазну — суеверному поклонению 
реликвиям. Учитель желал, чтобы ничто материальное не связывало 
его последователей с его жизнью на земле. Он хотел оставить людям 
только память о человеческой жизни, посвященной высокому 
духовному идеалу, — преданному исполнению воли Отца. 

3. Свидетели распятия 

(2008.2) 187:3.1 В ту пятницу, около половины десятого утра, 
Иисус был распят на кресте. К одиннадцати часам более тысячи 
человек собралось здесь, чтобы увидеть это зрелище, – распятие Сына 
Человеческого. В течение всего этого ужасного времени незримые 
воинства вселенной молчаливо взирали на это необычайное явление — 
Создателя, умирающего смертью создания, причем самой позорной 
смертью осужденного преступника. 

(2008.3) 187:3.2 В то или иное время у креста стояли Мария, Руфь, 
Иуда, Иоанн, Саломия (мать Иоанна) и несколько искренне верующих 
женщин, среди них Мария — жена Клеопа и сестра матери Иисуса, 
Мария Магдалина, а также Ревекка, ранее жившая в Сепфорисе. Эти и 
другие друзья Иисуса молчали, видя его великое спокойствие и 
стойкость и наблюдая его жестокие мучения. 

(2008.4) 187:3.3 Многие проходившие мимо кивали головами и, 
злословя, говорили: «Эй, ты, который собирался разрушить храм и 
восстановить его в три дня, спаси же себя. Если ты Сын Божий, то 
почему не сходишь с креста?» Так же насмехались над ним и 
некоторые иудейские правители, говоря: «Он спасал других, а себя 
спасти не может». Другие говорили: «Если ты царь иудейский, так 
сойди с креста, и мы уверуем в тебя». А позднее они вновь издевались 
над ним, говоря: «Он верил, что Бог спасет его. Он даже утверждал, 
что является Сыном Божьим, -— взгляните на него теперь: распят между 
двумя ворами». Двое воров тоже поносили и кляли его. 

(2008.5) 187:3.4 Поскольку Иисус не отвечал на их ядовитые 
насмешки, а также ввиду того, что приближался полдень этого особого 
дня приготовления к Пасхе, к половине двенадцатого большая часть 
издевавшейся и глумившейся толпы уже разошлась по своим делам; 
осталось менее пятидесяти человек. Устроившись для долгого 
наблюдения за умирающими, солдаты собрались поесть и выпить 
своего дешевого кислого вина. Наливая себе вино, они с издевкой 
произносили в честь Иисуса тост, говоря: «Приветствуем царя 
иудейского и желаем ему счастья!» И их изумляло, сколь терпеливо 


Учитель относился ко всем их насмешкам и глумлениям. 

(2008.6) 187:3.5 Заметив, что они едят и пьют, Иисус взглянул на 
них и произнес: «Пить». Когда командир услышал, что Иисус сказал 
«пить», он отлил из своей бутылки вина и, смочив губчатую пробку, 
надел ее на копье и поднял к Иисусу, чтобы он мог увлажнить свои 
запекшиеся губы. 

(2008.7) 187:3.6 Целью Иисуса было жить, не прибегая к своим 
сверхъестественным способностям; таким же образом он решил 
умереть, как умирает на кресте обычный смертный. Он жил как 
человек, и он хотел умереть как человек — исполняя волю Отца. 

4. Вор на кресте 

(2008.8) 187:4.1 Один из разбойников бранил Иисуса, говоря: 
«Если ты Сын Божий, то почему не спасешь себя и нас?» Но когда он 
упрекнул Иисуса, другой, много раз слышавший выступления 
Учителя, сказал: «Побойся Бога! Разве ты не видишь, что мы 
заслужили страдания за свои дела, а этот человек страдает 
незаслуженно? Попросим лучше прощения за свои грехи и спасения 
для наших душ». Услышав эти слова вора, Иисус повернул к нему 
голову и одобряюще улыбнулся. Когда преступник увидел обращенное 
к нему лицо Иисуса, пламя его веры вспыхнуло с новой силой и, 
собравшись с мужеством, он сказал: «Помяни меня, Господи, когда 
придешь в царство твое». И тогда Иисус ответил: «Истинно, истинно 
говорю тебе сегодня, что однажды будешь вместе со мной в Раю». 

(2009.1) 187:4.2 Несмотря на муки физической смерти, Учитель 
нашел время выслушать вероисповедное признание уверовавшего 
разбойника. Этот вор потянулся к спасению и обрел его. Раньше он не 
раз ощущал в себе побуждение уверовать в Иисуса, однако только в 
эти последние часы сознательного существования он действительно 
всем сердцем повернулся к учению Иисуса. Увидев, как встречает 
Иисус свою смерть на кресте, этот вор больше не мог противиться 
убеждению в том, что Сын Человеческий действительно является 
Сыном Божьим. 

(2009.2) 187:4.3 Когда Иисус разговаривал с вором, принимая его в 
царство, апостол Иоанн отсутствовал, отправившись в город за своей 
матерью и ее друзьями. Впоследствии Лука услышал этот рассказ от 
обращенного командира римской стражи. 

(2009.3) 187:4.4 Апостол Иоанн рассказал о распятии, каким он 
помнил его две трети века спустя. Остальные повествования 
основывались на рассказе римского центуриона, который, благодаря 
увиденному и услышаному, впоследствии уверовал в Иисуса и стал 


полноправным членом небесного царства на земле. 

(2009.4) 187:4.5 Этого юношу – кающегося разбойника – привели к 
насилию и преступлениям те, кто превозносил разбой как метод 
эффективного протеста патриотов против политического гнета и 
социальной несправедливости. Вместе со страстью к приключениям, 
такое учение подтолкнуло многих благонамеренных молодых людей к 
участию в дерзких грабительских налетах. В глазах юноши Варавва 
был героем. Теперь он понял, что заблуждался. Здесь, на кресте, рядом 
с собой он увидел действительно великого человека, истинного героя. 
Этот герой разжег его страсть и вдохнул в него высочайшие идеи 
нравственного самоуважения, оживив все идеалы смелости, мужества 
и отваги. Когда он увидел Иисуса, в его сердце пробудилось 
всепоглощающее чувство любви, преданности и истинного величия. 

(2009.5) 187:4.6 И если бы любой другой человек в глумившейся 
толпе ощутил в своей душе рождение веры и обратился к милосердию 
Иисуса, он был бы принят с тем же любвеобильным участием, которое 
было проявлено по отношению к уверовавшему разбойнику. 

(2009.6) 187:4.7 Как только раскаявшийся вор услышал обещание 
Учителя, что когда-нибудь они встретятся в Раю, Иоанн вернулся из 
города вместе со своей матерью и группой примерно из десяти 
верующих женщин. Иоанн стоял рядом с Марией, матерью Иисуса, 
поддерживая ее. Ее сын Иуда стоял по другую руку. В полдень Иисус 
взглянул на них и сказал своей матери: «Женщина, вот сын твой!» И, 
обращаясь к Иоанну, он произнес: «Сын мой, вот мать твоя!» После 
этого он обратился к ним обоим: «Я желаю, чтобы вы ушли отсюда». 
Поэтому Иоанн и Иуда увели Марию с Голгофы. Иоанн отвел мать 
Иисуса туда, где он остановился в Иерусалиме, и поспешил назад на 
место распятия. После распятия Мария вернулась в Вифсаиду, где 
жила в доме Иоанна до конца своей жизни на земле. После смерти 
Иисуса Мария не прожила и года. 

(2010.1) 187:4.8 Когда Мария покинула Голгофу, остальные 
женщины отошли на некоторое расстояние и находились там до тех 
пор, пока Иисус не скончался на кресте; и они всё еще были рядом, 
когда тело Учителя было снято для погребения. 

5. Последний час на кресте 

(2010.2) 187:5.1 Вскоре после двенадцати небо померкло из-за 
наполнившего воздух мелкого песка, хотя обычно сезон таких явлений 
наступал позже. Жители Иерусалима знали, что это говорит о 
приближении одной из тех суховейных песчаных бурь, которые 
приходят из Аравийской пустыни. К часу небо потемнело настолько, 


что солнце скрылось во мгле, и остатки зевак поспешили в город. 
Когда спустя некоторое время Учитель испустил дух, здесь оставалось 
менее тридцати человек — тринадцать римлян и группа примерно из 
пятнадцати верующих. Все эти верующие были женщинами, за 
исключением двоих: Иуды, брата Иисуса, и Иоанна Зеведеева, 
который вернулся сюда перед самой кончиной Учителя. 

(2010.3) 187:5.2 В начале второго часа, в сгущавшейся мгле, 
вызванной сильной песчаной бурей, человеческое сознание Иисуса 
начало угасать. Уже прозвучали последние слова милосердия, 
прощения и наставления. Уже была выражена последняя воля — 
позаботиться о матери. В этот час приближающейся смерти в 
человеческом разуме Иисуса всплывали многие отрывки из 
религиозных книг иудеев, в первую очередь из Псалтыря. Последняя 
осознанная мысль Иисуса-человека была связана с повторением 
некоторых мест из Псалтыря, ныне известных как девятнадцатый, 
двадцатый и двадцать первый псалмы. Хотя его губы часто 
шевелились, он был слишком слаб, чтобы произносить слова, когда 
эти отрывки, которые он так хорошо знал наизусть, всплывали в его 
сознании. Лишь несколько раз стоявшие рядом уловили отдельные 
фразы, такие как «Знаю я, что Господь спасет помазанника своего», 
«Рука твоя найдет всех врагов моих» и «Боже мой! Боже мой! Почему 
ты оставил меня?» Ни на мгновение, ни в малейшей степени Иисус не 
усомнился в том, что он прожил жизнь согласно воле Отца; и он всегда 
был уверен, что слагает свою жизнь во плоти по воле Отца. Он не 
чувствовал, что Отец оставил его; он всего лишь повторял в своем 
угасающем сознании многие отрывки, среди которых был и двадцать 
первый псалом, начинающийся словами: «Боже мой! Боже мой! 
Почему ты оставил меня?» И случилось так, что это была одна из трех 
фраз, произнесенных достаточно ясно, чтобы стоявшие рядом могли 
услышать их. 

(2010.4) 187:5.3 В последний раз Иисус-человек обратился к своим 
собратьям около половины второго, когда он вторично произнес 
«пить», и тот же начальник стражи вновь увлажнил его губы той же 
губкой, смоченной в кислом вине, которое в те дни обычно называли 
уксусом. 

(2010.5) 187:5.4 Песчаная буря усиливалась; мгла сгущалась. 
Однако солдаты и небольшая группа верующих не уходили. Солдаты 
присели вокруг креста, прижимаясь друг к другу, чтобы укрыться от 
колющего песка. Мать Иоанна и другие отошли поодаль и смотрели 
оттуда на происходящее, частично укрывшись под нависающей 


скалой. Когда Учитель испустил дух, у основания его креста стояли 
Иоанн Зеведеев, брат Иисуса Иуда, его сестра Руфь, Мария Магдалина 
и Ревекка, ранее жившая в Сепфорисе. 

(2011.1) 187:5.5 Было около трех часов дня, когда Иисус громко 
воскликнул: «Свершилось! Отец, в твои руки передаю дух мой». И 
сказав это, он склонил голову и испустил дух. Когда римский 
центурион увидел, как умер Иисус, он ударил себя в грудь и сказал: 
«Этот человек действительно был праведник; воистину он был Сын 
Божий». И с той минуты он уверовал в Иисуса. 

(2011.2) 187:5.6 Иисус умер царственно — так же, как жил. Он 
открыто признал свою царственность и оставался хозяином положения 
в течение всего трагического дня. Он принял эту позорную смерть по 
собственной воле, после того как позаботился о безопасности своих 
избранных апостолов. Он мудро удержал Петра от чреватого бедой 
насилия и сделал так, чтобы Иоанн мог быть рядом с ним до самого 
конца его смертного существования. Он раскрыл свою истинную 
сущность кровожадному синедриону и напомнил Пилату об источнике 
его власти над Сыном Божьим. Он отправился на Голгофу, неся свой 
собственный крест, и завершил свое исполненное любви посвящение, 
передав Райскому Отцу свой дух, овладевший опытом смертного 
человека. После такой жизни — и в момент такой смерти — Учитель 
поистине мог сказать: «Свершилось». 

(2011.3) 187:5.7 Ввиду того, что этот день был днем приготовления 
к Пасхе и субботе, иудеи не хотели, чтобы три этих тела оставались 
висеть на Голгофе. Поэтому они отправились к Пилату, прося 
перебить казненным ноги и прикончить их, с тем чтобы до захода 
солнца их можно было снять с крестов и бросить в погребальные ямы 
для преступников. Услышав их просьбу, Пилат сразу же послал трех 
солдат, которые должны были перебить ноги и прикончить Иисуса и 
двух разбойников. 

(2011.4) 187:5.8 Когда солдаты прибыли на Голгофу, они так и 
поступили с двумя ворами. Однако к своему огромному удивлению, 
они обнаружили, что Иисус уже мертв. Тем не менее, чтобы 
удостовериться в его смерти, один из солдат проткнул его левый бок 
копьем. Хотя нередко случалось так, что жертвы распятия не умирали 
на кресте по два-три дня, сильнейшие душевные переживания и 
тяжкие духовные муки оборвали смертную жизнь Иисуса во плоти 
чуть менее чем через пять с половиной часов. 

6. После распятия 

(2011.5) 187:6.1 Около половины четвертого, во мгле песчаной 


бури, Давид Зеведеев в последний раз отправил гонцов с известием о 
смерти Учителя. Последний из них был направлен в дом Марфы и 
Марии в Вифанию, где, как он полагал, мать Иисуса остановилась 
вместе с остальными членами своей семьи. 

(2011.6) 187:6.2 После смерти Учителя Иоанн отправил женщин 
под опекой Иуды в дом Илии Марка, где они провели субботу. Сам 
Иоанн - к этому времени уже хорошо знакомый римскому центуриону 
— оставался на Голгофе, пока Иосиф и Никодим не прибыли сюда с 
приказом Пилата, разрешающим забрать тело Иисуса. 

(2011.7) 187:6.3 Так завершился день трагедии и скорби для 
огромной вселенной, в которой мириады разумных существ, 
ошеломленные демонстрацией бессердечия и порочности смертных, с 
содроганием смотрели на отвратительное зрелище распятия 
человеческого воплощения их любимого Властелина. 


